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So abre la gegion a las 10.45 horag.

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

Queda aprobado el ordep del dia.

LA CUESTION DE SUDAFRICA

CARTA DE FECHA 2 DE JULIO DE 1992 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DB
SEGURIDAD POR EL ENCARGADO DE NEGOCIOS INTERINO DE LA MISION PERMANENTE
DE MADAGASCAR ANTE LAS NACIONES UNILAS (5/24232)

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): De conformidad con las
decisiones adoptadas en la 3095a. sesidn, invito al Ministro de Relaciones
Exteriores del Senegal a tomar asiento a la mesa del Consejo. Invito al
Ministro de Belaciones Exteriores de Sudafrica a tomar asiento a la mesa del
Consejo. Invito a 10s representantes de Argelia, Angola, Antigua y Barbuda,
Australia, Barbados, Botswana, el Brasil, el Canada, el Congo, Cuba, Egipto,
Alemasnia, Indonesia, Lesotho, Malasia, Namibia, Nepal, los Paises Bajos, Nueva
Zelandia, Nigeria, Noruega, el Perd, Filipinas, Portugal, Espaiia, Suriname,
Suecia, Uganda, Ucrania, la Repiblica Unida de Tanzania, el Zaire y Zambia a

que ocupen los lugares que se les han reservado en la sala del Comsejo.
Por igvitacion del Presidente los Sres, Ka (Senegal) y Pik Botha
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E)l PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Deseo informar al

Consejo de que he recibido cartas de lo3 represeantantes de la Republica
 Islémica del Irdn y de Italia, en las que solicitan se les iavite a participar

én el debate del tema que figura en el orden del dia del Consejo. De
_conformidad con la practica habitual, me propongo, con el conseatimieato del

Consejo, invitar a esos representantes a participar en el debate, sin derecho

a voto, de acuerdo con las disposiciones pertinentes de la Carta y el

articulo 37 del zeglamento provisional del Coumsejo,

No habiendo objeciones, asi queda acordado.

El PRESIDENIE (interprotacidén del ingléds): Quisiera informar al
Consejo de que he recibido una carta de fecha 15 de julio de 1992 del
Representante Permanente de la India ante las Naciones Unidas, que dice lo
siguiente:

“Tengo el honmor de solicitar que, durante su reunién dedicada al
examen del tema titulado 'La cuestién de Sudafrica', el Consejo de
Seguridad, con arreglo al articulo 39 de su reglamento provisional, curse
una invitacidon a las personas siquieantes: Sr, Bantu Holomisa; Sr. Essop
Pahad; Sr, Philip Mahlangu; Sr. Manguezi Zitha."

Esa carta se pubiicard como documento del Consejo de Seguridad con la
signatura §/24298,

8i no escucho objeciones, consideraré que el Consejo decide imvitar, con
arreglo al articulo 39, a los Sres. Holomisa, Pahad, Mahlangu y Zitha.

No habiendo objeciones, asi queda acordado.
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El Consejo de Seguridad reanudaré ahora su consideracidn del tema de su
orden del dia,

Los miembros del Consejo tiemen ante si el documento $/24288, en el que
figura el texto de un proyecto de resolucidn preparado uurante las consultas
previas del Consejo.

Quiero llamar la ateucidén de los miembros del Consejo sobre el documento
§/24291, en el que figura el texto de una carta de fecha 15 de julio de 992
dirigida al Secretario Gemeral por el Presidente del Comité Especial contra el
Apargheid. También han recibido los miembros del Consejo fotocopias de una
carta de fecha 15 de julio de 1992 dirigida al Presideate del Cousejo de
Seguridad por ¢l Presidente dei Comité Especial contra el Apartheid., que se
distribuira como documento $/24292.

El primer orador es el Ministro de Relaciones Exteriores de Sudafrica,
Su Exceloucia el Sr. Roelof Frederik Boths, a quieam invito a tomar asiento a

la mesa del Consejo y a formular su declaracida.

Sr, BOTHA (Sudafrica) (interpretacidén del iuglés): Como
representante de un pais africano, me felicito de que esta reunidn se celebre
bajo la Presidencia de un colega africaso. Tambiéu es esta la primera ocasidn
en que mi Gobierno tiene el houmor de dirigirse al Consejo desde la eleccidn al
cargo de Secretario Genmeral de otro distinguido africano, el Dr. Boutros
Boutros-Chali. Mi Gobiermo recomoce la importaute comtribucidén del Presidente
y del Secretario General y les desea el mayor de los éxitos en el desempeiio de
sus respectivas responsabilidades.

Con pocas excepciones, el debate hasta ahora se ha caracterizado por un
deseo sincero de alentar a los dirigentes sudafricanos a unirse a los
esfuarzos por fremar la violencia en Suddfrica y a continuar su tarea de
negociar una nueva constitucién que establezca una Suddfrica democratica,
donde no exista la discriminacidn racisl y unida. Estoy impresionado por la
imparcialidad del enfoque del Consejo y lo agradecemos.

Antes de referirme al problema primordial de la violencia, que es el tema
central del debate, creo qus me corresponde comunicar al Consejo mis
sentimientos mientras caminaba por el edifico de las Naciones Unidas, asi como

ante las ruinas del apartheid.
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La primera vez que asiati a un pericdo de sesiones de las Naciones Usnidas
fue en 1966. Algunos miembros eram un poco mas jovenes. La Corte
~ Iaternacional de Justicia acababa de dar a comocer su fallo en el caso de
Btiopia y Liberia contra Sudafrica. El rechazo de las reclamaciounes de
Etiopia y Liberis ocasiond una tormenta politica en la Asambloa General.
hiuoaottoa ganamos el caso desde el punto de vista juridico, pero lo povdimos
desde ol punto de vista politico. Quedd entonces mds claro que nunca que el
apartheid convertiria a Suddtrica en un perdedor em todas partes.

Todos somos hijos de la historia. Cada uno de uosotros es el producto de
nuestra época y lugar sobre la Tierra, y se nos puede comprender mejor em ese
contexto.

Yo soy un sudafricano. También soy un afrikaner. Pertemezco a ua pueblio
que se asenté e¢n el sur de Africa hace mas de 300 afios, antes Ge que los
antepasados de los norteamericanos vinieran aqui. Hemes luchado durante
siglos pcr sobrevivir., Nos hemos establecido como parte de Africa. Nos
llamanos a nosotros8 mismos y liamamos 8 nusstro idioma con el nombre del
continente., Africa es parte de nosotros. Y ahora que el agpartheid se va, se
pos acepta como parte de Africa. Quiero aprovechar hoy la ocasidn en este
Consejc para expresar mi agradecimiento a mis amigos africamnos por su
aceptacidn de la irreversibiiidad de los cambios que ha iniciado el Presidente
De Klerk,

Para mi personalmente este es un gran momento, un momento de esperanzé,
debido a qne muches paises africanos han compreadido las complicaciones 2 que
uos enfrentamos para transformar a nuestro pais em una verdadera democracia.

Como los demds pueblos de Africa y del mundo, el pueblo afvikanes también
anhelaba la libertad, la seguridad y el derecho al gobierno propio. Mi pueblo
inicié el Gran Trek, optando por el peligro y la incertidumbre de la vida del
pionsro y l1a libartad prometida, en lugar de someterse al dominio imperial.
Luchamos por esa libertad en numerosas batallas contra fuerzas abrumadoramente
mayores, en la época en que ge estaba colonizando Africa. Duraate la guersra
anglo-boer, nuestros antepasados captaron la imaginacidén del mundo emtero,
defendiendc su libertad contra la Potencia colonial mds poderosa de emntonces,
que se convirtid ex la primera querra de liberacidn de Africa. El afrikanmer
fue el primer movimiento de liberacidén de Africa.
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Pordimos la querra y pagamos un alto precio: el suefio atrikaner de una
repiblica en 1a que fuera un pueblo libre, independiente y segurc, donde
anuestro nacionalismo y nuestras aspiraciones encountraran plena expresidn y
donde pudiéramos determinar nuestro propio futuro. Nuastros postas expresaron
nuestras visiones y temoras, nugstras pesadumbres y nuestras esperanzas, o
nuestro propio idioma, el afrikaans. Nos refugliamos todos juntos en nuestra
pobreza, nuestro idioma, nuestras iglesias, nuestras eoscuelas, nuestras
granjas.

El sueii, de nuestra propia republica fue realidad em 1961. Bl aghelo de
nuestro pueblo £inalmente se vio plasmado en un Estado soborano que podiamos
llamar nuestra propia Republica.

Abora., viéudolo desde nuestra perspectiva, es evideate que el sueiio no
podis durar, porgue se cimentd sobre el apartheid. La negacidéa de los
derechos humanos do nuestros compatziotas negros guitd al sueio toda su
ética. La inevitabilidad de la integracién ecoaémica completdé la demolicidn.

En un cierto y triste sentido, los blancos de Sudafrica se coavirtieron
en victimss del gpartheid., el pueblo afrikaner igual que todos los demas.
Nosotros que habiamos luchado tan duramente y pagado un precio enogme por
nuestra libertad, no supimos percatarnos de que no podiamos ter verdaderamente
libres hasta que todos y cada uno de lcs sudafricanos compartieran ess
libertad coun nosotros.,

Yo he luchado contra 1la discriminacién racial toda mi vida. Eu 1974 puse
de manifiesto mi posicidén ante este Consejo y constard em acts. Lo mismo he
hecho en wuchas otras ocasiones deantro y fuera de Suddfrica. Con estos
antecedentos, yo me congratulé de ver al Presidente F. W, De Kierk asumir su
cargo en 1989, Me siento orgullosv de formar parte de su Gobierno, de haber
participado en el derrumbamionto de los pilares del gpartheid y de haber
puesto a mi pais irrevocablemente en ¢l camino hacia la libertad y la
democracia para todo nuestro pueblo.

En su discurso inaugural el 14 de septiembre de 1089, el Presidonte
De Klerk declard que el objetivo del Gobierno sudafricano consistia en una
Suddfrica totalmente cambiada, una Sudadfrica libre de los antagonismos del
pasado, una Sudéfrica libre de dominacidn u opresicdn en cualquiera de sus

formas, una Sudafrica dentro de la cual las fuerzas democrdticas, todo el



Espaiiol §/PV,3096 Sr, Botha, Suddfrica
CD/sgr -9-10-

pucblo razonables, se alinsan tras de objetivos mutuamente aceptables y en
~ contra del radicaliswo, ses cual ses su forma.

Esto es 1o gue el Presidente del Estado se comprometié a llevar a cabo
por medio de su Gobierno. No cabe duda de que las medidas tomadas desde
~“entonces por el Presidents De Klerk han democstrado no 8610 su determinacion

sino también su compromiso de cumplir lo prometido. Y cumplié su promesa,
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El 2 de febrerc de 1990, en la apertura del Parlamento, el Presidente
De Klerk anuncié el levantamieato de la prohibicion que pesaba sobre el
Congreso Nacional Africano (ANC), el Congreso Panafricanista de Azania (PAC),
el Partido Comunista de Sudidfrica y sus organizaciones subsidiarias, y aauncid
que serian liberados todos ios presos politicos y que la legislacidn de
sequridad sufriria una drastica revisida.

La dedicacion de mi Gobierno a sus objetivos se ilustrd de nuevo mediante
la firma en 1990 de las Minutas de Groote Schur y de Pretoria. En estos
documentos mi Gobierno y la alianza ANC/Partido Comunista acordaron un
compromiso comun para la resolucidn del clima de violencia e intimidacidén asi
como un compromiso de manteaner la estabilidad y el proceso de negociacion
pacifico y cortés.

Otras medidas adoptadas por mi Gobierno en 1990 fuercm la abolicidn de la
Ley de reservacién de imstalaciones separadas y el levantamiento del estado de
emergencia en toda Sudadfrica.

A todos estos pasos los sucedieron las medidas histéricas tomadas por mi
Gobierno en 1991: 1la abolicidn de la Ley sobre zonas reservadas, de las Leyes
relativas a la propiedad de la tierra de 1913 y 1936 y la Ley de inscripcidn
de la poblacién, con lo que eliminé los tres pilares principales del
2partheid:; la iniciativa del Presidente De Klerk que coudujo a la reunidn
cumbre de paz y a la firma del Acuerdo Nacional de Paz; y luego la creacidn de
una comision permanente sobre la violeancia y la intimidaciés piblicas, bajo la
Presidencia del juez Goldstone.

Mi Gobierno opina que todos los presos politicos han sido liberados.

La alianza ANC/Partido Comunista parecid olvidar que, segun un acuerdo firmado
por uno de sus mads altos representantes el 30 de junio de 1991, couvino en que
la cuestidén ya se habia resuelto. Sin embargo, posteriormente la alianza de
partidos ha expresado reservas y ha sostenido que ain habia personas
encarceladas que entrarian dentro de la condicidn de presos politicos. Esto,
me permito decirle, no estd de acuerdo con los principios Norgerd. No
obstante, mi Gobierno estd dispuesto a negociar con la alianza ANC/Partido
Comunista un conjunto de medidas para resolver algunas cuestiones pendientes,
en el que se podria incluir la comtroversia sobre la cuestidn de los presos

politicos. Este es uno de los asuntos que habria que abordar em las
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couversaciones bilaterales eantre el Gobierno y la alianza AHC/Partido
Comunista. Seguimos oyeundo la queja de que no todos los sudafricanos estan
represeatados en el actual Parlameanto. No obstante, el propésito fundamental
de las iniciativas del Presidente De Klerk desde que asumié su cargo y de
todas las decisiones legislativas y politicas del Gobierno ha sido exacta y
precisamente rectificar esa posicion. De esto es de lo que se trata. Ya no
se pone en tela de juicio ni se discute. La cuestion es la negociacidén de una
auveva comstitucidn que refieje la nueva situacién. Pero con todos los
respetos a mis amigos en la alianza ANC/Partido Comunista, existe una pregunta
comparable a la que ellos deben responder: {han abandonado ustedes las
doctrinas que el Partido Comunista de Sudafrica insiste es incluir en una
nueva constitucion? LlHan dejado de lado esos documentos? (Estén dispuestos a
revelar 1los nombres de los miembros del Partido Comunista de Suddfrica - uno
de los partidos comunistas mas antiguos del mundo - que figuran en el Comité
Ejecutivo del ANC? (Por qué mantenerlos secretos?

La reunién de la Convencién para una Suddfrica Democrdtica (CODESA) pd}
primera vez en diciembre de 1991 para debatir el futuro politico de mi pais
Supuso un auténtico hito. El1 hecho de que 1la CODESA se haya reunido dos veces
demuestra que mi Gobierno cumplidé su compromiso de avanzar lo mas rapidamente
posible hacia un acuerdo sobre una nueva constitucién para Sudifrica. No
vacilaremos en este camino e insto aqui hoy 2 que los demds sigan este camino
con nosotreos. No es que la negociacidon sea la mejor alternativa; es que es la
unica.

Retirarse del debate no va a resolver nada y tampoco lo hardn las
amenazas. Los obsticulos a las negociaciones surgieron no sélo debido a las
diferencias arraigadas entre mi Gobierno y la alianza ANC/Partido Comunista
sino también debido a diferencias fundamentales emtre la alianza y otrous
partidos en Suddfrica. Estas diferencias surgirdn a lo largo de todo el
proceso de nmegociacidn, pero siempre que se produzcan hay que incluirlas em el
orden del dia de los debates en los que estamos dispuestos a participar.

Durante meses el mundo ha sidc testigo de que los partidos principales 2n
Sudafrica necgociaban un futuro nuevo., Este Consejo sabe cudmto se ha
logrado. Ha sido un arduo proceso de aprendizaje para todos nosotros.

Me alienta ver que, a pesar de nuestras diferencias, los sudafricanos han
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demostrado y siguen demostrando ampliamente su capacidad de reconciliacién y
de avenencia. (Quizads nada ilustra esto de manera mis espectacular que el
3poyo abrumador que recibié el Presideate De Klerk en marze de este aiio
cuando, en un referendo celebrado entre votantes blancos, cesi el 70N eligié
el camino de la negociacion en pro de un futuro de poder compartido entre todo
nuestro pueblo. Es mis, eso represeanta una ruptura clara y definitiva con el
pasado y demuestra la irreversibilidad de los cambios iniciados por el
Presidente De Klerk. En breve, el referendo cerré por fin el libro del
2partheid. Mo llamé la ateucidn que nuestros amigos africanos mostraran una
satisfaccion mayor que el resto del mundo por el resultado del refereado.
Agradezco que nuestros amigos africanos vieran en el referendo una ruptura
definitiva con el pgpartheid.

Las causas de la violencia en Sudafrica son complejas y
multidimensionales. Tristemente la violencia surgid tras sl desmantelamieato
del apartheid. Quizas pueda argumentarse que ninguna sociedad puede iatentar
un cambio tan fundamenta’ sin discordia y turbulencias, sia violencia e
inestabilidad. Ko obstante, eso no es aceptable para un gobierno ni para toda
la gente de buena volurtad. Cualquier vida que se pierde, cualquier persona
gue resulta herida son un motivo de pesar y de corsternaciéa, no sélo por el
dolor gue infligen, sino también por el dafio que 1n0s hacea como nacidén y por
las demoras que imponen a nuestro proceso de transformacidn. Dejan una mancha
indeleble en nuestra coanciencia nacional. No podemox sansar como nacidn cuando
tantos compatriotas nuestros estan sangrando. La violencia debe terminar.

La alianza ANC/Partido Comunista aduce que ella es la dnica victima de la
violencia. Y basa esta alegacidon em lo que describe como su decisiodn
unilateral de suspende:r la violescia. De hecho esta decisién fue parte de un
acuerdo alcanzado con mi Gobierno y que figura en la Minuta de Pretoria del
6 de agosto de 1990. Lo sé. Yo estuve personalmente presente en la reunidn.

En la practica, hay pruebas sustanciales que revelan que la causa
principal de muertes en incidentes violentos en $iuddfrica es la utilizacidn de
fusiles de asalto AK-47. Hace sdlo dos dias, la aliansa ANC/Partido Comunista
reconocié, en una declaracidn piublica, la existencia de escondrijos de armas
dentroc de Sudafrica. No soy yo el que me imvento la historia. Son ellos

quienes lo dijeron,



Espaiiol §/PV.3096 Sr. Botha, Sudéfrica
JB/4/agx -14-15-

Bl domingo pasado, el mismo dia en que salia para Nueva York para asistir
a esta reunion, nos llegd informacién da que la alianza ANC/Partido Comumista
--habia enviado instrucciones a su representante en Harare de que trasladara
arnmas almacenadas en Mashvinga, en Zimbabwe, & la frontera norte del Transvaal
para su infiltracion a Sudafrica. Estas armas incluyen fusiles de ssalto
automiticos y lanazagranadas y se transportarian con 1a asisteancia del ejército
de Zimbzbwe. Bstos informas deben verse teniendo en cuenta los antecedentes
de qus el Sr. Joe Modise, miembro del Comité Ejecutivo Nacional del ANC,
creconocid la existencia de un arsenal del ANC situado en las afueras de
Luanda, El1 arsenal comprende unas 27.000 toneladas de armamento, incluidos
mis de 2.000 fusiles AK-47 y 2 millones de cartuchos. Si estos informes son
correctos., 6110 63 motivo de grave preocupacién. No obstante, mayor razdn ain
para qua discutamos estos asuntos en vez de simplemente abandonar el proceso
de negociacioaes. Yo no puedo, mientras les ﬁahlo. alegar que los dirigentes
del ANC conocieran estos informes. Bs mi responsabilidad y mi deber, y s un
deber mutuo, discutir estas cuestiones entre nosotros. Esta es la unica
manera de eliminar las sospechas y este es nuestro deber.
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Estos acontecimientos demuestran cudn dificil se ha vuelto la tarea de
crear un clima conducente a negociaciones pacificas.

A 10 large de este debate se le ha recordado a mi Gobierano que tiemne la
responsabilidad primordial de mantenmer el orden. §8i, correcto. Mi Gobierno
acepta esa responsabilidad, pero eso no significa que las otras partes en ol
Acuerdo Nacional de Paz estén absueltas de sus compromiscs., Todos nosotros
hemos firmado ese acuerdc. Todos hemos asumido compromigos firmes y
categoricos.

En los dias del ppartheid diversos grupos politicos estaban unidos en su
oposicidn a las politicas del dia. Ahora que el apartheid ha desaparecido ya
no estan unidos. Sus diferencias histdricas y naturales se han revelado
claramente, diterencias que, eatre otras cosas, incluyen difereancias
ideoldgicas y étnicas. Me duele que se me acuse de fomentar la violencia
entre grupos étnicos enm mi pais cuando nosotros hemos eliminado finalmeate el
apartheid. &¢Qué interés podria temer yo cuando estd abierto el ingreso a mi
partido y cuando estamys reclutando a miembros negros, porque sélo con el
apoyo suficiente de miembros negros podremos ser un partido mayoritario?
Tenemos la plena intencidon de que el Partido Nacional se comvierta em un
partido mayoritario. Eso sélo se puede lograr si obtesemos ua aumero
sustancial de votos de cada sector de nuestro pueblo, Afianzar uu veto blanco
alienaria a los votantes, nos negaria una mayoria y repudiaria el resultado
del referendo. Por cierto, aeso debe resultarle claro a todos los miembros del
Consejo. 1Insto a este Consejo a que acepte de una vez por todas que mi
partido ya no es un partido de blancos. Ofrecemos un hogar politico a todo
sudafricano que adhiera a los principios del partido. No sélo rechazamos el
racismo sino que estamos dedicados a una constitucidén que haga imposible
asignar derecho alguno sobre la base de la raza o el color. Rechazamos la
nocion de que las normas morales son prerrogativa de alguna raza o grupo
étnico., Queremos comstruir una nueva nacion con valores compartidos como la
inica fuerza que nos una.

Se ha creado la percepcidn, especialmente después del tragico
acontecimiento ocurrido es Boipatong el 17 de junio, de que el Gobiermo

sudafricano, de una manera u otra, fomenta la violencia o la tolera.
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Acusar al Gobierno de fomentar la violencia es un insulto. Eso iria en
contra de todo lo que mi Gobierno defiende, y violaria todos lo principios y
todos los objetivos politicos que buscamos. No sdlo son reprochables las
matanzas Sino que van en coutra de la urgente necesidad que tieme Sudadfrica de
inversiones, crecimiento econdmico y creacion de empleos. Ademas - y ustedes
lo saben - como resultado de la eliminacidén del apartheid hemos logrado
convencer a importantes paises de todo el mundo de que levanten las sanciounes,
de una u otra forma. Aducir que nosotros, como Gobierno, fomentamos la
violencia, sabiendo cual seria el resultado, tanto en nuestro pais como en el
exterior, escapa 3 mi compremsion. (Que yo sea Ministro de Relacioues
Exteriores, que hayamos luchado tan arduamente para que se elimineu las
sanciones y que después participemos en algin complot en mi pais para destruir
los mismos objetivos que he buscado toda mi vida no tieane ningin seantido. No
tiene sentido alguno.

La verdad es que el Presidente De Klerk ha tomado una iniciativa tras
otra para combatir la violencia, a menudo sin el apoyo de otros partidos. Fue
como resultado de su iniciativa que el Acuerdo Nacional de Paz entro em vigor
el 14 de septiembre del ailo pasado. Fue su iniciativa que 1levd al
nombramiento de la Comisidén Goldstone, con el consentimiento de la alianza
ANC/Partido Comunista e Inkatha, y soy testigc de ello. El Presideate
De Klerk ha tratado muchas veces de organizar uma reunidén conjunta entre é1,
el Sr. Mandela y el Sr. Buthelezi para crear la firme impresion en la mente de
nuestro pueblo de que los lideres de los tres partidos principales estans
ad idem, juntos, es 1a cuestion de la violencia, y de que actuaran
conjuntamente para reducirla. Hasta ahora no se ha podido organizar tal
reunién. Apenas el 2 de julio el Presideante De Klerk propuso de nuevo al
Sr. Mandela celebrar una reuni’dn urgente eantre é1, el Sr., Mandela y el
3r. Buthelezi porque es un hecho que la mayor parte de la violencia ocurre
entre los partidarios de la alianza ANC/Partido Comunista, por un lado, y el
Partido Inkatha de la Libertad, por otro. El programa para tal reunidn podria
ser considerar lus siguientes puntos - y quiero recalcar que esta reunidn
todavia puede llevarse a cabo, e invito hoy aqui, en este Comsejo, al ANC y a

Inkatha, a que asistan a esta reunidn: a) un mecanismo activo de supervisiés



Espaiol S/PV.3096 Sr. Botha, Sudafrica
AMM/5/8x =18~

constante de 18 suficiencia, la eficacia y el desempeinio de todos ios
instrumeatos y procesos existentes para combatir la violencia y la
intimidacidon; y b) la counveuniencia de un Srgano conjunto de supervisidn
madiante el cual los tres partidos puedan actuar para solucionar problemas que
pudieran dar lugar a la violencia. Se podria considerar el papel que
desempedaria la comunidad intersecional, incluido este Consejo, en calidad de
observador o con cualquier otro caracter aceptable, especialmente em relacion
con este tema.

Hasta la fecha el Sr. Mandela ha respondido negativameunte. Cabe confiar
que la aiianza ANC/Partido Comunista recousidsre su actitud respecto de esta
importante cuestion y se sume al Gobierno en su determinacién de poner coto a
la violencia.

En otros esfuerzos por poner f£in & la violencia el Gobierno ha aumentedo
la fuerza y el presupuesto policiales, El presupuesto policial aumentd en
casi un 90% eatre 1990-1991 y entre 1991-1992, de unos 3.000 millones de rand
a mas de 5.600 millones de rand. Una campafia de reclutamiento, realizada
entre el 1° ds julio de 1990 y €l 30 de junio de 1991, llevd a un aumeuto de
ia fuerza policial en 20.500 efectivos. Hay una nueva campaiia que tieune como
objetivo ampliarla con otros 11.000 efectivos, y se estd mejorando su
capacidad logistica con la adquisicidn de equipo moderno. Todos los
dirigentes debon actuar conjuntamente y debex counveanir en cooperar
iacondicionalmente con los mecenismos existentes tendientes a controlar y
reducir la violencia o, si se determina que los existentes son ineficientes,
debemcs considerar estructuras y medidas adicionales.

Otra dimensidén de la violencia - ya dije que ésta es multidimessionzl -
o5 el papel gque desempefian los radicales de la extrema izquierda y la extrema
derecha. Tienea un objetivo comin: el fracaso de las negociaciones hacia una
nueva constitucidén en la que nu desean participar. No quierem una
constitucidn democrética.

S8in embargo, otro factor gque contribuye a la vicleancia es la alta tasa de
criminalidad que se debe, entre otras cosas, al creciente desempleo 2n el
pais. Hemos recibido casi 2 millones de trabajadores de los paises
limitrofes, que toman trabajos de nuestro pueblo pero que no podemos devolver

& 5us paises perque alimentan a sus familias, 6 6 7 millones de personas.
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7 Boipatoug y todos los otros cssos de matanza indiscriminada nos causan
mucho dolor, como a cualquier otro partido. Esto es precisamente por 1o que
el Presidente De Klork visitd Boipatong: 7para compartir la consternacidén de
los afectados. Se le saludé coa buena voluntad en su viaje de ida pero en

~~ cuanto aparecieron algunos manifestantes rssulté evidente que alguuas partes
estaban utilisando su visita como un pretexto para avanzar sus objetivos
- -politicos. Sin embargo, yuisiera reiterar al Consejo que hemos de contiauar
nusstros esfusrsos por damostrar & nuestro pueblo, a todo nuestro pueblo, que
'nos preocupa, y que no nos desviaremos ds nuestra firme determivacidn a poner
“in a la violencis.
} Sin embargo, estan aguellos que siguen acusando a mi Gobierso de imstigar
. 1a violencia. Repito la isvitacidon de mi Gubierno a cualquiera qua crea que
-.~tenga prusbas en ese sentido a que las presente para que esas acusaciones
. pusdan pouerse a prueba.
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El juez Goldstoue declard en su Segundo Informe Provisionals

“La Comisidon en todo momento ha estado convencida, y sigue estandolo, de

que no 8¢ puede llegar a counclusiones de hechos en countra de personas.,

grupos u organizaciones sobre la base de evidencia no comprobada.”
También dijo:

“No servira a ningim propdsito llevar a cabo meramente auevas

investigaciones a fin de asigunar culpas por violencias pasadas. Debe

aceptarse que policias individuales, partidarios del Congreso Nacional

Africano (ANC) y partidarios del Pesrtido Inkatha de la Libertad (IFP) han

sido culpables de coaducta criminal grave a este respecto. Si hemos de

combatir esa viclencia, todos nuestros esfuerzos deben dirigirse a crear
los medios para hacerlo.”

Respetamos las conclusiones del juez Goldstoue, y también las que
critican la conducta oficial. Exhorto a la alianza del ANC y el Partido
Comunista a que haga lo mismo.

Se puedes hacer revelaciones dolorosas con respecto a excesos y acciones
irregulares de perronas en organismos oficiales. Pero ese es justamente el
propésito dc una sociedad abierta. No creemos ser perfectos. Nuestro deber
es asequrar la apertura y castigar las irregularidades.

La tragedia de Boipatong fue inmedistamente explotada al miximo sin
esperar que se determinaran los hechos mediante una investigacidn apropiada.
Ademas, se dio instrucciones a los testigos de no cooperar com la
investigacidén policial,

Pese a lo anterior, ahora puedo informar al Consejo de que la policia y
la Comisidn Goldstone realizaron buenos progresos em su investigacidm de los
acontecimientos de Bouipatong. La Comisidn, por sugerencia del Presidente del
Estado, eligidé al juez Baghwati, ex Jefe de Justicia de la India, para llevar
a cabo ess tarea. El Profesor Waddington, profesor de derecho penal en la
Universidad de Reading del Reino Unido, y dos oficiales de alta jerarquia de
la policia britdnica se sumaron a la investigacidn policial,

Aunque sé muy bien que algunos aspectos del informe del juez Goldstone
critican al Cobierno, de todas maneras deseo leerles un extracto de su Informe

Provisional sobre Boipatong. El Informe dice asi:
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“Ho se han presentado pruebas ante la Comisién que de manera alguna
justifiquen ninguna de las acusaciones de complicidad directa em la
planificacidon de la violeancia actual por el Presidente del Estado, uingua
miembro del Gabinete y ninmgin oficial de alta jerarquia de la policia o
de la Fuerza de Defensa de Sudafrica,

En ausencia de tales pruebas la Comisién comsidera que las
acusaciones en el sentido de que el Gobierno y los dirigentes de las
Fuerzas de Seguridad son directamente responsables por la comisidn de la
violencia son des-~%inadas, injustas y peligrosas.

Son especialmente peligrosas porque es probable que exzacerben el
clima de violencia y frustren y demoren los intentos por ponmer fin a la
violencia."

Puedo también informar de que 13 policia ha trabajado sin cesar, haciendo
todos esfuerzos concebibles para llevar a la justicia a los perpetradores. Se
ha detenido a 82 hahitantes de la residencia Kwa-Madala bajo sospecha de
asesinato; se han tomnado mds de 1.000 declaraciones juradas y se ha preseantado
una gran cantidad de armas a pruebas forenses. La policia también ha
recuperado efectos personales reclamados por residentes de Boipatong, que
supuestamente fueron robados en la noche del incidente. Por lo tamto, resulta
claro que 1as autoridades eancargadas de hacer cumplir la ley estan haciendo
todo lo que pueden para que prevalezca la justicia. Sin embargo, deben
proceder dentro del marco del procedimiento juridico. Ya no existe um estado
de emergencia en Sudadfrica.

La tragedia de Boipatong ha recibido una cobertura extensa en los medios
de informacidn de todo el munduv. El Consejo debe saber que se han publicado
importantes informes y comentarios en algunos de los periddicos mas
influyentes en varios paises en las dltimas semanas., Puedo sefiala. a 1la

atencidn del Consejo las siguientes publicaciomes: Daily Express (Londres) de

23 de junio de 1992; Saudi Gagette de 25 de junic de 1992; The Sunday Times
(Johannesburgo) de 28 de junio de 1992; The Wall Street Journal de 7 y 10 de

julio de 1992; The Times (Londres) de 14 de julio de 1992; The Daily Telegraph
(Londres) de 14 de julio de 1992; The Washington Post de 13 y 15 de julio de
1992; De Telegrauf (Paises Bajos) de 14 de julio de 1992; Newsweek de 6 de
julio de 1992; Ihe Guardian (Londres) de 30 de junio de 1992; y Neue Zurcher
Zeitung (Suiza) de 25 de junio de 1992,
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La tonics general de todos esos informes y comeatarios es que la causa de
las matanzas deberia investigarse adscuadamento antes de que pueda asignarse
1a culpa, y estos son periddicos responsables. En esos periddicos se informa
sobre incidentes que indican que la raisz de la tragedia es el conflicto eatre
el Partido Inkatha de la Libertad, por un lado, y la Alianza del ANC y @l
Partido Comunista, por el otro, lo cual respalda las coanclusiones de la
Comisién Goldstone sobre l1la cuestidn de la violencia en general.

Durante su investigacidén sobre las causas de 1la violeacia, la Comisién
Goldstone hiso varias recomendaciones, las que incluyem criticas al despliegue
del Batalldn 32 por la Fuerza de Defensa de Suddfrica y de la ex unidad
Koovoet por 1a policia sudafricana., La Comisidn tambiénm criticé la portacidn
de armas tradicionales y ciertos aspectos relacionados con alojar a
trabajadores migrantes solteros en albergues. El Gobiermo cousidera coan
seriedad las criticas de la Comisién Goldstone.

Para responder a ello el Presidente De Klerk anuncid hace dos dias que el
Batallén 32 serd desmantelado y que sus miembros se enviaran a otras unidades
existentes de la Fuerza de Defensa: que la Unidad de Apoyo a 13 Investigacion
Criminsl en que se dusempeiian los miembros de la ex Koevoet se desmantelard y
que los miembros que deseen sumarse 8 1la policia sudafricana en forma
permanente 1o podran hacer y se emplearan principalmente en la lucha contra el
abigeato sobre una base descentralizada; ademids, que se prohibird la portacién
de armas peligrosas en lugares publicos y en zonas de disturbios.

En lo que se refiere a 1os albergues, el Presidente De Klerk recoafirmé
hace dos dias las decisiones de politica ya adoptadas al respecto y que
incluyen proporcionsr fondos sustanciales para mejorar y convertir estos
alojamientos, y realizar consultas urgestes directas con los habitantes,
barriadas vecinas y autoridades locales.

También se estdn examinando las recomendaciones concretas de la Comisidn
Goldstone a este respecto y, segun proceda, algunos aspectos se remitirdn de
auevo a 1a Comisién para una mayor investigacion sobre esta cuestion muy
compleja. Lo que quiero explicar al Consejo es que se llevd a cabo una
reuniény bajo la direccidn del propio Presidente De Klerk. Con esta seriedad

consideramos estas cuestiones.
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También puedo infomar sobre otro acontecimiento potencialmente positivo
que surgio el 14 de julio de 1992 de una serie de reuniones celebradas por el
‘Panel Internacional sobre Manifestaciores Masivas, Marchas y Piguetes con
representantes Ge la policia sudafricana, el Congreso Nacional Africamo (ANC),
al Congreso de Siundicatos Sudafricunos (COSATU), el Departamento de Justicia y
el Partido Inkatha de la Libertad (IFP).

Este acoutecimiento brinda la oportunidad para que los partidos
adversarios y la policia sudafricana actien conjuntamente para impedir la
violeacia y puede counvertirse en ejemple de lo que puede lograrse Si en
Sudafrica comprendemos que las soluciones estdn en nuestras mentes y manos.

Si bien la mayoria de las personas y la mayoria de los partidos politices
apoyan la paz y la democracia, el problema es que no quieren decir le mismo
cuando utilizan las mismas palabras. Cuando diferimos ideoldgicamente,
tambiéu difieren nuestras visiones de paz y democracia. Mi Gobierno también
busca la paz y la democracia, perc también busca la prosperidad.

La paz, a juicio de mi Gobierno, es mas que la ausencia de la violencia y
de la guerra. Incluye el derecho de los ciudadanos a vivir en un ambiente de
tolerancia, libres del temor & 12 intimidacidn, al asesinato y a otras formas
de tirania de las barriadas. Incluye el derecho a diferir de los que predican
la revolucion, 1a lucha armada y la accidn de masas y el derecho a que sus
opiniones y opciouves se respeten como corresponde. Incluye el derecho a
trabajar cuando otros desean hacer la huelga; el derecho a educar a sus hijos
cuando otros desean quemar las escuelas; el derecko a la atencidén médica
cuando otros quieren cerrar los hospitales:; y lo que es mds importante en el
contexto actual, el derecho a decir no a la vinlencia sin convertirse en una
victima mds de esa violencia.

Si hemos de temer paz, tendremos que respetar el derecho de 1os demas a
disentir. Esto es iguaimente cierto si queremos uma democracis. Por lo tanto,
las propuestas counstitucionales de mi Gobierno van encaminadas especificamente
a garantizar que en la nueva Suddfrica, el gobierno serd por consesntimiento de
los gobernados; el gobierno serd responsable ante el pueblo mediante elecciomes
libres y periddicas en un sistema multipartidario sobre la base del voto
universal; y el gobieruno se acercara mas al pueblo mediante la entrega del
poder a las regiones autémomas. Los derechos humanos se consagrardm en la

constitucién y se protejeran con un poder judicial independiente.
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Se ha creado la impresion de que mi Gobierno se opone a uu godierno
provisional y de que estad a favor de la redaccion de una constitucids por un
6rgano que 1o haya sido elegido democraticamente. Esto no es cierto. Mi
Gobioruo, do hecho., es partidario del rdpido establecimivnto de un gobierno de
transicidn. Tal gobierno, por supuesto, no puede surgir eu um vacio
coustitucional. Un gobierno provisional requiere uua comstitucidon de
trvansicion. Ese ha sido y sigue siendo el objetivo primordial en la CODESA.

Por lo que se refiere al coacepto de una asamblea comstituyente, mi
Gobierno ha propuesto gque la constitucidn defimitiva la elabore una Asamblea
Nacional de transicion, que ha de elegirse por sufragio universal. Duraste la
CODESA 2 ¢l Gobierno y otras partes haa hecho una gras cosncesién a la aliaunza
del ANC y @l Partido Comunista aceptando que el Senado, la sagunda cdmara que
teuemos en mente para el parlamento de tramsicidn, no necesita participar en
la elaboracion de la constitucion definitiva. Sin embargo, el Gobieruo y
otras partes apoyas firmemente el sistema de gobierno regiomal que se basa ea
el coancepto del federalismo, como en otros paises eam Africa. No he escuchado
a nadie decir que el sistema federal de Nigeria no es democratico. Nadie ha
dicho que el sistema federal de los Estados Unidos no sea democrdtico.

Nuestra propuesta es que debe lograrse una acuerdo em 1o que se refiere a los
poderes, funciocnes y fronteras de las regiones y gobierncs regiomales antes de
que empiece a regir la cosnstitucidn de transicidn. Numerosos jefes de Estado
africanos estuvieron de acuerdo comnmigo, cuando los visité em sus capitales,
en que nuestras propuestas les resultaban aceptables. Me dijeron que su
experiencia era que si no se permitia automomia a ciertas regiones se creaba
una receta para el derramamiento de sangre,

También se ha afirmado que mi Gobiernmo quiere un gobierno provisional que
se convertiria en permanente y que haria permanentemente imposible cambiar 1la
constitucién de transicidén. Esto no es cierto, 8i la constitucidn de
transicidn no se reemplaza dentro de tres afios, y lo digo para que couste en
las actas del Consejo hoy, se celebrard una eleccidén general. Por lo tasto no
se trata de algo que no tenga limites. No puede haber justificacion para la
pretensidn de que nuestras propuestas constituciounales conmstituyen un deseo de

aferrarnos al poder y arraigar un derecho de veto blanco. Los blancos no son
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mayoria en ninguna de las regiones en Sudafrica, y, como dije antes, el libro
del apartheid se cerrd con el referendo que mi Gobierno gané el 17 de marzo.

Las propuestas constitucionales de mi Gobierno concuerdan plenamente con
las mejores tradiciones de las sociedades libres y de¢ las democracias modernas
que tienen éxito.

Lo mismo cabe decir de la economia. Mi Gobiermo estd cumprometido com un
sistoma econdmico de economia de mercado gue continuard fomentando las
energias empresariales creativas de todo nuestro pueblo y creara oporturidades
de prosporidad y crecimieanto., Si bien mi Gobierno reconoce que es urgeate
veducir los atrasos y aliviar la situacion de los no privilegiados, rechaza al
mismo tiempo las exigencias que se basan en nociones marxistas fracasadas de
economias de planificacidon ceantralizada, mnacionalizacidén y cddigos de
inversion que ahogan la actividad comercial,

En resumen, estas son las opiniones de mi Gobierno sobre la paz, la
democracia y la prosperidad. Creo que si los atletas sudafricanos tuvieian
que llevar una banda en el brazo deberian llevar una que dijera: “Paz,
Demccracia y Prosperidad”. Que existan opiniones divergeates y coatroversias
constantes es algo que mi Gobiermo acepta y considera fundamental para el
proceso democrdtico. Se estd construyendo un nuevo mundo. Nuestro pueblo y
mi Gobierno formardn parte de este nuevo mundo.

Cuando me dirigi a este Consejo el 24 de octubre de 1974, conté 1a
historia de ua obispo africano que una vez comparé a 10s blancos y negros es
Sudafrica con una cebra. §i se disparaba a la cebra, no importaba que la bala
penetrara en una franja blanca o negra: el animal entero moriria. Esa
anécdota es si cabe mads vaiida ahora que nunca.

El Washington Post en su editorial de ayer escribiés

“Hay una opinién creciente de emviar una misién de investigacidén de

hechos o buenos oficios de las Naciones Unidas a Suddfrica para ayudar a

encarrilar el proceso de paz. Esa opinidn merece apoyo, especialmente

porque no hay otra altermativa realista a 1a mesa de negociacidén. Pero
en ultima instancia, la tarea de recortar la escalada de violencia

politica corresponde a los sudafricanos. S6lo ellos pueden crear el
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ambiente para eliminar las condiciones que fomeantan el conflicto. ¥ sdlo

los sudafricanos, blancos y negros, pueden fijar el ritmo al que esta

sociedad se transforme en un democracia operativa. La reunidn de hoy
permite al Organo mundial y a8 sus miembros movilizar el spoyo para esa
transicidn vital."

Comparto este anadlisis tan iancisivo.

Quisiera ahora terminar citando las ultimas lineas de un poema en
afrikaans titulado “Die Einde“, “El fin“. Lo escribidé uno de los poetas
afrikaners de mas renombre, un hombre llamado C. Louis Leipoldt. Lo escribié
después de la guerra anglo-boer com, en palabras del poeta, el sonido de los
calones todavia en sus oidos.

Dice asi en afrikaans:

(continvda on afrikaans)

“Gee vrede en rus! En ons vra nie iets anders, en luister

Stil na die wind wat so sag in ons ore kom fluister;

‘Moed, mense, hou moed:

Die kwaad sal verander in goed:

Die moreling kom uit die duister!'"

(continua en inglés)

Una traduccién libre seria:

“iDennos la paz y 1la calma! No pedimos mas, y escuchea

Calladamente al viento que sopla con suavidad en nuestros oidos:

‘Valor, amigos, manténganse firmes

Lo malo se hara bueno

iDe la oscuridad vendra el alba!'"

El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Agradezco al Ministro de
Relaciones Exteriores las amables palabras que me ha dirigido,
Deseo informar al Consejo de que he recibido una carta del representante
de Grecia en la que solicita que se le invite & participar en el debate sobre
el tema que figura en el orden del dia del Comsejo. De conformidad comn la

préctica habitual propongo, con el consentimiento del Cousejo, invitar a dicho
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represontante a participsar en el debate, sia derecho a voto, de acuerdo con

las disposiciones pertinesutes de 1o Carta y @i articulo 37 dsl reglamento
provisional del Consejo. ' -

No habiendo objeciones asi queds acordado.

E1_PRESIDENIE (intecpretacidn del inglés): El sigulente orador es
el representante de Malasia, a quien invito & towmar asiento & la wesa dsl
Consejo y a formular su declaracidm.

Sr. REDZUAN (Malasia) (interpretacion del inglés): Permitams
felicitarlo, Sr. Presidente, por su designacion como Presideate del Consejo
durante el mes de julio. Deseo darle las gracias a usted y & 10s otros
miembros por brindarme la oportunidad de Airigirme al Consejo scbro “ste tenma

tan importante en presencis de tantos dirigentes africanos, especiulmente del
Sr. Nelson Mandela.
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He pedido que se me pormita formular una declaracidn ante el Counsejo para
trausmiticr el dolor y la desilusion que siente mi Gobierno ante los Gitimos
acontecimientos ocurridos en Sudadfrica. Desde la liberaciéan del Sr. Mandela
ha habidv un sentimisato crocieute de esperanza y expectativa de que Sudafrica
finalmente ostd cambiando y se dirige bacia el objetivo de uu pais
democratico, no racista y unido. Efectivamente, hasta hace muy poco ese
objetivo parecia poder alcanzarse, con seilales aleatadoras que emaznaban de la
Convencidn para und Suddfrica Democratica (CODESA). a pesar de los incidentes
de violencia y las divergencias estre la Administracidn y el Congreso Nacional
Africano de Suddfrica (ANC) respecto del gobierano de tramsicidén y la futura
conatitucidn de Sudéfrica. Lamentablemente, las serias divergencias y la
violencia hon persistido, y ultimamente la masacre de Boipatong ha hecho
imposible que el ANC siga participando eu la CODESA.

La wmasacre de Boipatonyg fue uw duro golpae, ¥ Malasia se une & otros
miembros de la comunidad internacional para coandunar el incideate y a los
respousables. Apoyamos plenamente la posicidn que adoptdé el ANC y la
resolucidon aprobada en la reciente rounién del Comnsejo de Ministros de la
Orgznizacidn de la Unidad Africana (OUA) gue se celebré en Daka:, Senegal.

Como miembro del Comité Bspecial contra el Apartheid y el Comité de
Ministros de Relaciones Exterieres del Commonwvoslth sobre Suddfrica, Malasia
ha seguido de cerca los acoatecimientos de Suddfrica. Al igual que otros
miembros de la comunidad intermacional reconccemos 1los adelantos que ha
logrado el Presidente De Klerk en cuanto al deswantelamiento del gpartheid y
el avaunce hacia una nueva Suddfrica. También somos conscientes de las
dificultades internas que enfrenta el Presidente De Klerk, incluidas lae que
provienen de los elementos extremistas de la comunidad blanca y de los
elementos de seguridad que durante tantos afios se utilizarou como instrumentos
de terror del Estado para mantemer el represivo régimen de gpartheid.

Sin embargo, en momentos en que miembros de la comunidad intermacional
respondian en forma positiva a los cambius que ocurriam en Suddfrica, la
masacre de Bolpatong y una serie de incidentes violentos que han tenido lugar

en barriadas negras en akos pasados, junto con los diversos problemas en el
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proceso de la CODESA, se han combinado para plaatear serias iaterrogantes
respecto de la intencidn del Gobierno sudafricano de coatinuar por el camino
de las negociaciones pacificas para poner fin al apartheid y construir una
Sudadfrica democratica y no racista.

Lo que se necesita ahora clarameute es que el Presidente De Klerk y su
Gobierno enfrentean de manera eficasz los problemas de la violeacia ea las
barriadas negras, y les pongan fin. La situacidn ha llegado a uan punto de
deterioro en que las repetidas negativas del Gobierno de su responsabilidad
directa y las garantias del Gobierno de que enfrentara los problemas de
seguridad han perdido toda credibilidad. La confianza gesnerada en base al
progreso logrado en la CODESA se ha corroido seriamente al punto que las
uegociaciones correm peligro, para alarma de otros paises africanos y de 1a
comunidad internacional.

El Presidente De Klerk y su Gobiermo deben hacer freate al deterioro de
la situacidn, tomar medidas para reavivar el proceso de negociaciones,
trabajar dentro de un calendario especifico para establecer un gobierao de
transicion aceptable para la mayoria negra y pomer f£in a la violemcia. El no
poder realizar esta doble tarsa harad al Gobierno vulsmerable a las acusacioues
de que al menos esta tolerando la violeancia, si es que no esta colaborando con
ella; que o estd tratando seriamente los obstdculos al cambio pacifico y que
lo que realmente quiere es atrasar el proceso de negociaciounes y retemer su
poder antidemocradtico en Sudéfrica, perpetuando de esa manera el gobiermo de
la minoria. A pesar de los camhios que han teumidc lugar los africanos negros
todavia sufrem porque las practicas del apartheid y la intimidacidn contindan
y las desigualdades socioecondmicas creadas por el apartheid siguenm sin
corregirse. S6lo com la transicidn al gobierno de la mayoria podrén abordarse
adecuadamente estos sufrimientos y se haran esfuerzos para gue la comunidad
negra pueda aicanzar un nivel de existencia socicecorndmica aceptable.

La violencia se deriva casi siempre del descontento y la desconfianza y,
cuando lo gue estd en juego @s e) futuro propio, la violencia también puede
ser una expresidén de temor. Dada la situacién en Sudafrica, este temer
proporciona un terremo fértil para la manipulacidu de parte de aquellos que

buscan oportunidades para frustrar 13s negociaciones de la CODESA haciendo que
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108 grupos se pongan unos contrs otros. A estos elemcntos no se les dsberia
der ls oportunidad de hacerlo. Malasia cree que es vital que la comunidad
negra encuentre una §0lucion permanente A Sus prodlemas para olvidar el pasado
y cerrar filas con el proceso de negociaciones, con el peso y la fuerza
combinados de su pueblo. La CODESA sigue siango un macanismo viable para las
negociaciones sobre el futuro do Sudafrica, pero la CODESA sélo puede
celebrarse en una atmdsfera conducente a las negociaciones y tomando en cuenta
los intereses de todos, con madidas claras de parte del Gobisrno sudafricano
que terminen eficazmente con la violencia y la intimidacidn.

Malasia apoya el proyecto de resolucion que se encuentra ante el Cousejo,
en o1 que se insta a las autoridades de Sudafrica a que tomen medidss
inmediatas para pomer fin efectivameante a la violencia actual, y se iavita al
Secretario General a designar con urgencia un Representante Espacial que
recomiende, después de comsultar con las partes, medidas gue coatridbuyan a que
se ponga fin efectivamente a la viclencia y se establezcan las condiciones
adecesarias para la celebraciéon de negociaciones que conduzcan 8 una transicidn
pacifica hacia una Sudadfrica democratica y no racista. Creemos que ha llegado
el momento de que las Naciones Unidas participen en forma tangibls eu la
consecucidn de las metas fijadas en la resolucidéu de counsenso aprobada por la
Asamblea General sobre Sudafrica em 1989,

En esta peniltima etapa critica el Consejo de Seguridad y el Secretario
Goneral, en nombre de la comunidad internacional, deben tomar las medidas
necesarias para garantizar que la meta de poumer fin al apartheid e instituir
una Sudafrica democritica, no racista y unida no se sacrifique debido a la
violencia comunal o a las medidas de fuerza que se opomen al cambio.

Hemos escuchado claramente los llamamientos del Sr. Mandela y de los
represencantes de la OUA respecto de la necesidad de un papel claro de las
Naciones Unidas. Sus llamamientos deben ser contestados debidamente por las
Naciones Unidas por conducto del Conmsejo de Seguridad que, de conformidad con
su nueva firmeza, debe ahora recuperar los afilos en que no prestdé la ateancién

debida ni respondié adecuadaments a la situacidu de Suddfrica.
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El _PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Agradezco al

representante do Malasia las amables palabras que me ha dirigido.
- El siguiente orador es el Sr. Mangosuthu G. Buthelezi, a quien el Consejo
ha cursado una invitacidn, de conformidad con el articulo 39 del reglameato
provisional. Tiene la palabra el Sr. Mangosuthu G. Buthelezi, quien hablara a
titulo personal. Esto no implica en modo alguno que el Consejo o algunos de
sus miembros reconozcan a la organizacidn o eantidad que dice representar.

Invito &l Sr. Buthelezi a que tome asiento a 1la mesa del Consejo y
formule su declaracioca.

£r. BUTHELEZI (interpretacidn del inglés): Me complace
profundamente que se mé haya brindado la oportunidad de dirigirme al Consejo
de Seqguridad para referirme a los acontecimientos actuales que tiemen lugar en
Sudafrica. Aplaudo la decisién del Cousejo de Seguridad de darme esta
oportunidad porque me parece que cuando la organizacidn que represeato y el
pueblo que represento son objeto de debate, tanto aqui como en otros f£oros, es
justo que se nos conceda el derecho democratico de hablar por nosotros mismos.
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Al final de una larguisima lucha Suddfrica se emcuentra finalmeute en el
umbral de una nueva democracia y libertad. En este momento de transicidn, nos
enfrentamos 8 retos complejos de los que no ha habido paralelo en el mundo.

Teuemos un Gobierno de la minoria blasmca racista que da la espalda a sus
intenciones pasadas y sinceramente abraza la negociaciéﬁ para una democracia
en la que no se discrimine por motivos de raza o sexo y abierta. También
tenemos al menos dos partidos revolucionarios que vuelven del exilio con el
problema de counvertir su impetu revolucionario en un impetu democratico.
Igualmeate tenemos numerosos partidos de oposicidn que se han opuesto siempre
al gpartheid con diversas tacticas y estrategias.

Cadza coajunto de fuerzas en esas categorias tieme su propia perspectiva y
cada unc tieme derecho a ser escuchado si los miembros del Cousejo de
Seyuridad quieren llegar a adoptar uan criterio equilibrado acerca de lo que
ocurre realmente en Sudafrica. Me agradaria que el Consejo de Seguridad
hiciera una investigacidn de lo gue estd ocurriendo. Cuanto mas sepa el mundo
sobre lo que realmente pasa, mads itiles serdn, a mi juicio, las Maciones
Unidas y la comunidad internacioanal,

He veanido a disipar algunos mitos que yo sé6lo puedo disipar. El Congreso
Hacional Africano de Sudafrica (ANC) diria que sélo a él1 y al Gobierso
sudafricano les corresponde hablar cuando se trata de negociar una democracia
nueva para Sudadfrica.

Ni un solo metro del territorio sudafricano fue liberado por el ANC,
esencialmente porque el Partido Inkatha de la Libertad (IFP) y el Gobiermo de
KwaZulu, en representacién de 1a nacién zuld, no respaldaron su llamamiento
revolucionario. Por otra parte, la politica de los territorios patrios
seqguida por el Gobierso y mucha de la estrucura del apartheid tuvieron que ser
abandonadas porque el IFP, del que soy Presidente, y el Gobierno de KwaZulu
rechazaron enérgicamente el gpartheid y se opusieron al apartheid en todo
momento. Si no hubiera sido por el IFP, Sudafrica hace tiempo que seria una
confederacidn de Estados sudafricanos, 1o que bubiera planteado al mundo un
problema internacionmal insoluble.

No habré solucidn para los problemas sudafricauos mientras no sean parte
en esa solucidn por lo menos el Gobierno sudafricano cou el Partido Naciomal y
el Gobierno de KwaZulu con el IFP,
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Cualquier investigacion internacional estableceria que el IFP ha perdido
mas de 200 oficiales del Partidv y mas de 2,000 miembros ordinarios eam la

" violencia que reina en el pais. Sin embargo, la violeacia comenzé y,

cualguiera sea su causa profunda, todas las partes la sufrem y, por ello,

_todos las partes deben tratar de detenerla.

La afirmacidn del ANC de que el Gobierno sudafriczuo es el mayor causante
de la violencia es totalmente infundada. Suddfrica se encontraba en estado de

-guerra y tanto las fuerzas iusurgeantes como las contrainsurgentes mataban para

lograr vemtajas politicas o para conservar las ya logradas., Un equipo
independiente de ias Naciounes Unidas encargado de investigar los hechos
dejaria claro lo que acabo de decir. Este debate del Consejo de Saguridad
sobre la situacidn en Sudafrica sufre las consecuencias de que no se haya
realizado esa investigacion. Le pido, Sr. Presideate, a usted y a todos los
demds miembros del Counsejo de Seguridad que tengan esto @n cuenta cuando
consideren los argumentos y posiciones que se les presenten.

Zl priaer mito que hay que disipar es el de que hay una relacidn de
semejanza entre el proceso de cambio que tieve lugar em Sudafrica y lo que
ocurridé em cualquier pais africano que obtuvo su independiente mediaante una
guerra de liberacion.

No hay vencidos en Suddfrica y no hay ganadores. S6lo existe lo que
deberian ser partes iguales en un proceso de negociacidn. Cualquier examen
detallado de lo que realmente sucedad entre la CODESA 1 y la CODESA 2
mostraria que se llegé a un estoncamiento ea la CODESA porque el ANC no logré
el apoyo de la mitad aproximadamente de los delegados para sus propuestas.

Eso es lo que ocurrid; y no fue 1a masacre de Boipatong.

La dura realidad que el ANC tiene que aprender es que hay um conjunto de
opciones aegras deatro de Suddfrica, que hay quienes se oponen al ANC y que
hay muchos partidos que no quieren ser gobermados por el ANC. Tieme que
considerarse como um partido politico libre entre otros partidos politicos, si
es que quicre desempeifiar un papel en el nacimiento de una nueva democracia.

Espero haber persuadido a los miembros del Consejo de que la retirada del
ANC de la CODESA y su adopcion de una politica de enfrentamiento com programas
de movilizacidn de masas tieme por objetivo orgamizar la politica sudafricana

a su gusto,
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La realidad ss que el Comité Preparatorio a finales del aiio pasado cred
la CODESA como foro de negociacidm que sigue siendo el unico foro de
 negociacidn de Suddfrica. Todos tememos nuestra opinidén de sus deficieacias y
virtudes, pero s6lo el ANC mantiens que la CODESA estd destiuada al fracaso.

La iatervupcids de las negociacionés o la faltso de indicios claros de que
las nepgociaciones van a tener észito, dentro de un clima Jde hostilidad
creciente, alimentard l1a politica derechista. Bl ASC se dara cuenta de ello.
Por tanto, seria ventajoso politicamente para el ANC retrasar el progreso de
1a CODESA y luego presentar peticiones devastadoras ea un momento en que ya
De Klerk ya no tuviera tiempo para recuperarse antes de las elecciomes.

Es evidente que una crisis en la gegociacidn que afecte negativamente al
Gobierno va & favorecer la politica de movilizacidén de masas y el aumento del
apoyo & las demandas del ANC. Hemos visto que esto ha sucedido em la crisis
actual. Al iniciar mi evaluacidén de la crisis actual debo declarar que por
muy peligrosa que la crisis sea s0lo seria un juego si el Sr. De Klerk no se
rinde ante este intento de acabar con la megociacidn llevado a cabo por el ANC.

Perc el Sr. De Klerk no se rendird. Digo esto no porque esté evaluando
la fortaleza o la debilidad de De Klerk, sino porque el ANC no se eanfrenta a
De Klerk, sino que se enfrenta a una Sudafrica reinstitucionalizada que esta
llevando a todos los partidos politicos hacia un escenario politico em el que
puedan tener #xzito las ncgociaciones. EL ANC se enfrenta com el hecho de que,
como partido revolucionario que se considera a si mismo como un gobierno que
vuelve del exilio, se enfrenta a un proceso de socializacidn
institucionaiizado,

El ANC estd tratando realmente de lograr vemtajas politicas para su
propio partido en las presentaciones que estd haciendo en el mundo en general
y en las Naciones Unidas en particular.

§i las Naciones Unidas no pueden recomocer que las organizacioues
revolucionariss en todo el mundo, a través de la historia, nunca han temnido la
costumbre de tratar de establecer un sistema politico que permita que otro

partido gane las elecciones, estamos perdiendo el tiempo.
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Yo quiero un sistema politico en el que los gobiarnos entrem y salgan
conforme ol electorado los elija o los sapare del poder. Esta es para mi usa
- de las cosas esenciales Ge la democracia. En sentido muy real no importa cual
sea el primer gobierno después del zpartheid, siempre que el electorado tenga
el poder y los mecanismos para separar del poder a un gobiermo impopular,

"~ Por consiguiente, 10 primero que le digo al Consejo de Sequridad es que
debe escuchar 1o que dice el ANC como algo dicho por una organizacidn
revolucionaris, que como todas las organizaciones revolucionarias del mundo en
todas las épocas, estd s0lo interesada en establecerse cComo un gobierso que
vuelve del exilio. En realidad, el Sr. Mandela sa2 refiere cou frecuencia al
ANC como un gobierno & la espera.

El ANC tieme su propio monstruo politico que é1 mismo construyé. Durante
decenios ha inundado a los sudafricanos con propaganda afirmando que es el
movimiento de liberacidn de vanguardia y que lo Unico que cabe negociar es la
entrega del poder al pueblo, esto es, la entrega del poder al ANC.

Huelga que yo describa la sociedad del apartheid de la que ha comenzado a
emarger nuestra nacidén. Suddfrica es Miembro fundador de las Naciones
Unidas. Desde su creacidn, las Nac ones Unidas han visto el tema de la
situacidn en Sudadfrica incluido em el programa de la Asamblea Gexeral o del
Consejo de Sequridad, por nc decir nada de los organismos de las Nacicnes
Unidas. Ep otras palabras, la comunidad intermacional estd bien informada
sobre Sudadfrica. Pero esta misma familiaridad con la situacidn general podria
inducir a una visidn simplista de la situacids concreta dentro del pais.
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Bn Sudadfrics nunca se ha dado una situacidn tipicamente colonial. En
términos econdmicos, Suddfrica exhibe 1as caracteristicas del primero y del
tercer mundo. La minoria blanca y la mayoria uegra estan destinadas a foujar
uc dastino comin on un solo pais. La construccién de un Estado democratico
donde no exista la discriminacidn por motivos de raza o sexo exigira unos
niveles muy elevados de reconciliacion y de habilidades de estadista. Ko es
mediante una politica al borde del abismo como vamos a couseguir esto, sino
con habilidades de estadista, mediante la tramsaccion y con concesiones mutuas.

La respuesta del pueblo sudafricanc a los problemas de la transicidn ha
sido muy entusiasta. Hay usa virtual unasimidad sobre la necesidad de
resolver la crisis en el pais mediante la recomciliacidm y la negociaciém. En
ese sentido se pueden seflalar las dos principales iastituciones que han
surgido en nuestra armazén politcica. Me refiero al Acuerdo Nacional de Paz,
que se firmd el 14 de septiembre de 1991, y a la Convencidn para una Sudafrica
Democratica (CODESA), creada el 20 de diciembre de 1991,

Durante decenios Sudafrica ha sido un pais dividido em su interior. La
violencia se ha couvertido para muchos en una forma de vida. Existia la lucha
armada librada por el Congreso Nacional Africano (ANC) y por otros partidos
revolucionariou. Incluso ahora la lucha armada estd casi suspendida, y creo
que la comupidad internacional debe tomar nota de ello. Esta simplemeate
suspendida., De modo que el ANC siempre se ha guardado esta carta de reanudar
la lucha armada.

El Sr, Mandela no es sdlo el fundador de la lucha armada, de la que el
UmKhonto We Si2we es su rama militar. El es, de hecho, el comandante en jefe
de la rama militar del ANC, el Umkhonto We Sizwe, y hace tan s6lo unos meses
é1 se encontraba enm Uganda, en traje militar de faena, hablando con algunas
personas en sus campamentos en Uganda, como comandante en jefe de la rama
militar, el UmKhonto We Sizwe.

También existia la reaccidn de las autoridades que veian esta lucha por
la libertad del pueblo oprimido como parte de um violento ataque patrocinado
intercacionalmente contra Suddfrica. Hubo partidos gque nusca fueron al exilio
y que tuvicron que eucontrar otras estrategias y tadcticas con las que oponerse
al apartheid dentro de Sudafrica.
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También habia violeacia intestina y fratricida entre gquiemes discrepaban
desde el punto de vista politico en cuanto a 1los métodos y a las tacticas.
Nunca hemos estado en desacuerdo con la alianza ANC/Partido Comunista de
Sudafrica (SACP) sobre los objetivos de la lucha. En realidad, me parece que
la geante tiene mala memoria porque duraste todo este tiempo tuve muy buena
relacidn con el Sr. Tambo. Me reuni coo el Sr. Tambo en Londres; en
Escocolmo; en Lagos:; en Malawi; en Nairobi; nos reunimos a lo largo de los
afios hasta 1979. No habia problemas eantre nosotros, e incluso después de que
yo fundé el Partado Inkatha de la Libertad (1FP) mantuvimos esa buena relacidu.

¥ no digamos con el propio Sr. Mandela. Aqui estd el Sr. Mbegi. De
hecho, .a mediados de los afos 1970, vino al aeropuerto de Heathrow y me dijo:
"somos aliados". Nos comsiderabamos como aliados, aun cuando yo habia fuadado
el Partido Inkatha de la Libertad (IFP). Pero queriamos hacer conjuntamente
lo que se pudiera hacer.

De hecho yo llevé una delegacidn en 1979 a Londres donde tuvimos ua
debate de dos dias y medio con la delegacidn dirigida por el Sr. Tambo,
entonces Presidente del ANC en el exilio, y hablamos durante dos dias y medio
sobre la lucha en Sudafrica; y quedd claro que disentiamos en dos cosas:
primero sobre la utilizacidn de la violemcia - que mosotros uo podiamos
aceptar - y, sequndo, tampoco podiamos aceptar las sanciones.

Hablar del Sr. Mandela es alge muy emotivo, porque nuestra relacidn no es
s6l1o politica, o de simples colegas, sino que existen relaciones de familia, y
durante su eucarcelamiento nos carteamos. Hasta el momento en que 1o
liberaron el se escribia commigo. De hecho, una de las primeras personas a
las que telefoneé después de su liberacidn fui yo mismo. Me llamé para decir
que queria venir a verme en mi casa. También queria que yo hiciera los
preparativos para que él visitara al Re; .e los zulies, a 1o que yo accedi.
Pero después, con el estallido de violencia en Pietermaritzburg, me pidid que
fuera con é1 alli para hablar juntos ante una manifestaciom por la paz de
partidarios nuestros y yo accedi con presteza.

Pero el problema es que unos dias antes de aquella cita me enteré de que
el Sr. Mandela ya no iba ir, y lo telefoneé. Eatonces me dijo que el

Sr. Harry Gwala, que es un estalinista de linea dura en mi pais, habia ido con
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una delegacidn G» unas 100 perswmas a la oficina del ANC en Johaanesburgo y le
habia dicho al Sr. Mandela que ne debia ir commigo a disertar en aquella
manifestacién conjunta por la paz, porque en ese caso habria un bafio de sangre.

Yo no estaba de acuerdo con que fuera a haber ese bailo de sangre. Perxo,
de hecho, algunos jefes de Umthata, cuando el Sr. Mandela visitd mds tarde
Umthata, le preguantaron por qué no se habia celebrado 1a reunidon y el propio
Sr. Mandela les explicé a los jefes que é1 no me habia podido ver porque
algunos miembros del ANC lo habian acogotado. Utilizdé la palabra "acogotado®.

El ciclo de vioclencia y de conflicto que dura desde hace decenios se
cerrd con el cambio fundamental de politica enunciado por el Presidente del
Estado, Sr. e Klerk, en el Parlamento sudafricano el 2 de febrero de 1990,
Esto siganificaba que, por primera vez en los 80 afios de historia del Estado
sudafricano, el conflicto eatre negros y blancos se resolveria a partir de
ahora mediante la reconciliacidn y l1a negociacién.

El discurso de De Klerk fue una victoria para todo el pueblo de
Sudafrica. Como saben los miembros del Coassejo, cuando se gana todos se
atribuyen el éxito. Muchos ahora aducen unilateralmente que el discurso
histdérico de De Klerk fue coansecuencia de los esfuerzos de esta o de aquella
organizacién, Nosotros no estamos de acuerdo. Los progresos que se han hecho
en 1a campafia hacia 1la democracia en Suddfrica sos fruto de muchas manos a lo
largo de muchas generaciones.

En mi nombre y en el del Gobierno KwaZulu, desec una vez mds sefialar el
hecho histérico de que el mayor grupo nacional em Suddfrica, la nacién mevor
en Suddfrica, la nacidm zuld, ce negd a aceptar el "magmifico gpartheid".

Esta fue una razon fundamental del fracaso del intento de ceder regiones de
Sudafrica a zonas en las que la minoria blanca seria dominante.

Durante afios yo personalmente, en nombre de mi Gobierno y en nombre de
todo el pueblo de Sudéfrica, rehusé participar em negcciacion alguna cos
sucesivos gobiernos, a menos y hasta que el Sr. Nelson Mandela fuera liberado,
hasta que se levaitara la prohibicién que pesaba sobre el ANC y otras
organizaciones y hasta que se permitiera que los sxiliados regresarasn a su
patria. La gente tiene mala memoria y ahora trata de deanigrar los esfuerzos
de KwaZulu y del Partido Inkatha de la Libertad en la lucha por la libertad.
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Digo todv esto porque parece que existe la impresion de que la lucha
secular ontre negros y blancos se ha coavertido ahora em una lucha por el
poder entre el ANC y el Partido Inkatha de la Libertad (IFP) del que yo soy
Presideate. E1 IFP, que es signatario del Acuerdo Nacional de Paz, nunca ha
tenido una politica de fomesto de la violencia contra nadie. 8i el IPF
hubiera incitado activamente a la macidu zuld contra sus opounentes politicos,
la situacidon en Suddfrica habria sido muy diferente, muy caética. La verdad
es que nosotros, como dirigentes, hemos participado en una campaiia constaate
de moderar a nuestros partidarios, que han sido victimas de ataques de
organizaciones que durante decenios tuvieron la violencia como componente
habitual de su politica.

La tragedia es que a la masacre odiosa ocurrida en Boipatong se superpuso
una reaccién de regocijo por parte de algunos sectores. Hubo 1o que sélo
merece el nombre de verdadera orgia de propaganda en la que se culpd al
Gobierno sudafricano y al IFP de la violeuncia ocurrida. En realidad, algunos
miembros del IFP murieron en Boipatong y a algunos de ellos los enterraron
como miembros del ANC en el gran fuseral que se celebré., Fueron eaterrados
como miembros del ANC porque murieron en aquella masacre.

La television internacional estaba presente, tambiém estaban figuras de
la iglesia, como el Arzobispo Tutu, haciendo continuamente discursos
politicos, encaminados a la incitacién y a la destruccidn del clima propicio
para las negociaciones.

Deseoc decir que la violencia, a diferencia de lo que dijo el
representante de Lesotho, no comenzdé en Natal KwaZulu. Empezd en 1984 en el
Tridngulo de Vaal - donde la violencia sigue siendo mds critica incluso
ahora - que es donde esta situado Boipatong. Siempre ha sido una zona
dificil. La primera violencia megra tuvo lugar alli em 1984, cuando un
concejal negro, el Sr. Jacob Dlamini, fue incinerado en su coche sin otro
motivo que ser un concejal y, por comsiguiente, un "colaborador" a juicic de
quienes lo mataron. Hubo continuas retransmisionmes del ANC a través de “Radio
Freedom” en Lusaka pidiendo a ics jovenes que se agruparan y gue mataran a
todos los que ellos designabau como colaboraderes.
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Junto con los medios utilizados para poner fin al conflicto y a la
violencia ha habido negociaciones para una nueva coanstitucidn sudafricsna. A
‘diferencia de todas las experiencias anteriores en Africa, esta e3 una
constitucidn que debe satisfacer las aspiraciones no sélo de la mayoria negra
sino también las de la sustancial minoria blanca.

La mayoria de las constitucliones de independencia de Africa se negociaron
en conferencias constituyentes multipartidarias en las que el consenso, y no
1: votacida, ime ol métedo utilizado para llegar a decisiones. Por ellc las
constituuionsn g# covvirtisrcn en propiedad de todos los que participaroa ea
las unegociacionys. Lu historia de lus ultimos 30 afios en Africa ha demostrado
que la adopcidén de constitucioses por consziiso 10 garantizé necesariameate su
longevidad. No obstante, abrigaban mejor promesa que las constituciones
surgidas ds conllictos.

El Partido Inkatha de la Libertad opinaba que una confereacia
crnstituyente que uniera a tudos los partiCos coa electores comprobados, a los
reyes, soberaaos y jefes tradicionales y a los gobiermos, como sucedidé em
todas las e. colonias britanicas, seria el mejor foro para negociar una
constitucion democratica para Sudafrica.

La Convencidn para una Sudafrica Democrdtica (CODESA), en su composicidn
actual, se ha acercado mucko a nuestro ideal de un érgano constituyente
preparatorio que iacluya a todas las partes. Creiamos que era defectuosa
porque excluyé a la nacién zuld, la nacidén mids y:ande de Suddfrica. Deben
saber que oi pueblo «uld se ve a si mismo ¢“mo un blanco de ataque, porque ea
julio de 1990 el ANC, el Partido Comunista de Suddfrica, el Frente Democrético
Unido (UDF) y el Conygreso de Siadicatos Sudafricanos (COSATU) organizaron en
todv el pais una vigilia para presionar al Gobisruno sudafricano para que
desmantelara a KwaZulu. Como saben, KwaZulu no @s una construccion del
ppartheid, es una nacidn soberana, es un reino. Incluso ahora tememos unm rey,
al igual que Lesotho y Swazilandia. De hecho, es el mis eminente de todca,
pero comoc lo comprobard la historia, fue el idnico al que se sigularizé.
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Nos sentimos obligades a negociar con el ANC, que se niega rotundameate a
poner £in al reclutamiento y entrenamiento militar de sus miembros. Desde
febrero de 1990 se han liberado de las prisiones y han regresadc del exilio
miles de miembros de UmKhonto We Sizwe, gue cuentan con eutrenamieato militar
y que estdn ahora en Suddfrica. A mi pueblo lo asesinan operativos de
UmKhonto We Sizwe. Estas personas no pueden transformarse de proato en
partidarios pacificos de elecciones democraticas. Son tropas de choque que
coactan e intimidan a todos, que se niegan a obedecer Grdenes dei ANC y a
aceptar la politica del ANC.

Por este motivo, el Partido Inkatha de la Libertad ha despertado la
cdlera del ANC y se ha visto asi sujeto a una propaganda vemenosa, tcomo la de
ayer, y a atagues venenosos, precisamente porque es 1a unica formacidn
politica capaz de parar, independientemente del Gobierno sudafricano,
cualquier intento del ANC de tomar el poder inconstitucionalmente. Iankatha es
el dnico partido que puede resistir la coaccidn e istimidacidn de sus
miembros, con un gran costo para nosotros. Todos se dan cuenta de que Inkatha
se opone a cualquier intento de instaurar un Estado unipartidario y no
democratico en Suddfrica que reemplace el actual Estado de apartheid. Iamkatha
impide que tenga éxito cualquier acuerdo que se realice entre el ANC y el
Gobierno a expensas de la democracia. La grotesca estrategia de propaganda en
1la que un partido con un masivo arsenal de modernas armas soviéticas pide el
desarme del pueblo zuld comiin, que por tradicién ha llevado lanzas, bastones y
escudos es testimonio elocuente de cudnto la irrealidad se ha convertido en la
norma de nuestro pais.

He dicho una y otra vez que apoyo 1a prohibicidén de portar armas
peligrosas en publico. Sin embargo, hay algunas cosas que constituyen atavios
del pueblo zulid, Tenmemos atavios tradicionales, como mi bastdm, que porto
aqui y que llevaré hasta el fin de mis dias. Es parte de la cultura de mi
pueblo. Por ejemplo, nunca he visto a gente en un desfile, soldados o
policias, que ataguen con espasdas a los presentes. Lo que tratamos de encarar
en Suddfrica es la cultura de la violencia. Se puede utilizar el zapato de
una mujer para matar a la gente. Es la cultura de la violencia la que tenemos

que enfresntar todos nosotros en Sudafrica,
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Quisiera pedir la venia del Presidente para distribuir copias de un
texto, que ya le he enviado via fax, psra informacién de 1os miombros. No
quiero tratar este tema ahora. El texto brinda mds informacidn sobre las
cuestiones que he mencionado. Quisiera distribuirlo, si los miembros lo
quieren, a menos que, naturalmente, 10 quieran confundirse coa la verdad o los
hechos.

Con relacidn al incidente que se meancioné dos veces agqui, una vez por el
Prosidente del ANC y otra por el Presidente del PAC, sobre el eantremamiento de
200 zulides, lo que ocurrid es qgue el Sr. Derek Liouel, dirigente de Umkhonto
We Sizwe, la rama militar del ANC en Swazilandia, estaba preparando a un grupo
que tenia que venir a matarme a mi y a mis colegas y destr~ir los edificios
porque yo no acepté la llamada independeancia.

Yo no tengo ejército: los zulues no tiemen ejército. Por lo tanto, el
Comisionado de policia, decidio eantonces emtremar a 200 zulies para la
proteccidn de personas muy importantes. Llevd a esas personas donde los
militares para entremarlas. Luego los integramos en la policia de KwaZulu y a
algunos de ellos se les asignd a cuidar ministros, a mi mismo, edificios,
entre otras cosas. Actualmente la Comisidn Goldstone esti llevando a cabo una
iavestigacidén. Me sorprende que personas que son abogados y tiemen mente
juridica hablen de algo que todavia estad investigando la Comisidén Goldstone,
on el sentido de que esas personas son miembros de escuadrones de la muerte.
Esto es justamente lo que la Comision Goldstome va a averiguar akora.

En Suddfrica la polarizacidén de los medios de informacidén es increible.
El testigo principal en este caso, Gunsi Khumalo, quien dijo que somos
escuadrones de la muerte, fue completamente desacreditado por el abogado que
008 representaba. Fue desacreditado, Admitié que estaba mintiendo y que
nunca habia visto ningin entrenamiento de ninglin escuadrén de la muerte. Esa
es la cortina de humo que los presidentes del ANC y el PAC han traido a este
debate.

También hay us doble racero enm este caso porque hay algunas personas que
iban al Transkei y que han sido arrestadas por la policia del Tranmskei.
Llevaban listas de algunos de los lideres del Partido Inkatha de la Libertad,
para matarlos. Uno de ellos tenia una identificacidén que demostraba que
algunos miembros de UmKhonto We Sizwe, la rama militar del ANC, ya habian sido

integrados en el ejército del Transkei. Hay un doble racero aqui, porque el
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jefe del Transkei fue estremado por la Fuerza de Defensa de Suddfrica y era el
ejército del Traunskei.

“También estd la cuestidn de los albergues. Quiero mencionar gue los
albergues donde los negros residen solos son parte iutegrante del pasado
sudafricano, que es indefendible. Son parte del sistema de trabajadores
migrantes que varios regimenes blancos, incluido el régimen del apartheid,
impusieron a los negros sudafricanos. En el pasado, el Gobierno sudafricano
no permitia a los trabajadores negros gue trajeran a sus esposas e hijos a sus
lugares de trabajo. Un Viceministro, el Sr. Froaeman, describié uns vez a las
mujeres y los nifios nmegros como “apéndices superfluos”.

Sin embargo, hay cientos de miles de trahajadores negros que no tiemen la
intencidn de traer a sus esposas o familias a las ciudades. De manera que
estas personas necesitan alojamiento para solteros, en un futuro proximo. -
También sostenemos que 1a mitad de la poblacidn wegra de Sudafrica esta
compuesta por gente de 15 afios de edad o menos, de manera que tenamos una
poblacién joven que también necesitard alojamiento decente para personas
solteras durante mucho tiempo. Pero, muchos de estos albergues no se han
cuidado duraste muchos aiios y por lo tanto no son apropiados para la
habitacion humana. Se les debe mejorar y hacerlos deceantes para quienes los
utilicen. |

Nosotros, en el IFP, no tememos objecidén si algunos de 1los albergues se
convierten en unidades familiares. Pero no cabe duda de que muchos de los
nuestros quersan usar este tipo de alojamiento durante muchos aiios,

El albergue KwaMadala, que ha aparecido em las moticias después de la
tragedia de Boipatong, se ha convertido en los ultimos aifios en un refugio
dosesperado para la gente, es decir, hombres, mujeres y nifios que han huido de
1a violencia endémica de Vaal Triangle. Estas son personas cuyos hogares han
sido destruidos y cuyas vidas se han visto traumatizada. por la muerte de sus
seres queridos debido a la violemcia. Tenemos un buen ejemplo de la magera
cruel en gue un supuesto miembro del Partido Inkatha de la Libertad fue
mutilado hasta morir freste a todas las camaras del mundo, frente a2 una
muchedumbre el dia del funeral, en Boipatong, freate a los lideres més
importantes del ANC, y se le quemé frente a todos g¢llos. La gente del
albergue KwaMadala estd asustada y busca una alterpativa a la vida en esa

regidn porque tieme que vivir bajo la amenaza de la violencia todo el tiempo.
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No estoy haciendo un discurso sobre la culpabilidad de los huéspedes de
KwaMadala. No soy de los que culpan a todo un albergue porque algunos de los
criminales que alli viven hacean cosas horribles. Solamente me estoy
refiriendo al habito poco saludable de alguua gente de apresurarse a echar la
culpa a todos los huéspedes del albergue antes de conocer los hechos.

Quiero hacer una pausa aqui para poner em perspoctiva a la Comisida
Goldstone, segun lo entiendo. El1 ailo pasado se celebrarou negociaciones
multipartidarias que culminaron en la Convencién Nacional de Paz, en la que se
firmd el Acuerdo Nacional de Paz, el 14 de septiembre de 1991, Incluso en esa
ocasidn, antes de que la tinta se hubiera secado después de la firma, el
pPresidente del ANC dijo al Sr. De Klerk que no tenia la intencidn de
desmantelar UmKhoanto We Sizwe, la rama militar del ANC, E1 Acuerdo de Paz
establecidé varios mecanismos para combatir la violemncia. Uno de esos
mecanismos fue la Comisién Permanente sobre la Violeacia y la Intimidacidn
Piblica. Estid claro que la Comision Goldstone estd solamente comenzando su
labor. Desde la Convencidn Nacional de Paz, el afio pasado, la violencia sigue
aumentando y ha llegado ahora a proporciones de crisis,

Dabido a su maturaleza misma, nos enfreastamos con la realidad de que las
atribuciones de la Comisidn Goldstone le impiden hacer una evaluacidn del
valor relativo de los partidos politicos y de su contribucidén al proceso de
paz. También se le impide remontarse a antes del afio 1969 cuando, en
realidad, fue a fines del decenio de 1979 y a comienzos del de 1980 en gue se
sentaron las bases de la actual violencia en Suddfrica. Fue durante esos afios
que el ANC publicé declaraciomes para cousumo interno diciendo que Buthelezi
no era un titere del régimen sino un contrarrevolucionario y gque debian
trabajar contra é1 para privarlo de su base. Algunos de los miembros mas
altos del ANC dijeron que Buthelezi era una serpiente que enveunenaba a
Suddfrica, “Debemos golpearlo en la cabeza", ese era el prondstico.

Se debe tomar en cuenta este enfoque concreto de la Comisidén Goldstone
cuando se utilicen sus conclusiones como apreciaciones de la culpabilidad del
Gobierno sudafricano y de cualquier partido politico en el actual atolladero

en que se encuentrap las pegociaciones.
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Agradecemos el privilegio de poder expomer por primera vez nuestro punto
de vista, de conformidad con el principio de audi alteran partem, en este foro
de las Nacioues Unidas. Quiero destacar que se pueden eaviar muchas
delegaciones a Africa, sean de la Organizacidn de la Unidad Africana (QUA) o
de ustedes mismos, pero mientras exista und actitud partidaria en que se
escucha sélo la version de una parte y no de 1a otra, jamas solucionarin el
problema, mas bien lo exacerbardn.

El Partido Inkatha de la Libertad (IFP) ha solicitado al Comité Nacional
de Paz establecido por el Acuerdo Nacional de Paz que se incluya la vigilancia
de las polit.cas y estrategias de los partidos politicos que son signatarios
del Acuerdo. Queremos algo mds que una iavestigacidon de los incideates
concretos de violencia. Es necesario examinar la propaganda revoulucionaria
del pasado y la actividad revolucionaria actual si alguna vez queremos atender
las verdades causas de la violencia.

Nosotros en el IFP no tenemos los recursos, las personas, los foandos o el
apoyo diplomatico para dominar a los medios de comunicacién sudafricanos e
internacionales cuando se trata de la violencia en Sudidfrica. Ea los
documentos que he puesto a su disposicidn, si quierenm aceptarlos, encoamtraran
articulos de dos periodistas de renombre gue seilalan este problema relacionado
con el IFP.

El mundo entero ha oido hablar de Boipatong porque se le dio una
cobertura apropiada y eficaZ. Murieron 39 personas en un horrible ataque a la
comunidad de Boipatong. En abril de este ailo, hace sdlo algunas semanas,
ocurrié un ataque similar al campamento de Crossroads em el Rand orieatal.
Fueron atacados 25 miembros del IFP y la gente perdid la vida en una orgia de
violencia mocturna, la que ~ al igual que la violencia de Boipatong - cobré
vidas de mujeres e incluso de nifios.

Puedo menciomnar muchas otras mataszas. En algunos casos la policia
sudafricasa se vio imnvolucrada y habia conspirado con miembros de Fremte
Democrdtico Unido (UDF)., Asesinaron a miembros del IFP en matanzas en 1as que
resultaron muertos jovenmes, como los 13 jovemes que murierou en Ngwatshan.
Paedo mencionar casos en que se ba asesinado a varias personas de manera
similar.
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Pero no se produjo un clamor similar al producido luego de Boipatong,
porque los que murieron pertenecian al Partigdo Iankatha de la Libertad (IFP) y
el IFP no tenia los recursos secesarios para dar publicidad a los
acontecimientos y porque respetabies o6xganos como la OUA y este mismo nunca
nos han dado la oportunidad de hablar. HNo queremos hacer propaganda agui. Lo
que queremos &5 hablur, como yo lo estoy haciendo, para que ustedss éscuchen a
todas las partes antes de tomar una decisidn. L2 publicidad que siguid a
Boipatong fue genarada por quienes tienea los recursos necesarios para hacerlo
y tienen las coneziones intermacionales que uosotros no tenemds.

Creo que es equivocado gue el Gobierno sudafricano hable s6lo con @1 ANC
dentro o fuera de la CODESA. Si eso se alienta, la CODESA sufrird lo que
puede convertirse eam uu dafio irreparable. Fomeantar la percepcidén de que esas
cuestiones coastitucionales sobre el futuro del pais se pueden debatir sobre
una base bipolar, es decir, entre el ANC y el Gobierno sudafricano, es algo
que inevitablemente ampliara las disparidades existentes. A Su vez, esas
disparidades atizan las llamas de la violencia. Con todo respeto, debo dascir
que el Gobierno y el ANC jamds logrards solucionar por si solos los problemas
de la violencia y de las negociacicnes,

Suddfrica es un pais multirracial. La mezcla etnoldgica en Sudafrica es
tal que exige manejar las cosas con mucho cuidado., Celebrariamos que se
enviara una misién ianternaciomal firme y eficaz encargada de investigar los
origenes de la violencia y de vigilar 1a violencia actual que pueda presentar
un panorama mas objetivo e imparcial en lugar de las racriminaciomes y
acusaciones que han acosado el proceso de negociacidn en nuestro pais.

No tiene sentido gue el Presidente del ANC venga agui a citar los
llamados casos, porque algunos de los miembros que se has meancionado som
miembros del ANC, incluida la Sra. Sisulu. Esto 1n0o es de ninguna manera
imparcial. Existen orgapizaciomes con nombres imocuos como los Juristas de
Derechos Humanos y el Centro de Recursos Juridicos, que sou operaciones
ocultas del ANC y que después publican esos informes, Cuando vino 1la Comisidn
Internacional de Juristas, recibid toda esa informacidén - y todo el veneno

sobre nosotros - y luego la difundid en el mundo entirc.
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Junto con los medios utilizados para poner fin al conflicto y a la
violencia ha habido negociaciones para una nueva coanstitucidn sudafricsna. A
‘diferencia de todas las experiencias anteriores en Africa, esta e3 una
constitucidn que debe satisfacer las aspiraciones no sélo de la mayoria negra
sino también las de la sustancial minoria blanca.

La mayoria de las constitucliones de independencia de Africa se negociaron
en conferencias constituyentes multipartidarias en las que el consenso, y no
1: votacida, ime ol métedo utilizado para llegar a decisiones. Por ellc las
constituuionsn g# covvirtisrcn en propiedad de todos los que participaroa ea
las unegociacionys. Lu historia de lus ultimos 30 afios en Africa ha demostrado
que la adopcidén de constitucioses por consziiso 10 garantizé necesariameate su
longevidad. No obstante, abrigaban mejor promesa que las constituciones
surgidas ds conllictos.

El Partido Inkatha de la Libertad opinaba que una confereacia
crnstituyente que uniera a tudos los partiCos coa electores comprobados, a los
reyes, soberaaos y jefes tradicionales y a los gobiermos, como sucedidé em
todas las e. colonias britanicas, seria el mejor foro para negociar una
constitucion democratica para Sudafrica.

La Convencidn para una Sudafrica Democrdtica (CODESA), en su composicidn
actual, se ha acercado mucko a nuestro ideal de un érgano constituyente
preparatorio que iacluya a todas las partes. Creiamos que era defectuosa
porque excluyé a la nacién zuld, la nacidén mids y:ande de Suddfrica. Deben
saber que oi pueblo «uld se ve a si mismo ¢“mo un blanco de ataque, porque ea
julio de 1990 el ANC, el Partido Comunista de Suddfrica, el Frente Democrético
Unido (UDF) y el Conygreso de Siadicatos Sudafricanos (COSATU) organizaron en
todv el pais una vigilia para presionar al Gobisruno sudafricano para que
desmantelara a KwaZulu. Como saben, KwaZulu no @s una construccion del
ppartheid, es una nacidn soberana, es un reino. Incluso ahora tememos unm rey,
al igual que Lesotho y Swazilandia. De hecho, es el mis eminente de todca,
pero comoc lo comprobard la historia, fue el idnico al que se sigularizé.
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~ Los xzbosas del Transkei estdn representados por un Gobierno del pueblo
shose. Los xhosas de Ciskei estan representados por un Gobierno de los xhosas
" de Ciskei. Los vendas de Venda estar rapresentados por un Gobierno de -
vendas. El pueblo de Bophuthatswana estd representado por el Gobierno de
Dophuthatswana. Poro no su.wusd 1o mismo con la mds grande de las naciones,
i9s zuldes. Asi no puede lograrse la paz.

La CODESA también fue boicoteada por algunos protagonistas importantes
como el Congreso Panafricanista de Azania (PAC), la Orgamizacidn del Pueblo
Azanio (AZAP)) y el Partido Conservador. Siempre hemos tratado de exhortarlos
a que participen en la CODESA. Pese a estas deficiencias, el IFP decidid
participar plenamente reservando su posicidn con respecto a composicidén de la
CODESA.

A nuestro juicio, las negociaciones en la CODESA se han visto acosadas
por la exigencia de que el Organo constituyente que prepare una comstitucidn
debe tomar decisiones por mayoria de dos tercios. En otras palabras, algunos
delegados consideran que una constitucidon a la que se opouen 1085
representantes de un tercio de la poblacion .sudafricana podria lograr
estabilidad y paz en el pais. Si se considera que estc representa a
12 millones de personas de una poblacidn total de 37 millones, nos
percataremos de que este enfoque plantea serios problemas para quienes
elaboran una con.! 'tucion democrdtica para Suddfrica. No tieme relacién
alguna con Boipatong,

No quiero aburrir a los representantes con detalles sobre las
negociaciones constitucionales en la CODESA. Cité el ejemplo anterior porque
sus defensores aducen que actuan de conformidad con la Declaracidn de Harare,
que £ijo las medidas que deben sequirse al elaborar una constitucidén en
Cuddfrica. En otras palabras, hay delegados eun las negociaciones de la CODESA
que se sienten rigidamente comprometidos con decisiomes tomadas fuera del
pais., lasisten en que es norma umiversal que las constituciones se adopten
por mayoria de dos tercios enm todo el mundo. Esto parece coafundir l1a
adopcion original de una comstitucidn con las disposiciones de enmieunda que
figuran en la constitucidén de un pais. El motivo de la controvarsia fue
determinar un sistema de equilibrio de poderes. No tenmia relacidm alguna con
Boipatong. No tenia relacidéan alguna con el veto de la mimoria blanca. Todo

ello es absolutamente falso.
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No hay reemplazo visble para un érgano de necociacién como 1a CODESA. Se
10g*é mucho en la CODESA, iucluides los arreglos de transicién para garantizar
aleccionus libres y justas, un gobierno provisional y un érgano constituyente
para elaborar usa constitucion £ianal para Sudifrica.

- Sudafrica ¢s un Bstado indepandiente soberand y un Miembro de las
Hacliones Unidas. No 88 como reaccionmard Sudafrica ante las resoluciones gue
Su preceanten ante este 6rgano. Todo lo qus puedo decir es que el Gobierao
KwaZulu, por una parte, y el Partido Iukatha de la Libertad,. por la otra.
cooperaran con cualquier represeatante especial euncargado de la tarea de
investigar a foudo los origenes y las causas subyacentes de la violencia gue
ahora se ha hecho endémica en nuestro pais, con miras a recomendar medidas que
pongan fin a 1a violencia. Tampoco tenemos objeciones serizs al
establecimiento de algin mecanismo de supervisidén destinado a observar
contiunuamente los acontecimientos en Suddfrica y a hacer recomendaciones.

No obstante, debo advertiries gue cualquier preseancia intermacional que
80 prevea agravaria la situacidn si se la percibe como destinada a reforzar la
posicién de un partide o de um grupo de partidos en este conflicto politico
interno. BEn Sudafrica los distintos partidos ya han librado una feroz guerra
de propaganda que ha sido de larga duracidu.
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Esta guerra de propaganda ha hecho que la gente se ponga de un lado u otro
7baaéndoso uo en los hechos, pruebas o realidades, sino en la imagen y la
opinidn de los mudios de comunicacidn. Es vital que cualquier investigacidn
que se haga pemetre mas alla del caparazén de propaganda que ya se ha formado
- alredador de ciertos acountecimientos en nuestro pais y aclare la situacidn de
forma imparcial y objetiva. Esto realzaria evidontemeante la labor de
mediacion y counciliacidéu con la que se trata de ponor fin al conflicto y de
impulsar el proceso de negociacidn.

También debo dejar em claro que en las circunstancias actusles no se
necesita nada parecido al mantenimicuto de la paz con fuerzas de seguridad o
militares. Nos opondriamos a tal intervencién mo sélo por principio, sino
porque disiparia las oportumidades de una solucién forjada por el propio
pueblo de Suddfrica. Cualquier solucidnm que pareciera impuesta, dada la
historia de nuestro pais, tendria pocas posibilidades de 4xito.

Me he abstenido de couvertir lus deliberaciones de este augusto 6rgauo en
un terreno de propaganda que refleje las luchas intermas en Sudafrica. Por
cada alegacion de un supuesto hecho, el IFP podria responder con una alegacién
contraria, Creo que esto podria dejar sin coantenido la investigacidn y la
funcidn inspectora que se ha pedido que establezcan el Comsejo de Seguridad y
el Secretario Gemeral.

Sin embargo, he pedido al Prusidente que distribuya a todos los
representantes varios documentos, entre ellos un anilisis de la violeucia en
Sudidfrica a la comunidad intermacional, el Acuerdo Macional de Paz y un
resunen de 108 motivos de la interrupcidén de las megociaciones. Obviamente,
estos documentos estan redactados desde la perspectiva del Partido Iakatha de
la Libertad y del Gobierno KwaZulu. Pero comstituyen un material badsico para
ayudar en cualquier investigacidn intermacionmal,

Suddfrica estd atravesando un periodo dificil en su camino hacia un nuevo
orden democradtico y no racista. Estamos embarcados en una noble empresa
encaminada 3 sustituir el sistema racista del gpgrthei:] por una sociedad
democrética mo racista. En muchos sentidos es un esfuerzo umico. Las
comunidades que tratamos de unir em un destino comin pertenecen al primer
mundo y al tercer mundo. 8Somos un microcosmos de uno de 1los grances Gilemas
de nuestra épocs, el de tratar de tender um puente histérico y culturai entre

los znegros y los blancos, entre Occidente y Africa.
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Bl Sr. Mandela, en su primers reunidm popular en Durban el 25 de febrexo
~de 1990, reconccié ante las personas reunidas que apreciaba el papel que yo
habia desempeiiado en asegurar au liberacidn. Yo habia rehusado aeguciar con
ol régimen hasta que 61 fuera liberado. Uuo de 08 famosos discursos del

Sr. De Klerk lo pronuncidé en el Parlamento sudatricano el dia ¢ de julio. Yo
fui el dnlco dirigente entre las muchas personas que le ayudaron a alcanzar
ese punto, ¥ éi meaciond especificamente gue yo 1o habiz ayudado a llegar a la
etapa de la abolicidn del gpartheid. .

Yo y =i Partido, el Partido Inkatha de ia Libertad, somos optimistas en
el sentido de yue Suddfrica hard frente al desafio y estard a la altuia de lus
expectativas. La comunidad internacional desempeiié un papel importante en la
lucha coatra el apartheid y nosotros lo agradecemos mucho. Pusde hacer una
contribucidn constructiva para que el pueblo de Suddfrica pueda lograr g+
destino de construir un futuro domocratico y préspero, no sélc en Sudafrica,
sino en Africa em su conjunto.

Por Ultimu, doseo afiadir que si se mantienen las sanciones, la violeacia
no cesard en Sudafrica. Justo aates de partir recibi la visita de una
delegacidn de representantes tanto de habla afrikaans como ingiesa después de
haberse entrevistado com el Sr. De Klerk., Tenian previsto entreviscarse a los
pocos dias con el Presidente dei ANC, el Sr. Mandela. Me dijeron que uo hay
nuovas iaversioues, ni locales ui internacionmales, y que la economia se
eancuentra on una situacidn extrems, y iqué os lo gue vemos en todo esto? La
aliansa entre el AMC y el SACP estd organizando paros, a partir de principios
421 =es proximo, desde agosto a diciembre. Estos paros se llevan siempre a
cabo mediante la intimidacion y la violencia. Estan planeando, entre otras
cosas, un boicoteo mzcicnal de consumidores, acciém que tiene la exigencia
especifica de que delen apoyar el proceso de democracia en pas. En estos
boicoteos, en ocasiones se obliga a ancianas a beber aceit~ de cocinar y
detergentes. Otras consiguas suyas sos: efectuar marchas frente a las casas
del personal de las fuerzas de seguridad implicado en la violencia; realizar
movilizaciones en otras regiones; emprender campaiias para devolver la
ciudadania a toda la poblacidon de los territorios patrios; ocupar las oficiuaas
de Bophuthatswana y Ciskei; y manifestarse frente a la Asamblea Legislativa
KwzZulu.

$i eso 1no es una receta para la violescia, entonmces yo no sé lo que es,
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El _PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Agradezco al
Sr. Buthelezi las amables palabras que me ha dirigido.

Sin menoscabar el derecho de todo orador a explayarse, agradeceré que los
oradores siguientes sean concisos.

Bl siguiente orador es el Sr. Lucas M. Mangope, a quien el Consejo ha
invitado de conformidad con el articulo 39 de su reglamento provisional.
Concedo 1a palabra al Sr. Mangope, que hablari a titulo personal. Esto de
ningin modo supone el recounocimiento por el Consejo o por cualquiera de sus
miembros de la organizacién o entidad que dice represeatar. Iavito al
Sr. Mangope a que ocupe su lugar ea l2 mesa del Comsejo y a que formule su
declaraciodn.

Sr. MANGOPE (interpretacién del inglés): Deseo agradecer a 10s
miembros del Consejo y a 1a Organizacidon de la Unidad Africana el que nos
hayan brindado la oportunidad de ayudarles a mejorar su compresion de 1a
situacidn actual em el Africa meridional,

Uno de los estadistas mads importantes de Africa, €l Gemeral Jamnnie Smuts,
que irdmicamente desempefié un papel importante en 1la elaboracién del concepto
y en la fundacidén de la Sociedad de las Nacioues, que luego se convertiria en
las Naciones Unidas, se debe de estar retorciendo en su tumba.

Mientras en Sudafrica se siguen matando unos a otros por millares, por
medios tan barbaros como para no poderlos ni expresar, uno se ve obligado a
especular sobre cémo habrian reaccionado los fundadores de las Naciones Unidas.

Con el telén de fondo de la violencia y las matanzas inseunsatas que
ocurren en Suddfrica, y el de la historis reciente de este pais, que estara
etervamente mancillada como resultado de su inbumasna politica de apartheid, no
se puede culpar a nadie de estar demasiado preocupado por el pais y por su
aparente marcha precipitada hacia la autodestruccién.

Es una ironia muy trdgica que durante més de 300 ailios los sudafricanos
negros hayan luchado por la libertad y 1a restauracién de su dignidad, pagando
muchos con su propia vida, y que ahora, justo cuando parecia que nos estdbamos
acercando a la realizacidén de ese sueilo, esté sucediendo lo inimaginable y se
esté arriesgando todo inilitilmente.
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Suddfrica es como un microcosmos de la situacidon reiunante en Europa
después de las dos guerras mundiales, y mas recieantemente duspués del colapso
 del comunismo. B '

Ea esos momentos dificiles surgieron hombres com vision que lograron
forjar el orden a partir del caos y restaurar el orgullc nacional y el afém de
trabajo donde no habia mas que apatia y abatimieato.

Nosotros en Bophuthatswana seguimos siendo muy optimistas respecto al
futuro de nuestra regidm, por la sencilla razén de que somos una pruebs
viviente de que el pueblo de nuestra regidn tiene lo necesario para levantarge
de las cenizas de la casi extincidn y para lograr el éxito cuando otros
pensaban que fracasariamos.

Mi pueblo, el pueblo batswana que habla el idioma setswana, ha conocido
la traicidm, la subyugacién, la fragmentacidn, la péruida de la identidad y la
dignidad y la deshumanizacion dei aparthejid.

Mi pueblo ocupaba lo que a grandes rasgos podria describirse como el area
noroeste de Sudadfrica desde el comienzo de su historia, y ciertameante mucho
antes de que apareciera el primer hombre blanco. En 1871 los britanicos
reconocieron formal y juridicamente nuestra soberania en los términos dol
ahora infame Keate Award de aquel afio.

Nuestros antepasados se preocuparon hondamente porque pengaron que, si no
se controlaba el expansionismo de los britdnicos y los bders en la regidn,
ellos perderian su tierra, su libertad y su soberania. Se les hizo creer que
el Keate Award era la respuesta a sus temores, y aceptaron su validez de buesa

fe. Después de todo, estaba respaldado por el poderio del imperio britanico y
de la monarquia.
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Pexo a pocos meses de la sdjudicaciéun, los britdnicos ya la habian
renegado, y ni siquiera tenia el valor del papel en que estaba escrita.
Nuestros peoras temores se hibian couvertido em realidad. Nuestra tierra,
conocida come ie Bechuanalandia britadnica, fue snexida a la colonia de ¥l Cabo
‘en 1895, mientras que el resto de la tierra 4o nuestros antepasados so
coavortiria, de un plumazo en Whitehall, ea io gue es hoy el Estade
indespendiente do Botswana.

Lo Guo siguid estéd muy bien documentado. La Batswana de lo que habia
sidc la Bechuanslandise britadnica - hoy, nuestro pais Bophuthatswana - fue
desposeida sistemAticamente de su tierra y de sus derechos por los britanicos
y los boers. Se fragmentd y dispersé de buen o mal grado a nuestro pueblo en
el subcoutinents, Nuestrs cultura, nuestro idioma, la textura misma de
nuestro ser como pueblo, comenzé a disiparse y & perderse en una tapiceria
ilegitima, una situacidn exacerbada por los demonios del apg~theid.

Pero a través de todo esto permanecid en nuestras almas 1a llama
vacilante de una nacidn, gue ningin abuso o inhumanidad pudo apagar.

Alimentar esin liams y mantener esta luz fue 1o que 108 permitié la
existencis, que singuna filosofia o ideologia pudo destruir. Esta fue nuestra
firme fe en o1 Dios Todopoderoso: El, con Su sabiduria infinites, nos iba a
mostrar Su mano para determinar nuestro destino.

Bsto, creemos, ocurrid en 1977, cuando finalmente logramos la
independencia de Sudafrica y comenzamos la tarea monumental de recoastruir
nuestra nacidn a partir de la mads., Desde entonces hemos confundido a
nuestros criticcs con nuestros éxitos, y seguimos haciéandolo.

En 1977 sostuvimos, y seguimos sosten.endo hoy, que no somos, como
puestros criticos en el pais quisieran que el mundo creyera, hijos del
apartheid. Quierc recalcar gue no s0mOS und creacién del gpartheid.
Efectivamente, utilizamos 1a politica de gpartheid para comenzar a reclamar 1o
que nos correspoudia por derecho propio, y 1o que ge wos habia despojado.

2o los 14 dltimos afios, mediante una politica vigorosa de libre empresa,
politicas econdmicas ilustradas y meunos gobiermo es lugar de mas gobierno, nos
hemos convertido en uno de los rayos de luz en 1o que es en otras

circunstancias el continente oscuro de Africa, Hay coustancia de nuestros
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éxitos, y siempre los hemos logrado sin temer acceso a las fueutes
internacionales habituales de finmanciacidn para el desarrollo, y sin ningin
tipo de ayuda de cardcter humanitario.

Para coronarlo todo, nos hemos convertido en refugio de estabilidad para
los sudafricanos que huyen a diario en grandes cantidades para evitar la
violeucia y las incertidunbres de las condiciones en su propio pais. La
migseria de esas pobres almas es demasiado profunda para ser descrita, y
hacemos todo 1o que esta a nuestro alcance por ayudarlas.

Hay muchos factores que han contribuido al éxito de Bophuthatswana, y uno
de los mas importantes es la estabilidad politica e industrial que hemos
disfrutado desde la independencia hace 14 afios.

Ho obstante, tengo la tarea poco emvidiable de informar hoy al Comsejo que
los nubarrones oscuros de los disturbios y la violencia que en la actualidad
se ciernen sobre la vecina Sudafrica comienzan, casi inevitablemente, a
oscurecer la luz del sol de estabilidad y progreso a gue se habia acostumbrado
Bophuthatswana. Si bien Bophuthatswana se ha librado hasta la fecha de la
violencia que actualmente cunde por Sudidfrica, sabemos que estan muy
adelantados los planes de accidn masiva, huelgas y boicoteos en Bophuthatswana.

Si bien no tengo hoy la intencién de entrar esm un ejercicio
contraproducente de seilalar la responsabilidad por el estado actual de cosas,
hay ciertas verdades que deben constar en actas en lo que se refiere a
Bophuthatswana.

Lamentamos en nuestro pais que el Congreso Nacional Africano temnga, como
poiitica oficial, el objetivo de desestabilizar Bophuthatswana a fin de crear
un ambiente en que no se pueda gobernar para poder instalar uu gobierno a su
gusto. Esto se confirmd oficialmente de nuevo em una reunidm importante de
una conferencia sobre politica nacional del Congreso Nacional Africano
celebrada en mayo de este aiio.

Hablo aqui no de 1o que me he enterado ni por especulacién. Es ua hecho.
Dirigestes prominentes del Congresc Nacional Africano has hecho alusidn en
varias oportunidades a estos planes em publico, muy recientemente ©n un ataque
despreciable que hizo un dirigente del Congreso Nacional Africano que prometio
utilizar el repugnante método de collar de asesinato politico parz asegurar

que @mi partido fuera destituido del gobierno.
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Nusstra filosofia de base ha sido y sigue siendo la creencia de que los
problemas do nuestra regidn nb se resolveras en ninguna otra parte que 10 sea
la mesa de negociaciones. Historicamente somos una nacién no violenta y todo
lo que hemos logrado hasta la fecha ha sido por medio del proceso de
coanversaciones y negociaciones civilizadas.

En febrero de este aiio el Sr. Mandela del Coungreso Nacional Africano
viajé a nuestra capital, Mmabatho, para sutablar conversacioues con mi
Gobiernc y commigo acerca de la situacidon existeante. Durante nuestra
prolougada rounién, el Sr. Mandela me agradecio mi insistencia reiterada
durante sus afios de encarcelamiento de que se le pusiera en libertad y se
levantara la proscripcidn de su organizacién em Suddfrica. También reconocid
ol hecho de que el Cougrero Nacional Africano sunca habia sido proscrito m»i
limitado en Bophuthatswana.

Fue durante esa reunidn que el Sr. Mandela, cuando se enfreaté a la
evidencia, dio sus seguridades personales de que en lo adelante el Congreso
Hacional Africano dejaria de llevar a cabo su programa orquestado de
desestabilizacion en Buphuthatswana.

Me decepciona tener que informar que por motivos mejor conocidos por el
Congreso Nacional Africano a0 se respetd ese compromisc.

Por nuestra parte, hemos dicho reiteradamente que el Congreso Nacional
Africano no esta, ni nunca ha estado, proscrito en Bophuthatswana, Siempre
que el Congreso Nacional Africano satisfaga los requisitos simples y
universalmente aceptados de inscribirse como partido politico y, por
consiguiente, de remndir cuenta de sus accioses y pronunciamieantos, tendra el
derecho democratico de funcionar sin obsticulos en Bophuthatswvana,

Informacidn irrefutable & nuestra disposicidn, junto con pronunciamientos
y scciones recientes del Congreso Naciomal Africano y sus aliados y otras
organizaciones, sefialz que la campaiia de desestabilizacidn contra
Bophuthatswana se ha intensificado. Tenemos pruebas de que el Congreso
Nacional Africano estd ilevando a cabo un programa doble, que euntraila la
negociacién, por una parte, y la desestabilizacidn en grande de iustituciones
e individuos con los cuales no estd de acuerdce, por la otra.
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~ Bs lamentsble gue una organizacidn que fue conjuntamente respoasable de
la redsccidn de la declaracién de intencidn de la CODESA y el acuerdo de paz,
¥ que es signataria de smbos documentos, pueda persistir ea su campais de
desestabilizacidn mediante accidn masiva, iantimidacidn, huelgas y
- -— maguinaciones encubiertas. En nuestra parte del mundo, esto couduce casi
insvitablemente sl enfrentamiento, la violencia, los incendios intencionales y
- 1a horrible pérdida de vidas.
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Teniendo esto en cuenta, cabe mencionar que muchos de nosotros creemos
firmemente que la decisidn del Congreso Macioual Africano de Sudadfrica (ANC)
de retirarse de la CODESA y lanzar un programa de movilizacion de masas habia
3ido tomada algun tiempo antes de qus 8o convocara la CODESA 2. Recuerden que
somos parte iategrante de la CODESA, iancluso de su comité de gestidn.

Nos resulta incompreansible que, a pesar de que el comité de gestidn de la
CODESA se reuniera varias veces después del estancamiento de la CODESA 2, el
ANC nunca presentd ni aludié a los problemas por los gue ahora ha emprendido
13 wovilizacion de masas. Esos problemas estaban al fin y al cabo en el
programa de las reusiones posteriores, pero la delegacidn del ANC los pasé
totalmente por alto.

El uso irresponsable de las emociones de las masas, como estamos
experimentando en ostos momentos, no favorece nuestro avance hacia una
auténtica democracia y fomentara la c¢aida en la anarquia y la desesperanza.

Por su parte, Bophuthatswana ha contribuido y coutribuird de forma
constructiva a la solucidén de los graves problemas de uuestra regidn., Se nos
invitd a participar en las deliberaciones de la CODESA y 10 hicimos muy
gustosamente. Estabamos y estamos convencidos de gque tenemos que hacer una
contribucidon muy importante., Bophuthatswana tiene mucho que compartit en
cuanto a la experiencia que ha adquirido que ha dado como resultado los muchos
éxitos de que hoy podemos enorgullecernos.,

Afirmamos humilde y sinceramente que si el Comsejo quiere ver y
experimentar 10 qu2 podria ser una Suddfrica casi ideai er el futuro, tanto en
1o relativo al desarrollo como a la armonia racial, debe visitar y conocer la
Bophuthatswana de hoy. Humilde y sincerameante invitamos al Conzejo a que lo
haga, de la misma forma en que invitamos ya a la Organizacidn de la Unidad
Africana,

Desde hace muchos afios hemos estados convencidos de que la unica solucidn
viabie de lus problemnas da nuestra regidén seria ls adopcidén de un sistema
confederal con unos lazos econdmicos lo mas estrechos posibles entre los
distintos elementos soberanos parte de dicho sistema.

Pero, independientemente de lo que surja al final del proceso de
gegociascidn, nuestro interés principal serad siempre el hacer nuestras
recomendaciones basdndonos en lo que nos parece lo mejor para nuestro pueblc y

pidiendo entonces al propio pueblo que tome 1a decisidn final.
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Para terminar, quiero proponer hoy a todos los dirigentes del Africa
meridional que dejen a un lado sus intereses propios y la politica de poder y
. que nos rowsamos pars cumplir anuestra responsabilidad de poner fin al caos y
1o miseria mediante una negociacidén razonada. Apelo al Consejo de Seguridad y
& lag Naciones Unidas ean su conjunto para que utilices su importante
influencia en apoyo de esta propuesta. Ese es el camino correcto y justo que
hay que seguir, es la forma responsable de proceder, es la unica forma de
proceder. La alternativa es demasiado terrible para pensar en ella.

ELl PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El siguieate orador es
el Brigadier Oupa J. Gqozo, a quien el Consejo ha extendido una invitacién en
virtud del articulo 39 de su reglamento provisional. Doy la palabra al
Brigadier Oupa J. Ggozo, que hablarid a titulo personal. Esto 80 implica en
modo alguno que el Consejo o alguno de sus miembros reconozcan a la
organizacidén o eantidad que dice representar.

Iavito al Brigadier Ggozo a tomar asieanto a la mesa del Consejo y a
formular su declaracids.

Sr. CO0Z0 (interpretacidén del inglés): En primer lugar quiero dar
las gracias al Consejo y expresar el agradecimiento de mi pais por la
invitacion a hablar ante el Consejo. Agradecemos, Sr. Presidente; que con su
sabiduria y liderazgo considerara apropiado y oportuno que se escuchara
también a otras partes que son una realidad en Suddfrica, independientemente
de que sean reconocidas por el Consejo. Gracias, Sr. Presidente,

Hay que decir la verdad sobre Sudafrica, Si no se comprende la reslidad
sera una catastrofe para todo el comtinente africamo.

Yo estoy hoy aqui para decirles a ustedes 1a verdad. §i nos desviaramos
de 1a verdad s6lo en una palabra seria una injusticia para el pueblo de
nuestra zona del mundo.

Soy particularmente consciente de las palabras del Senador Bradley oum la
convencién del Partido Demdcrata, aqui en Nueva York esta semanas

“En otra dépoca de nuestra historia, Martin Luther King Junior

escribié desde su celda que ‘Nuestra gepmeracidén tendrd que arrepentirse
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no s6lo por las palabras y acciones vitriélicas de la geate mala, sino

también por el silencio de la gente buema'."

No quiero arrepentirme de haber permanecido en silencio.

La verdad es que la violencia politica y la iantimidacidn cruel acosan a
Suddfrica dia y noche.

Es importante saber algunos hechos histéricos. Primero, durante el
decenio de 1950 el Congresc Nacional Africano de Sudafrica (ANC) fue un
auténtico movimiento de liberacion; repito, fue autémtico. Luchd contra
represivas leyes, reglas y reglamentos del apartheid.

Pero el apartheid estd llegaado a un fin abrupto y es ya hisztoria. Eso
no se puede negar ni siquiera por los enemigos implacobles del sistema como
nosotros, negros sudafricanos.

Sin embargo, el ANC continda la lucha con politicas propias del decenio
de 1950, con politicas de venganza, lo que sigunifica violencia, intimidacidn e
irrupcién en la vida diaria del pueblo, con sus coansecuencias negativas para
la economia del pais. Nunca podremos esperar contribuir positivamente al
logro de un futuro libre si nos negamos a deshacernos de un pasado de
esclavos. Todos debemos liberarnos primero deatrc de nuestras mentes.

Los que estdn comprometidos con el cambio en Suddfrica todavia no se han
nercatado, Geliberadamente o influenciados por la propaganda del ANC, de que
ya estdn liberados. Los partidos y las organizaciones politicas antes
prohibidos ahora operan libremente casi a su gusto.

Debido a esta actitud no realista y a la negativa a aceptar 1a situacién
actual, que realmente les es favorable, 36 millones de persomas sufrem sin
necesidad y la politica y las exigencias del ANC estau siendo respaldadas por
Estados y gobiernos fuera de lac fronteras de Sudafrica. ¢Por qué?

No es verdad gue el Partido Facional, bajo el Presidente De Klerk,
represente a todos los blancos. Bs ridiculo e irrespomsable sugerir y aun
peor creer que s6lo el ANC representa las aspiraciones politicas negras de
Sudafrica.

Una informacidn selectiva continua y una magquinaria de propaganda
inmisericorde han comvencido incluso a gobierncs responsables de que el ANC

representa a todo el pueblo negro de Sudafrica, No es verdad.
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Durante afics, muchos grupos politicos han proliferado en Sudafrica. Esa
e5 1a realidad. Diecinueve de ellos estan repressntados en las negociaciones
 de 1a CODBSA, que han recibido publicidad universal. Esa es la realidad.
Otros muchos ¢grupos no estdn en las negociaciones. Sin embargo, la verdsd es
____que 303 grupos que 1o estan en la CODESA represeantan a parte del pueblo y de
easto @5 ds lo que se vcupan ias Naciones Unidas: de los puoblos y de su '
derecho a vivir en paz en el planeta Tiorza.
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¥ no obstante el Congreso Nacional Africano de Sudafrica (ANC) sdopts un
falso sentido de superioridad que presupone un derecho a negociar en nombre de
tc Jos los demds. Se olvidan de que, segun la Declar:cién de Intenciozes
firmada en la CODESA, no son mas yue un participante en pie de igusldad em el
proceso counstitucional. No tienen justificacion para creerse otra cosa.

El ANC difunde la idea de que ellos van a estar en un futurc Gobierno.
Esto es presuntuoso. Cuando no se sale con la suya, el ANC recurre a la
violencia para salvar las apariencias ante sus partidarios internacionales &
guienes han engafiado. Sus actividades y su actitud ya no son las de un
movimiento de l1liberacion progresista sino las de un movimiento opresivo
inclinado a la obtencidén del poder por medios revolucionarios. Su unico
interés es el simple traspaso del poder de los blancos a los negros, 10 que
deja de ser una propuesta realista para convertirse em racista.

Sudafrica tieme 10 territorios patrios. (Que =oan 0 no scan reconocidos
internacionalmente estd fuera de la cuestién. Ezisten, y dentro de sus
fronteras viven millones de persomnas.

Seis de estos territorios patrios son auténomos. Una vez mas, 8i esto no
1o creen algunos ¢ no lo cree nadie, estan negando la realidad. Cuatro de
estos Estados son politicamente independientes y auténomos como mi pais
Ciskei. Anhelan el dia en gque puedan ocupar su lugar junto con la nueva
Sudafrica que estd naciendo com dolor.

iPor qué los ignoran 1a comunidad internacional y sus gobierznos, que
deben saber io que estd sucediendo en la regidn del Africa meridionsl?
Lamentablemente me permito sugerir que no es politicamente conveniemte nc
reconocer 1los hechos e ignorar la realidad. ¢Por qué socavar su existencia y
aumentar su miseria? (Con qué propésito? iCon qué finalidad malvada? ¥
desgraciadamente esa es la {inica conclusién a la que podemos llegar: que es
un concepto malvado de usurpar el poder y de codicia?

Los dirigentes de estos Estados independientes no pueden desaparecer por
arte de magia, La verdad es que el ANC desea eliminar a estos dirigentes que
no lo apoyan, y ya han tratado de hacerlo, Esa es la realidad.

El viejo gpartheid es un caddver que hay que eunterrar. Pero estd
naciendo ahora una forma mayor y mas siniestra de gpartheid. Es la perpetrada
por el Congi. » Nacional Africano y su alianza, que actuan con unma crueldad

indescriptible.
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El pueblo do mi pais tisne un problema coa reemplazar el racismo blanco
con 9l racismo negre, el gpartheid negro en vez del gpartheid blanco. El nito
de la politica de negros contra blancos ya ostd supsrado. Lo que le importa a
ui pueblo ahora es la cuestion de los valores y normas compartidos, mno la
cuestién del color o la separaciéa.

Es mejor morir de un tiro gue padecer la lenta tortura mental y fisica de
un yugo. E1 puoblo de mi regidén hoy dia vive es el temor, especialmente en
las barriadas, doude hay pocas comodidades, y el miedo hace que mucha goute
recurra al asesinatc porque tieme gue vengarse o protegerse. Ega es la
realidad de Sudafrica y de mi pais hoy.

La violencia no es un accidente. Bstd orquestada de muchas maneras por
aquellos qgue uo reconocen las realidades del cambio.

Cuando la policia interviens para fremar esta violencia, se la condena,
se la persigue con propaganda y con los servicios de los medios de informacidn
mundiales, y la echan de las barriadas. Nada mas marcharse de las barriadas
comienza la violeancia y entonces se le dice otra vez al mundo que el Gobieruo
sudafricano ¢ el de Ciskei o cualquiera de los gobiernos de esos Estados, se
niegen a poner f£in a la violeucia o no desean fremarla. Esa os la realidad.

El ANC desea imponer ideologias extrafias trasmochadas y fracasadas & un
pueblo pacifico religioso y tradicional. (Acaso esto es democracia? (No es
esto una violacion de los derechos humanos del pueblo? Promueven la violencia
de masas, que segun ellos producira cambios. Estas transformaciones ya estén
en marcha. La cuestidn es que sus actividades tienen repercusiomes negativas
en el proceso de cambio. Promueven resentimiento, iantimidacidn y resistencia
a la autoridad.

Si uno estd en desacuerio o se opone de cualquier manera al ANC se
convierte uno en blanco de la violemcia. No obstante, hay uua crecieate
oposicidén, reaccion y'respuesta a todo estc., A la viclencia se responde con
violencia, porque hasta el hombre mds pacifico protegye a sus seres queridos y
sus biemes por todos los medios.

El ciiculo vicioso de los acontecimientos continua sin cesar. Bl ANC 5o
quiere las negociaciones. Seguir negociando significaria que el ANC tendria
que compartir el pouer, y todo lo que esté asociado com é1, con otras partes y
organizaciones., E1 ANC lo quiere todo: el poder absoluto. Ha habido guerras
mundiales para impedir precisamente esto. (Por qué Sudafrica tieme que ser
una excepcidn?
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El ANC alega que representa a la mayoria de los sudafricavos. Es una
burda mentira. Bn cifras su representatividad es sélo una fracciéon del total
de la poblacids negra, blanca, india, mestiza y de otras razat asidticas que
vive dentro de las fronteras de Sudafrica.

£8 su misma negativa a reconocer que ha habido cambios radicales y de
largo alconce en Suddfrica - y que hay muchos mds en marcha - lo que
coustituye una fuente priucipal de la violencia y el malestar coantinuos. Y el
mundo se fija y, por razones inexzplicables, apoya a un partido mimoritario,
mejor dicho., a una organizacion que adn no se ha Geclarado como partide
politico, para constituir un pretendido gobierno de le mayoria. Simplemente,
ellos no representan a la mayoria del pueblo de Sudafrica por mucho que lo
repitan,

Somos naciones de diversas culturas e idiomas en un pais que ha sido en
general injustamente vilipendidado cuando se estan haciendo esfuerzos
sobrehumsanos por rectificar el ps:-d0. Por supuestc que el aparthejid ha
dostruido nuestras vidas. Pero tenemos que dar oportunidad al cambio,
Tenemos que confiar en gue los blancos en Sudafrica cambien. Y sin embargo,
103 prejuicios contra Suddfrica sumeatan y se mantienem, incluso por parte de
uno de sus protagonistas minoritarios - em cuanto a su representatividad -,
el ANC.

Por cierto ahora es obvio cudl es su juego y 1o que el ANC trata de
conseqguir mediante la violencia dentro de Suddfrica y mediante la propaganda a
escala mundial.

Cada vez mas se nos hace creer que 10 de menos es lo que es ¢ era
Suddfrica o lo que Suddfrica ha hecho o estad haciendo, y que lo que importa es
lo que Suddfrica tieme, y ellos - los Estados y los gobiernos que apoyan las
acusaciones del ANC - lc quieren y lo quierem controlar sim trabas. Esto es
lo dnico que podemos pensar cuando vemos qua se reverencia al ANC en una
medida que no se corresponde con su representaciéon en Suddfrica, en donde
millones - &i, muchos millones - se oponen a €llos pero uo se atreven a
decirlo por temor a las represalias y a la iuntimidacidn; y cuando vemos que
los medios para aplicar las represalias y la intimidacidén se los han

proporcionado 1los puekios y los gobiernos ajemos a Sudafrica.
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Para lograr sus objetivos el ANC y sus aliados han prometido publicameate
aacer ingobermables Sudafrica. Ciskei y Bophuthatswana. ¢Acaso es esto
democratico? El mundo iunsiste en el proceso democratico hacia una Sudéfrica
nueva y sin embargo hay quienes ocupan cargos de responsabilidad y siguen
apoyando al ANC, que aplica medios no democraticos para lograr sus objetivos.
D2 nueve nos preguntamos por qué.

Nosotros no somos marionetas del Gobierno sudafricano ni de niungun otro
Gobierno u organizacién. Exigimos que se 1n0s oiga, porque nuestro pueblo esta
sufriondc y ha sufrido durante demasiado tiempo, porque todos somos bopafide
sudafricanos, por nacimiento y por casta. Y las cosas irdn a peor & menos que
se ponga fin a las actividades del ANC y se vuelva a las unegociaciones.

Es totalmente inimaginable que el ANC pueda lograr sus objetivos de
convertirse en gobieruo mediante negociaciones y procesos democraticos y sinm
intimidacién. El1 ANC sigue manteniendo ideologias trasmochadas. Se apoyan
- y el apoyo es5 mutuo - en grupos y organizaciones terroristas de muchas
regiones del mundo. Esto lo han admitido abiertamente en numerosas
ocasiones. El ANC cree em la eliminacidn de sus rivales politicos,
especialmente de los dirigentes.

Hablo con conocimiento de causa por mi triste experiencia, ya que yo he
sido victima de estas tacticas. E1l ANC no tolera la oposicidn. Ellos han
declarado que la propiza existencia de un movimiento politico en mi zona - que
aboga por una opinidn contraria - es en si misma una provocacidén y que hay que
destruirlo. Esta declaracién ha sido seguida por no menos de 148 ataques
viclentos. Han asesinado, herido o mutilade a gente; han destruido sus
propiedades con bombas de gasolina, con incendios y mediante la confiscacidn;
y han ofendido su dignidad con hostigamiento e insultos.

En mi pais el ANC recluta a jovenes para poderlos entremar en el
extranjero y para que puedan regresar para usurpar €l gobiersno y a desafiar a
la autoridad existente. El ANC sigue almacesnando armas en diversas 2Zonas de
Suddfrica. (Por qué? La respuesta ya debe de estar clara ahora. Quieren el
poder mediante las armas. Y ya no es pertinente decir que estam luchando

contra el gpartheid. Lucharn contra cualquiera que se les opone.
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La verdad es que las fuerzas de seqguridad sudafricanas estdn bien
entrenadas y equipadas para tratar cualquier crimen, caso de subversidn o
terrorismo, asi como cualquier desobediencia o levantamiento civil. Por ello
incurrieron en 1s ira del Congreso Nacional Africano de Sudafrica (ANC):; y por
ese motivo una fuerza de mantemimiento de la paz no tendra éxito.
Inevitablemente tendrad gque servir los intereses del ANC. En todo caso, el ANC
1o aceptaria una fuerza de mantenimiento de 1a paz, o ninguna otra fuerza u
organizacion en Suddfrica, a menos que cumpla con las exigencias del ANC. Las
fuerzas revolucionarias de Sudafrica estan haciendo dificil, y hardnm dificil a
cualquier fuerza profesional, 1la ejecucion de sus tareas de manera eficiente y
eficaz debido a su actitud y a sus actividades de intimidacidn. Esto hace
dificil que las masas cooperen libremeante con los organismos de seguridad o de
cumplimiento de la ley para combatir la violeancia.

Las unidades armadas del ANC se han disfrazado de fuerzas de seguridad en
muchas ocasiones y han cometido crimenes de una violencia despreciable para
implicar a las fuerzas del ordem publico. Y lo0 que ha sido desalentador y
triste es que muchos de los medios de informacién del mundo han propagado esto
para hacer que el mundi crea que las fuerzas de seguridad sudafricanas, en
realidad, estadn involucradas en estos actos cobardes. MNaturalmente, se ha
encontrado que algunos estaban involucrados, pero no todos, cono se dice.

Permitaseme decir que ni una persona en mi pais ha perdido la vida o sus
bienes como resultado de la accidén de las fuerzas de seguridad o de la policia
sudafricana y muchas personas han muerto en mi pais. Todas las muertes,
heridas o dafios a la propiedad han sido obra del ANC y de sus secuaces.

La CODESA no fracasé. Fue saboteada por el ANC, bajo la direccidn del
Partido Comunista de Sudafrica.

Debid haber sido la oportunidad para que todos nosotros resolviéramos
nuestros problemas con dignidad y propdsitos sin embargo, se ha visto reducido
a un ejercicio fuitil por gemte militante e intransigente que se nego a
negociar cuando se dio cuenta de que no podia impomer sus opiniones a la
CODESA., Estos sop los hechos.
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Las estrategliss del ANC y del Partido Comunista de Sudafrica hanm dado
como resuitado que un 40% de la poblacidon, es decir, 6 millones de personas,
estén desempleadas; que duraste los Seis primercs meses del ano se hayan
perdido 50.000 empleos, en cuatro sectores laborales solamente; gue 108 robos
armados hayan aumentado en un 20% en cuatro meses y que los secucstros hayan
aumentado en mas de un 54% en los primeros cuatro meses del afo.

El ANC ha declarado abiertamente su oposicion a las inversiones de
Poteacias y compailias extranjeras em Suddfrica. El ANC no cuiere una
Suddfrica prospera en la que perderia rapidamente el apoyo del pueblo y le
resultaria dificil instigar al pueblo a un accidu violenta. E1 ANC pide ahora
una accion de masas, gue sigunifica un enfrentamiento coan las fuerzas del orden
piblico. El1 ANC acogeria com agrado tales enfrentamieantos, con muertes y
heridos, que una vez mas ocuparian los titulares de los periddicos del mundo y
los comeatarios de la radio y la televisidnm.

Les aseqguro que todos los sudafricanos desean que siempre que se requiera
una opinidn se consulte a todos los dirigentes, incluidos los lideres de los
Bstados independientes y auténomos de Suddfrica, a quienes se les ha
calificado, con fines de propaganda, de poco importantes y soplomes del
Gobierno sudafricano.

Lo importante enm Sudadfrica es que la gente deje de aferrarse a lemas e
ideologias huecos; que atienda a las realidades de Sudafrica, una sociedad
heterogénea gue necesita ser eafocada en esos términos; que se logre una
federacidén, o sistema federal de gobiermo, para acomodar a todas las misorias
y equilibrar el poder; que s¢ desarrolle una economia fuerte basada ea los
principios del libre mercado en lugar del socialismo y las nacionalizaciones;
y que se dé cuenta de que es urgente que todos los lideres se respeten
mutuamente, toleren sus puntos de vista y acepten que nirglin partido podra
jamis dominar & los demds. Estas son las realidades de mi pais.

Ruego por que todos los dirigentes aqui reunidos hoy puedan recurrir a la
sabiduria de Dios Todopoderoso para que los guie en sus decisiones. Que Dios
salve a Sudafrica.
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El _PRESIDENTE (interpretacionm del inglés): Agradezco al Brigadier
Ggozo las amables palabras que me ha dirigido.
El siguiente orador es el Sr. J. N. Reddy, a quien el Comsejo ha imvitado
de coaformidad con el articulo 39 de su reglamento provisiomal. Lo iavito a
que tome asieato a la mesa del Counsejo y formule su declaracioa.

Sr. REDDY (interpretacién del inglés): Para comeanzar, deseo
expresar mi reconocimiento y agradecimiento sinceros por el houor y el
privilegio, como lider del Partido de Solidaridad de Sudifrica, de dirigirme a
este organo sobre la cuestién de Suddfrica. También deseamos dejar coanstancia
de nuestro reconocimiento a la Organizacidn de la Unidad Africana (OUA) por
haber tomado la iniciativa para la celebracidn de esta reunidan, y al Comsejo
de Seguridad de las Naciones Unidas por haber accedido a este pedido. La
India seflalé la cuestion de Sudafrica a la atencidn de este érgano
internacional em 1946, y desde entonces ha ocupado un papel promineate ea los
debates. Es apropiado que como 6rgano establecido para mantesmer la paz y el
orden democratico el Comsejo de Sequridad de las Naciomes Unidas participe
activamente en la promocion de sus metas y objetivos.

La cuestiéon de Suddfrica puede encontrar solucidn, dada la voluntad de
todos los partidos politicos de buscar un nuevo ordesn mediante el proceso de
paz y negociaciones. Mi partido estd dedicado firmemente a buscar el cambio
mediante la paz para que los beneficios del cambio sean duraderos en este
pais. La violencia, como lo hemos presenciado, solamente ha de sumir al pais
en el caos y, en las palabras del represenante del Japén, “una crisis mas
profunda no beneficia a nadie” (§/PV,3095, pdg, 96). La violencia no sirve
ningin £in politico dtil y como la violencia realizada ean la desesperacidn se
vuelve endémica, de becho no hay ganadores. La violencia es un atropello a la
dignidad de la persona.

Es precisamesnte por este motivo que mi partido participa en la Convencidn
sobre una Sudafrica Democratica (CODESA), y es signatario del Acuerdo Naciomal
de Paz y de la declaracidén de intenciones. Ya existe un acuerdo, eantre otras
cosas, en el sentido de que Sudafrica serd un Estado democrdtico, soberano y
sin discriminacidn por motivos de raza o sexo; la constitucidén serad la ley

suprema; todos disfrutaran de los derechos humanos universalmente aceptados;
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bhabrd una separacidn de los poderes legislativo, ejecutivo y judicial, y
equilibrios apropiados; habra una democracia multipartidaria y elecciones
periddicas basadas en el sufragio universal de los adultos y en un registro
comun de votantes, y un sistema electoral basado ea la represeantacion
proporcional; y la constitucién deberd contemplar la participacion efectiva de
partidos politicos minoritarios, de acuerdo con la democracia. Los
participantes también tenemos preseate la gran responsabilidad que nos incuabe
en aste momento de la historia del pais. Aunque los partidos se han doeclarado
obligados por los acuerdos, lamentablemente hemos presenciado un estancamiento
ea el proceso de negociacioues.

La masacre de Boipatong fue un acoatecimieato imnecesario e
injustificado, que ocurrié trigicamente después de la ruptura de las
deliberaciones de la CODESA, y fortalece ain mds mi conveancimiento de que sdlo
hay un camiuo que coanduce hacia un orden democrdtico em Sudafrica, a saber,
las negociaciones. Alejarse de este camino estrecho, dificil y arduo lleva a
la escalada de la violencia, la incertidumbre, la frustracidm y la ira y a las
consecuencias trdgicas que ya hemos presenciado. Quiero dejar comstancia una2
vez mas de las profundas condolencias de mi partido a las familias de
Boipatong y rogar por que nunca mas presenciemos tales tragedias humanas.

Coloquemos también a la violencia en Sudafrica en la perspectiva
apropiada. La politica de discriminacidn racial, consagrada em la
Constitucién de 1910, que culmind en la politica de apartheid, legalizada
durante casi 50 afios, ha contribuido a la violencia estructural. Los
incidentes de Sharpeville, Soweto y Boipatong soa una manifestacidén fisica de
esa violencia. Simplemente estamos cosechando los efectos negativos del
gpartheid. Suddfrica es una sociedad polarizada, y 1a politica de apartheid
ba sembrado la desconfianza, el temor y la frustracidén. Hay diversas
propuestas politicas de los distintos partidos, todos comprometidos con la
democracia. Sin embargo, seria simplista e ingenuo creer gque el proceso de
negociaciones no tendrd dificultades, No hay manera fécil de llegar a la
libertad y la democracia, sobre todo en uuna sociedad que tieme poca
experiencia en la cultura y los valores democraticos. Una nacidn nueva

surgida del sistema de apartheid no estara libre de traumas y temcces.
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La violencia socava el proceso fundamental de la democracia. No se puede
negociar en up clima de violeancia. Por ello, el Acuerdo Nacional de Paz teaia
como objetivo allanar el campo de juego politico para crear usn clima
conducente & un cambio constitucional pacifico. La megociacion es un proceso
fragil. La violencis socava cualquier progreso que se haya logrado. La
violencia lleva a la frustracion y al derramamiento de sangre y tiende a
fortalecerse a si misma en un circulo vicioso.

Bl sistema de ppartheid, y la violencia que de 81 dimana, ha erosionado
nuestra economia. La economia se ha coanvertido enm un rehén. El propdésito de
las negociaciones era precisamente promover el crecimiento economico y el
desarrcilo humano y garantizar igualdad de oportunidades y justicia social
para todos. Hay una expectativa creciente ea la comunidad de disirutar de
inmediato de los beneficios del cambio. Sin embargo, las sanciones y la
violencia han coatribuido a deprimir la economia y en consecuencia la calidad
de vids, lo que lleva a una frustracion que proviene de expectativas no
satisfochas. Las acciones desesperadas que surgen de la frustraciom sdlo
tienden a atizar la violencia.

No deseo explayarme sobre las causas de 1a violencia. Baste decir que
factores complejos vinculados a los sectores ecomndmico, politico, educacional
y habitacional estan estrechamente relacionados. Por otra parte, también hay
muchos protagonistas que han contribuido, directa o indirectamente, abierta o
calladamente, consciente o inconscientemente, en menor o mayor grado, a la
cuestion de la violencia.

Debemos abandonar la practica de atribuir culpas, puesto que esto sdélo
afianza la frustracidn y divide aun mas a nuestra sociedad., Hay deficiencias
en todas las partes.

S§i bien la responsabilidad de poner fin a la violencia es colectiva, la
mayor parte de esa responsabilidad corresponde al Gobieruo sudafricano, que
debe zhora cumplir su funcidén vigorosamente y con determinacidén. E1 Gobierno
sudafricano tiene la responsabilidad juridica, em tanto que los partidos
politicos y el pueblo tiemen 1a responsabilidad moral de poner fin a 1la
violencia. Nuestro compromiso comun debe ser impulsar colectivamente el

proceso hacia una solucidén y recomocer el hecho de que la avencncia es
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necesaria en cualquier orden democratico muevo. Una soluciéu de transaccion
00 es la solucion ideal, pero es la mejor gue podemos lograr en las
circunstancias,

Mi partido estd comprometido con el establecimiento de un gobieruso
democratico. Sin embargo, existen diferentes percepciones de la democracia
entre los distintos partidos politicos, y debemos recouciliar los diversos
conceptos para poder lograr el consenso. Sudafrica es una democracia que
surge en tanto que las democracias maduras ya han pasado por un proceso de
aprendizaje. Preservar las reglas del jueqgo es el imperativo mas importante
de cualquier democracia, incluso en tiempos de crisis politica y econdmica.

Bl orden democratico resultd ser mas dificil de conmstruir que lo que soidlaron
los profetas y visionarios de la Revolucion Francesa. Eun vista de las
tensiones que hoy preseaciamos en muchas partes del mundo en relacidn con las
minorias, esta cuestion debe abordarse constructivamente y a foado.

Mi partido, Solidaridad, desea formular las siguientes recomendaciones:

Primero, creemos que el camino para avaazar pasa por las megociaciones,
puesto que es el unico proceso viable y legitimo para dar efecto a una nueva
constitucion y establecer un ordean democratico. El1 didlogo debe ser us
proceso constante y continuo y el impulso de las negociaciones debe
mantenerse. Quisiera destacar también que las negociaciones sélo pueden
llevarse a cabo en un clima de paz y estabilidad. Todos los partidos, dentro
y fuera de la CODESA, deben abstemerse de toda accidn o declaracidn que sea un
catalizador para la violencia. La paz em Sudafrica sélo puede ser establecida
por los protagosnistas y por el pueblo mismo, quienes deben crear condiciones
conducentes a las negociaciones. La solucién debe encontrarla su propio
pueblo en el pais,

Segundo, celebramos la participacidn del Comsejo Je Sequridad de las
Naciones Unidas para contribuir a condiciones que alienten a las
negociaciones, Apoyamos la propuesta de enviar a un Representante Especial
del Secretario Gemeral a Sudafrica para facilitar la reasudacion del proceso y
l1+5 pegociaciones de la CODESA. BEste debe ser un ejercicio de bueuna voluntad
de conformidad con la misidu de las Naciones Unidas., Pedimos el
c¢stablecimiento de un comité de las Naciones Unidas de observacidn de la
constitucidén para observar y evaluar las deliberaciones y el resultado uma vez

que se reanuden las negociaciones.
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Tercero, iaustamos a todos los participantes actuales en la CODESA a
reanudar las negociaciones y a volver a dedicarse al Acuerdo Nacional de Paz y
8 la Declaracion de Intencidn para reducir 1la violencia, e instamos ademas a
todos los partidos politicos que no participan actualmente em el proceso a que
1o hagan si adhieren a un orden democrdtico.

Cuarto, creemos que se debe prestar ateacidon urgente a la recomstruccidn
econdmica de mauera simulténea con los cambios politicos, ya que heredar una
ruina econdmica seria una victoria pirrica. La democracia politica y el
liberalismo econdmico son los pilares geme.os del progreso que van siempre
unidos.

La prueba decisiva de la democracia es el umbral de tolerancia a las
diferencias, cuanto menor es el nivel, mayor es la inestabilidad. Los
desafios deben convertirse esn logros y no ean frustcraciounes. Todos 10s
partidos deben trasceader el provincialismo y responder al desafio mayor de
construir una nacidn., El no actuar ahora com sabiduria sélo garantizard que
mis adelante habra gue actuar con desesperacion.

ElL PRESIDENLE (iaterpretacidn del inglés): Agradezco al Sr. Reddy
las amables palabras que me ha dirigido.
El prdoximo orador es el Sr. Joosab, a guien el Consejo ha invitado de
conformidad con el articulo 39 del reglamento provisional del Consejo. Lo
iavito a tomar asiento a la mesa del Comsejo y a formular su declaracién.

Sr. JOOSAB (interpretacidn del inglés): Este es un dia muy
importante para el Partido Nacional Popular de Suddfrica, y la decisidn del
Consejo de Seguridad de invitar a todos los participantes de la CODESA nos
dice mucho sobre 1la manera tas imparcial y objetiva en que el Consejo de
Seqguridad ha manejado la situacion delicada y sensible que existe hoy en
nuestro amado pais. Los esfuerzos de muchas personas - tanto em Sudafrica
como en la comunidad intersacional - decidirdn si Sudafrica se coavertird en
otro Libano o ew otra Bosnia. La violescia en @sos lugares son tristes
recordatorios de que deben desarrollarse todos los esfuerzos, acompafiados por
ls comunidad intermacional, para marcar el derrotero hacia la solucidn
pacifica de los problemas de nuestro pais e iniciar las medidas necesarias

para la rapida realizacidn de un gobierno democritico mo racista.
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Bu este impc.tante dia hago una pausa para recordar un gran discurso que
hiciera ante @sta Asamblea en 1948 un gran hombre de paz, Pundit Jawaharlal
Mehru, quien como primer Primer Ministro de la India libre declard gque:

" »pi mundo consiste de una variedad de naciones con ‘istiatas ideas y
distinto desarrollo econémico. Debemos reconocer esas diferencias y no
inteatar obligar a nadie a fuancionar de una forma particular. La
coaccion siembra las semillas del enfrectumiento y de la violencia."

Mo estamos hoy aqui para coadenar a nadie. Si hay una estricta
adherencia a 1a cultura de la tolerancia, gque permita a las personas y a las
organizaciones elegir sus propios caminos, y si los dirigentes de todas las
fuerzas de Suddfrica se dedican a lograr el cese de la violencia a nivel
popular, entonces Sudifrica serd un pais del que el mundo se enorgullecera.

La diversidad de la sociedad sudafricana en muchos aspectos es comparable
a ia de la India y Yugoslavia. Aprendiendo de la amarga experiencia de esos
paises, todos debemos dedicarnos a asegurar que los conflictos eantre grupos o
entre facciones s¢ erradiquen totalmeate.

Se¢ nan hecho acusaciones y contraacusaciones. Se han khecho discursos
incendiarios. No se puede apuntar en una sola direccidn. En lugar de respeto
por Jo2 demas, existe una desconfianza que crece y se hace mis fuerte cada dia.

Deseo hoy dia declarar aqui abiertamente que no existe mninguna
&ltercative a 1a paz y a las negociaciones. 8i bien creemos que los
sudatricanos son capaces de encontrarse unos a otros, existe una necesidad
genuina de quo la comunidad internacional desempefie un papel.
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Las Naciones Unidas tiemen el papel de proporcionar objetividad.

Opinamos que el alcance del papel de las Naciones Unidas o de cualgquier otra
organizacion debe ser objeto de una negociacidén entre los participantes de la
CODESA. '

Sugerimos que el Consejo de Seguridad Aecida que va a desempeiiar un papel
en la reanuda¢ion de las negociaciones. Con dicha iniciativa se facilitardan
las negociaciones en nuestro pais., Tenemos mucha fe en Sudafrica y ea su
futuro.

Las Naciones Unidas deben también desempeiiar un papel para asegurar que
nadie se ve obligado a aceptar un modelo constitucional coancreto para
Sudafrica. Como India, Sudafrica es un pais de fuertes diferencias regionales
y esto debe tenerse en cuenta porque los cimientos tiemen que ser sélidos.
Ademas, debe recomocerse internacionalmeate que hay ciertos detalles que
exigiran tiempo para resolverse; sin embargo, no puede aplazarse la
instalacion de un gobierno provisional de conformidad con una coastitucidnm
sensata. Esto lard confianza y tendrd efecto en la reduccién de la violencia.

Mi partido encomia la decision del Consejo de Seqguridad de que 1las
Naciones Unidas, de acuerdo con todos los participantes en la CODESA, hagan
sentir su presencia en Sudafrica,

El _PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Le agradezco al
Sr. Joosab su brevedad.

El siguiente orador es el Sr. Kenneth Andrew, a quien el Consejo ha
cursado una invitacidn conforme al articulo 39 de su reglamento provisional.
Lo invito a que tome asiento a la mesa del Consejo y a que formule su
declaracion.

Sr. ANDREW (imterpretacidénm del inglés): En nombre del Partido
Democratico de Sudafrica celebro esta oportunidad de participar en las
deliberaciones del Consejo. Durante mds de 30 ailos el Partido Democradtico y
sus predecesores se han opuesto al apartheid. Nos guia nuestra creencia em la
igualdad Ge derechos y libertad para todos los sudafricanos, en la dignidad
husana y en el imperio del derecho. Nuestra visidn para Suddfrica se basa en

una ccastitucion obtenida mediante 1la megociacion de todos los lideres
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auténticos de todos los pueblos sudafricanos., y en coudiciones en las que se
elegiria un parlamento para una Sudafrica no dividida sobre el principic de
una persona, ua voto. ' '

El establecimiento do la Convencidn nara uns Suddfrics democcrética
represertd una oportunidad histérica e importante para Sudafrica. El1 Partido
Democratico fue un participsnte activo en el establecimiento de la CODESA,
proporciond al primer presidente de su Cumité de direccidn y ha temido um
papel importante en sus actuaciones.

La CODESA ha actuado com gran éxito durante los primesos cinco meses de
eate aflo. Se hicieron encrmes adelantos hacia 1la solucidén de problemas que
hasta entonces parecian insolubles. Durante el segundo periodo de sesiones
plenarias de la CODESA, celebrado el 13 y 16 de mayo de 1992, las
negociaciones se estancaron y desde entonces se han interrumpido. El1 Partido
Democratico lamenta profundamente gue hay ocurrido esto. Estamos haciendo
todo lo posible por persuadir a todos aguellos cuyas posiciones han
contribuido a esta interrupcidn a que recomozcan la urgeante necesidad de
reanudar las negociaciones, ya que éstas constituyen el dnico proceso legitimo
y aceptable para hacer avanzar nuestro pais hacia una democracia duradera.

La CODESA asigue frustrada no sdlo por la interrupcidon de las
pegociaciones, sino también por la violencia que caracteriza a nuestra
sociedad en la actualidad. Es evidente que hay que tratar ambos problemas
simultéineamente.

Los informes provisionales de la Comisidén Goldstome han analizado las
causas de la violencia er Sudafrica. Su segundo informe provisional afirma
que "las causas de la violencia son muchas y complicadas”, e incluye los
desequilibrios econdmicos, sociales y politicos que resultan de un largo
periodo de discriminacidn racial y, especificamente, de apartheid; la
parcialidad que se percibe en 1a policia y en el ejército de Sudafrica y,
consacuentemente, su impopularidad; el clima de intolerancia politica,
especialmente eu las comunidades negras; y el aumento de las tendencias
criminales ante una actuacidn policial inadecuada.

Sobre el tema de la violencia politica la Comisidm concluye que:

“Tanto el Congresc Nacional Africamo (ANC), el Partido Inkatha de l1a

Libertad (IFP) como sus miembros y sus partidarios has sido culpables de

muchos incidestes gue bhan tenido como consecuencias que muchas personas

resultaran heridas ¢ muertas,”
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La Comisidon también presté ateacion a:

"una historia de unos alos de complicidad Aol Estado em actividades

encubiertas que incluyen coanductas delictivas."

En términos generales la Comisidén ccacluyé:

“No hay que sorprenderse, por 1o tunto, de que la situacidn de
violencia politica y de intimidacidn en Sudéfrica esté tan extendida y
sus causas sean tantas y tan complejas.”

La Comisién Internacional de Juristas describié hallazgos semejantes en
su "Estudio independiente sobre la violencia en Sudafrica". La Comisidn
también llegd a la couclusidn de que las causas de la violencia cran “muchas y
variadas", e incluian un desempleo muy graasde; urbanizacidn masiva, com la
pobreza asociada; la falta de confianza en las fuerzas de la ley y el orxden;
el desmoronamiento de la autoridad de los lideres tradiciomnales; el colapso de
la educacidn para los negros; la rivalidad politica y las guerras eatre bandas
callejeras. La Comision Internacional de Juristas informd de que:

“Si bien el apartheid y la ideologia del desarrollo separado son las
causas subyacentes de los disturbios, la rivalidad politica violenta
exacerbada por las matanzas indiscriminadas se ha convertido ahora en el
factor dominante en la vida de las personas.”

El Partidoc Democratico comsidera que estos dos informes son, en términos
generales, correctos tanto en sus andlisis como en sus conclusiomes. Seria
mds beneficioso para Sudifrica que los partidos politicos prestaran una
cuidadosa atencion al contenido de los informes antes mepcionados, mas que
intentar utilizar, cinicamente y con falta de previsidém, la violeancia actual
como un ejercicio para obtemer ganancias y movilizacidm politicas. Tambiéa
opinamos que no se logrard mucho tratando de culpar de l1a violencia actual a
los participantes politicos, simo que todas las energias y acciomes de los
partidos deben dirigirse a eliminar este flagelo de nuestra sociedad.

Mis que cualquier otra cosa, el callejon sin salida en que se encuentra
ahora Sudidfrica crea un nuevo legado de amargura, un nuevo grupo de martires,
un nuevo conjunto de problemas apaventemente imposibles de resolver. No sdlo
retrasa la reanudacidn de las negociaciones, sino tambiénm la recuperacidén y el

crecimiento de la economia sudafricapna tan snecesarics para crear la riqueza
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que mejore las vidags de aguellas personas cuya dignidad ha sido pisoteada y
cuyas oportunidades en la vida se han visto truncodas por la politica de
apartheid.

Los sudafricanos normales quieren una nueva constitucidn. Achelan una
resolucidn pacifica a la violeacia. UDesean construir una wueva sociedad no
racigta y una econcmia prdspera.

La cuestion esencial es que no hay una alternativa aceptable a las
negociaciones multipartidarias. Irdanicamente, las cuestiones que haa llevado
a la interrupcidn de las conversaciones s6lo pueden resolverse mediante la
reanudacion del compromiso en es¢ mismo proceso que ahora estd eu suspeuso.

Creemos que la comunidad internacional podria desempeflar un papel
constructivo al ayudar a resolver la c¢risis actual ea Sudafrica. G&i bieu
celebrariamos cualquier esfuerzo de buena fe para ayudar, es ultima instancia,
para que una nueva constitucién sea duradera y de cardcter obligatorio, tandrd
que ser el producto de la negociacidn y acuerdo eatre los propios sudafricanos.

Uno de los problemas mas criticos a que se enfrenta Sudafrica en la
actualidad es el nivel de desconfianza en las fuerzas de seguridad y su
capacidad para tratar efectivameste con 1a violencia politica.

Los partidos e instituciones principales es Sudadfrica han ignorado, o han
rotrasado la aplicacidn de las recomendacious efectuadas por la Comisida
Goldsotne, o no han cooperado plenamente com las estructuras establecidas por
el Acuerdo Nacional de Pa:.

A nuestro juicio, restaurar la confianza en las instituciones
responsables de la paz exige el fomento y fortalecimiento de las imstituciones
establecidas segun el Acuerdo Nacional de Paz.

Un elemento Gtil en este sentido podria ser el nombramieanto de un grupo
de personalidades internacionales que cuenten con el respeto y la confianza de
todos los signatarios del Acuerdo Nacional de Paz, quienes podrian promover el

Acuerdo tanto interma como internacionalmente.
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Debe subrayarse que, para ser eficaz, cualguior medida coatemplada por la
comunidad internacional para promover la paz en Sudafrica debe ser apoyada por
todos los signatarios del Acuordo Nacional d¢ Paz,

Una tarea urgente es restaurar la paz. La otra es la reanudacidn de las
negociaciones coastitucionales y la aplicacidn de los acuerdos a los que ya ha
llegado la CODESA. Para facilitar este procesc, tal vez pueda haber un papel
para que una persona respetada e imparcial lleve a cabo una misidn a Suddfrica
para ayudar en la reanudacion de latc negociacioses.

Ademds, la comunidad intermacional podria desempeilar un papel er el
mantenimieanto del impulso del proceso de negociacidn y transicidn. A este
respecto, una persona independiente o un organiswo podria realizar una funcidn
de mediacidn, asegurando que se logren progresos continuos para que partidos
sudafricanos lleguen a decisiones y las apliquen. El papel principal de dicha
persona u organismo seria el de impedir la interrupcidn de las negociaciones
como re¢sultado de la no adhesion a acuerdos o recomendaciones y el ciclo
consiguiente de acusaciones y coatraacusaciones de mala voluatad.

Si bien es cierto que en algunos casos la no adhesién a los acuerdos
surge de problemas legitimos y practicos, en muchos otros deriva del deseo de
organizaciones particulares de crear un margen de maniobra para si mismas o de
aprovechar alguna ventaja politica. Si han de lograr progreso hacia la
solucion del estancamiento coustitucional, los acuerdos obligatorios que se
logren como resultado de megociaciones bilaterales o multilaterales deben
cumplirse firme y constantemente. Una persona u organismo de confianza debe
proporcinnar al pueblo de Suddfrica informacidn acerca de quienes son los que
no cumplea.

Cualquier papel de la comunidad internacional no debe absolver a los
partidos politicos dentroc de Sudifrica de su responsabiiidad en ia solucién de
problemas, en particular aquellos que resultas de la violeacia y de la
interrupcidon de las negociacicnes. En el mejor de los casos, la comunidad
internacional puede ayudar en el proceso. No puede imponer una counstitucidn a
Sudafrica. Por consiguiente, cualesquiera medidas que adopte debe ser

aprobada por tanias organizaciomes politicas sudafricanas como gsea posible.
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EL _PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): E1 orador siguieate es
el representante de Noruega, a quien invito a tomar asiesto a la mesa del
Consejo y a formular su declaracidn.

8r, HUSLID (Noruega) (interpretaciom del inglés): Eatoy muy
agradecido por esta oportunidad que se me brinda de espresar la opinién de mi
Gobieruo acerca de la situacidn critica existeante ea Sudafrica. Dado lo
avanzado de la hora, trataré de hacerlo em una forma tan breve como sea
posible.

Noruega condena los brotes de violencia en Suddfrica. Nos preccupa
profundamente que el tragico ciclo de violencia tendrd consecuencias terribles
para todo el proceso de megociaciones y la democratizacion de Sudafrica. La
reciente masacre ea Boipatong nos recuerda en forma tragica esos peligros.

Contra este teldn de fondo es que Noruega pide a todas las partes que
pongan fin jnmediatamente a la violencia. Hay que demostrar moderacidn para
facilitar la reanudacidn de las conversaciones que fueron suspendidas
recientemente. En especial, Noruega pide sl Gobierno sudafricano que adopte
de inmediato todas las medidas necesarias para proteger las vidas y los bienes
de todos los sudafricanos. Las perspectivas de todo el pais serdn, en
realidad, sombrias si no se detieme la lucha y no se reanudan pronto las
couversaciones.

Hemos tomado nota de las propuestas formuladas durante esta reunidén y en
el curso de las consultas previas, incluido el proyecto de resolucidn que
tiene ante si el Consejo. Noruega es partidaria de la participacidn directa
de las Naciones Unidas en la situacidn actual., Esio podria ser en forma de un
mecanismo internacional en el que estuvieran de acuerdo todas las partes, ¥y
debe ser resultado de consultas estrechas basadas en 1a determinacidn de
hechos efectuada por el Secretario Gemeral y su Representante Especial
propuesto., Como ha indicado el Ministro de Relaciomes Exteriores Stoltemberg,
Noruega estd dispuesta a participar en ese mecanismo y a comtribuir
activamente con é1.

La comunidad intermacional tiene una clara responsabilidad en establecer
1a paz e impedir las hostilidades. Contra el teldn de fondo del reciente

informe del Secretario General "Programa de paz", Noruega cree firmemente que
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1a preseate situacion en Sudafrica exige una iniciativa internacional
concertada, Hay que hacer todos los esfuerzos posibles para apoyar el procego
hacia la transformacidn de Sudafrica en una sociedad unida, democrética y no
racista. De hecho, no se debe ni se puede desaprovechar la oportunidad dnica
que tenemos ahora ante nosotros.

EL_PRECIDENTE (interpretacion del iuglés): El orador siguiente es
el representante del Brasil, a quien invito a tomar asiento a la mesa del
Consejo y a formular su declaracion.

Sr. SARDENBERG (Brasil) (interpretacidn del inglés):
Sr. Presidente: Permitame que lo felicite por presidir usted el Consejo de
Seguridad durante este mes. E1 Brasil, que mantieme lazos de amistad y
fraternidad de larga data con Cabo Verde, se complace de verlo presidiendo las
deliberaciones del Consejo en este momento importante. No cabe dudas de que
su bien conocida habilidad diplomatica resulta una ventaja valiosa para el
Consejo.

El Brasil ceiebra el hecho de que el Consejo de Seguridad haga valer su
renovada autoridad para examinar, como en el pasado, la situaciom resultante
de los recientes incideantes de violencia civil en Sudafrica. Encomiamos la
iniciativa de la Orgapizacion de la Unidad Africana (OUA) y el Grupo de
Estados de Africa en Nueva York de solicitar una reunidn urgente del Consejo
para debatir y adoptar medidas sobre esta cuestidn apremiante,

El Gobierno del Brasil cree que es muy afortunado que el Consejo de
Seqguridad pueda beneficiarse en estas circunstancias de la participacidén del
S§r. NHelson Mandela en el debate.

Los vinculos bien comocidos entre la necesidad de erradicar totalmente el
gpartheid y de preservar la sequridad intermacional justifican cabalmeante la
participacidn de este Consejo en medidas para superar el problema de
conflictos civiles en Suddfrica y acelerar el desmantelamiento total de las
estructuras del apartheid. De hecho, la complejidad del problema ha empeifiado
desde hace tiempo los esfuerzos colectivos de todos los dérganos pertinentes de

las Naciones Unidas.
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Las resoluciones aprobadas por la Asamblesc Gensral sobre esta cuestion
- en particular la gue contiene la Declaracién sobre el gppartheid y sus
consecusucias destructivas para el Africa meridional y la resolucion 46/79 A -
para 1a actuacién de 1a comunidad internacional.

La viclencia es detestable en si misma, e inveriablemente odiosa. La
wviolencia lleva & més violencia, multiplicédndose &si em un ciclo de
intensificacion de los horrores. Los hombres honrados tienen ol Geber de
douunciarla y de ponerle £in sin dilacidn.

Los varios incideates de ataques cometidos coatra persoras y bienes en
Sudifrica en los lltimos meses, incluida la masacre atroz en Boipatong el
17 d¢ junio, han suscitado una prepcupacién grave y bien fundada on la
comunidad internacional. El Gobierno y el puebio del Brasil quedaxon
profundameute horrorizados por esos hechos, cuya inhumsnidad ofeunde la
concliencia y acongoja el coraszén. Vaya nuestra més cdlida condolencia a las
victimas de esos actos deamedidos, y o sus familiares y amigos.
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Las muertes y la violencia irracional em las barriadas negras no 5910 son
crimenes inaceptables siso que ademas ponen en peligro el proceso dg
negociacidn, que tieane como objetivo pomer fin a 1a mis fundamental forma de
violencia, pues la fueante Ultima de la violencia @s el maliguo sistema de
apartheid.

Mi pais siempre ha apoyado 1los esfuerzos del pueblo sudafricano por
eliminar ¢l racismo y la discriminacidn racial. Igualmente hemos apoyado
todas las medidas adoptadas por las Naciones Unidas para coatribuir a esos
osfuerzos y acelerar el f£in del agpartheid.

Nos sentimos aleatados por las medidas importantes tomadas por las
autoridades sudafricanas para abrogar los pilares legislativos del apartheid y
para garantizar una mayor libertad politica. Se ha puesto en marcha un
proceso muy prometedor de transicidn a través del diadlogo y la negociacidnm.

Nos preocupa ahora que la imposibilidad de coatener las olas de violencia
en Suddfrica pueda dafiar el proceso ¢ aminorar su ritmo. No hay tiempo que
perder para construir una sociedad democratica y no racista es una Sudadfricas
unida. Cada dia que se pierde en ese esfuerzo es un dia perdido para la
justicia y los derechos humanos. Cada dia que se pierde en el
desmantelamiento del apartheid es un dia perdido para el fortalecimiento de lia
seguridad regional e intermacional. Esa violencia tiene gue terminar de
inmediato.

Para que el didlogo entre ias diversas partes de Sudadfrica avance suave y
rapidamente es esencial garantizar un clima propicio de paz social y confianzs
mutua. Garantizar que esas condiciones prevalezcasn no es un lujo ean absoluto,
sino un elemento esencial de los esfuerzos hacia un cambio social y politico
en Sudafrica.

Todos los Estados Miembros y Organos de las Naciones Unidas tiemen la
obligacién de hacer todo lo que esté a su alcance para coatribuir a los
esfuerzos de aquellos que desean sinceramente romper el ciclo de violeacia y
lograr una paz civil duradera. Nos lo debemos a nosotros mismos, pero sobre
todo al pueblo sufrido de ese pais, que merece como todos los demas pueblos

una vida en paz y dignidad, una oportunidad para prosperar y florecer como
nacidén libre,
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La paz en Suddfrica deberia haberse logrado hace mucho tiempo. El
Brasil, un Bstado del Atldntico meridional al igual que Sudafrica, espera que
nada entorpezca el camino de ese pueblo hacia la libertad y la justicia.
Apoyamos firmemente que las Naciones Unidas sigan prestando atencidn constante
al problema,

El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Doy las gracias al
roprosentante del Brasil por las amables palabras que me ha dirigido.
Bl siguiente orador es la represeantante de Portugal, a quien invito a

tomar asieanto a la mesa del Consejo y a formular su declaraciom.

Srta, MENDES (Portugal) (interpretacidéu del inglés):
Sr. Presidente: En nombre de la delegacidn de Portugal y en el mioc propio,
quiero expresarle nuestra satisfaccién al verlo presidir el Comsejo de
Sequridad el presente mes, especialmente al representar usted a un pais
africano cuyo idioma oficial es el portugués y con quien mi pais mautiene
vinculos estrechos de amistad y cooperacién. Conocemos sus grandes cualidades
que reflejan el respeto de Cabo Verde hacia la Carta de las Naciones Unidas y
las leyes y normas internacionales. Su Presidencia también refleja sus
cualidades diplomaticas y politicas y su gran capacidad. Estamos totalmeate
sequros de que sabrd guiar la labor del Consejo com todo éxito.

También quiero expresar nuestro agradecimiento a su predecesor, el
Embajedor Paul Noterdaeme, por la forma notable en que dirigid los trabajos
del Comnsejo de Seguridad el mes pasado.

Los dramaticos acontecimientos recientes de Boipatong han dado una nueva
dimensidén al problema de la violencia en Suddfrica, que es motivo de grave
preocupacion para el Gebierno portugués, tanto por su alto coste en vidas
humanas y en sufrimientos para el pueblo sudafricano como por su impacto
negativo en la edificacidén de una Sudafrica nueva, democrdtica y no racista.
Es bien conocido el compromiso con que Portugal ha apoyado desde el principio
el proceso de transicién en Suddfrica, iniciado hace dos afos y medio

aproximadamente con la liberacién de Nelson Mandela y otros presos politicos.
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Creemog que dentro del marco de la Coavencidn para una Sudéfrica
Democratica (CODESA) es donde deben acordarse los principios y el calendario
para el establecimieato d@ un gobierno provisional y la celebracidn de
elecciones democraticas que lleven al logro del objetivo final ds crear una
sociedad unida, no racista y democratica basada ean la aplicacidn del principio
“un hombre, un voto".

La comunidad internaciomal debe considerar como prioritario ol
llamamiento al Gobierno sudafricano, al Congreso dacional Africano de
Sudafrica (ANC) y a todas las ctras fuerzas que representan & la sociedad
sudafricana a que reanuden las ccuversacioues deatro del marcc de la CODESA,
de forma que se puedan fijar unos objetivos aceptables para todos en el
proceso de tramsicidm politica en Sudafrica. La reanudacidn de las
negociaciones seria en si misma un factor importante de estabilizacidén interna
que contribuiria sin duda al desarrollo econdmico de Suddfrica en particular y
al desarrollo econémico del Africa meridionsal en general, con resultados
beneficiosos para sus pueblos.

Al propio tiempo, hay que redoblar los esfuerzos para que se puedan tomar
medidas importantes a fin de contener de forma efectiva la violencia, El
Acuerdo Nacional de Paz firmado en septiembre de 1991 es un instrumento
importante que lamentablemente no ha producido los efectos deseados. Sera
importante el fortalecimiento de las estructuras intermedias de paz creadas ea
virtud del Acuerdo, asi como el apoy: constante a 1las actividades de entidades
independientes, como la Comision Goldstome.

Si bien mi pais es consciente de gque el mantenimiento del orden piblico
es ante todo responsabilidad del Gobiermo de Sudafrica, Portugal counsidera que
1a solucidén de este problema dependerd del compromiso de todos los
representantes de las fuerzas politicas y tendréd que temer en cuenta el
principio de la aceptacidrn y participacién de todas las diferentes partes
sudafricanas.

La organizacion de misiones de buenos oficios, el apoyo a los esfuerzos
de cooperacion para reestructurar las fuerzas de policia y la participacidn en
programas de impacto social que alivien slgunas de las necesidades sociales
asociadas al problema de la violencia, como la mejora de las condiciones de

vida en viviendas provisionales, podrian ser medidas a tomar en consideracidn.
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Apoyamos firmemeate el uso de los buenos oficios del Secretario General y
creemos que el ervio a Suddfrica de un Representante Especial seria un paso
importante en el camino correcto.

Mi pais, como miembro de la Comunidad Europea, apoya activamente varias
iniciativas de la Comunidad que fueron apuntadas ayer por el representante del
Reino Unido, pais que ocupa ahora la Presidencia de la Comunidad. Nos
gustaria poner de relieve las siguientes iniciativas concretas, ya que fuerom
adoptadas durante el primer semestre de 1992 en que Portugal ocupaba la
Presidencia de la Comunidad Europea: primero, la preparacion de una proxima
visita de la Troika de la Comunidad Europea a Sudafrica, em la que se tratara
ia cuestidn de la violencia; segundo, la visita de una delegacidén de la
Comunidad Europea, encabezada por un miembro del Gobierno portugués, al
segundo periodo de tesiones plenarias de la CODESA; tercero, la declaracién
sobre la violencia, emitida el 23 de jumio, tras los incideantes de Boipatong;
cuarto, las conclusiones sobre Suddfrica aprobadas por el Consejo Europeo de
Ministros em Lisboa el 27 de jumio: y, quinto, un reforzamiento importante del
Programa especial para las victimas del apartheig.

El establecimiento de un régimen no racista y democridtico es Sudifrica
gue permita la creacion de las condiciones propicias a una vida de estabilidad
y de desarrolllo econdmico para todos los ciudadanos sudafricanos dependerd
también del pragmatismo y la voluntad de la comunidad intermacional por
resolver este problema dramdtico. Portugal declara en esta ocasién su
disposicion 2 participar en este esfuerzo comuxn,

Doy las gracias al Consejo por haberme permitido participar en este
debate.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Doy las gracias a la
representante de Portugal por las amables palabras que me ha dirigido.
El siguiente orador es el representante de Alemapmia, a quien invito a

tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaraciodm.
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Sx. GRAF ZU RANTZAU (Alemania) (interpretacicn del iunglés)s
Sc. Presideante: Es un houor pars mi hacer hoy uso ds la palabra en el Cousejo
de Seguridad bajo su Presidencis sabia y eficieate. Al igual qus su
 distinguido predscesor, estoy segquro de que usted sabréd cumplir s forma
magistral la tarea de dirigir ls labor del Conmsejc hasta su conclusién felix.

Este debate tiens lugar en momentos de gran Cesafio y de oportunidad
- -nistérica, no sélc pars el pueblo de Sudafrica., sino también pars toda la
region el Africa msridional.

Juntos hemos logrado un arregilo pacifico ds la cuestidn de Namibia. Ge
estin haciendo seriocs esfuerzos para aplicar un &cuardo ds pax en Angols y
encortrar uana solucidn politica a través de la negociacidén en Mosambigue.
Ahora, la comunidad internacionsl en su coajunto se une en su apoyo &1 logro
de un cambio fundameatal en Sudafrica por medios pacificos.
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Mi Gobierao celebrs la iniciativa de 1a Organizacion de la Unidad
Africana (OUA) de convocar esta reunidn, cuya importancia vieane subrayada por
-la preseacia de un gran unimero de Mianistros de Relaciones Exterinzes, del
Secretario Gencral de la Organizacion de 1a Unidad Africana y del Sr. Nelson

777777777 Durante los ultimos afius se han echado por 1a borda, esperamos que
irrevocablementa, un buen niumero de ideologias trasmochadas. Esie
acoantecimiento alienta firmemente a todos los que - deatro de Sudafrica y aqui
en las Maciones Unidas -~ luchan por la abolicidn inmediata del sistema
inhumano del apartheid y por el subsiguiente establecimiento de un nuevo ordea
democrético modiante un proceso sistemadtico de negociaciomes.

Alemania ha celebrado las crecientes pruebas de que Sudadfrica ha
alcanzado el umbral de una nueva era. En este espiritu, mi Gobiermo apoyé la
Declaracion sobre el apartheid y sus coasecuencias destructivas para el Africa
meridional, de diciembre de 1989. Seglin se reflejé ea los documentos
postexiores de coussnso de las Naciones Unidas esa Declaracion constituyé ua
cambio decisivo gue, por cierto, trajo el desmantelamiento del gpartheid y su
sustitucidn por la perspectiva de una sociedad democratica, unida y no racista.

Hoy mi Gobierno emcomia las importantes medidas tomadas por el Presidente
De Klerk y su Gobiernc, por una parte, y por el Congreso Nacional Africano,
bajo la direccién de Nelson Mandela asi como por otros sudafricanos
comprometidos con la democracia, por la otra, que allanarun el camino para el
proceso de negociacidn de la CODESA. Junto con la abrumadora mayoria de los
ciudadanos sudafricanos gue aspiran a una Sudéfrica democratica mediante
cambios pacificos, en la que todos los ciudadanos sin discriminacidén puedan
vivir juntos y trabajar esm pro de un mejor futuro comun, insistimos en gue no
se debe perder esta oportunidad histérica. La CODESA debe reanudar sus
reuniones sin demora.

El inicio alentador de las megociaciones de la CODESA y su amplio apoyo
entre el pueblo de Sudadfrica suscitarosm la expectativa de que el proceso hacia
61 desmantelamiento del gpgartheid es irreversible, Conjuntamente con nuestros

asociados europecos hicimos honor a esta expectativa.
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No obstante, 108 reciemtes acvuantecimientos en Sudafrica suscitan la
inclgnita de si los que se oponen 3 este proaAso creem que pueden detenmer o
invartir el curso de la higtoria, fomeatando la violencia, sembrando el odio,
retrasandc reformas eseaciales o desviandvsu del camino de ia avenencia.

Creemos que el proceso de abolicidon del gpartheid no puede detenerse y no
se va a detensr. Ademas deploramos los sacrificios insensatos que tanto pesan
ahora en 01 proceso de reconciliacidn, y lloramos a sus victimas,

Hacemos un llamamiento 8 todas las partes en el conflicto para que pongan
fin & la violencia. Instamos a que se tomea medidas para controlar de manera
mas eficaz a las fuerzas de policia y para evitar que continlde el empleo
ilegal de la fuerza, especialmente mediante la apiicacidn de las
recomendaciones hechas por 1a Comision Goldstone. En este contexto, uos
referimos a la declaracion de la reunidn ea la cumbre de la Comunidad Eurcpea
en Lisboa, asi como & 1a declaracidn final de la reunién en la cumbre de
Munich del Grupo de los Siete (G-7), y reiteramos nuestra disposicidn a
contribuir, juntamente con nuestros asociados europeos, a limitar la violencia
y a continuar el proceso de megociacidn.

Esperamos que las autoridades de sequridad sudafricanas respeten los
derechos politicos de todos y observen estrictameate @l prinmcipic de la
utilizacidon de medios adecuados. También esperamos que los orgamnizadores de
acciones de masas se atengan al principio de la no violencia, un priacipio que
hace algunas décadas se origind em Sudafrica y conquisté después la opinidn
piblica de todo el mundo.

Deploramos la interrupcion del procesc de negociaciomes y hacemos un
llamamiento a todas las partes para que sean conscieates de la importancia
histdrica del proceso de la CODESA y, por comsiguiente, reanuden las
negociaciones sin demora y com vistas a comncluirlas tan pronto como sea

posible,

EL _PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Gracias al representante
de Alemania por sus amables palabras para commiqgo,
El siqguiente orador es el representante de Botswana, a quien invito a
tomar asiento a la mesa del Consejo y a que formule su declavacida.
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Sr. LEGWAILA (Botswana) (interpretacidn del iuglés): Sr. Presidente:
Usted es mi amigo y ha pedido que seamos breves; em coansscuencia, espero gque
me perdonard si no lo felicito y'paso directamente a mi declaraciodu.

Sr. Presidente: Creo que usted y el Consejo de Seguridad se deben de
estar dando cuenta ahora de cudn importaste era que se convocara esta
reunidén. Han dado a esos dirigentes sudafricanos la oportunidad de venir a
expresarse, a echar fuera sus frustraciones, a decir lo que quierea y lo que
no quieren hacer con su pais, a decir si lo van a desordenar o no. Esta
informacidn es muy valiosa para el Consejo de Seguridad, porque, en mi
opinidn, quienes procedemos del Africa meridiomal creemos que es importante
que 1a misma preocupacién que el Counsejo ha mostrado por las crisis en otros
lugares la demuestre tambiéu por la crisis en Africa, de la que la crisis en
el Africa meridional es una de ellas, sin olvidar las crisis es Somalia y en
Liberia. En efecto, esta roeunion es importante y creo que debemos saludar a
los jefes de Estado de la Organizacion de la Unidad Africana (OUA), que
insistieron en que se celebrara. Esperamos que esta reunidn termige
contribuyendo de alguna forma a encontrar una solucidn al problema que
afrontamos en Sudafrica.

Y digo esto porque ha habido cierto recelo, por lo menos al comienzo en
algunos sectores, sobre nuestra decisidn de traer a debate asnte el Consejo de
Sequridad la situacién en Suddfrica. Hemos oido argumentar que una reunidén
del Consejo no serviria para nada y que, sélo complicaria una situacién ya
confusa y sangrienta. Se sugirid que, en lugar de venir al Coasejo de
Sequridad a atizar la llama de la violencia, deberiamos dedicar nuestras
energias a presionar a las partes en el proceso de la CODESA para que regresen
8 la mesa de conferencias y continlen sus negociaciones. )

Estos son argumentos muy sutiles, pero um poco imsinceros. (Por qué la
violencia incesante que devasta la Suddfrica urbana y periurbana no se ha de
debatir en este Consejo de Seguridad que ha dedicado, como acabo de decir y
como es comprensible, meses de consultas y de debates intemsos a la violencia
en los Balcanes y en otros lugares? Ya se ha demostrado que - al menos
nosotros los africanos - no hemos pedido esta reunidn sobre Sudéfrica con la

intencion de buscar el enfrentamiento o de firmar una sentencia de muerte para
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1s CODESA o para tomar partido en las deliberaciones accidentadas de la
CODESA. HNuestro inteorés es inicameute, y debo repetir unicaments, buscar
“explicacidn 1o s0lo & la matarza de Boipatong sino & la violencia geceral
reigante en Suddfrica, una violeancia que, de seguir incontrolada, puede acabar
___Gan el proceso de la CODESA. : . o :
7;;4Mm4“81 compromiso de los Estados de la linea del frante, de los paises del
Africa meridional en general y de los del coutinente en conjunto es inequivoco
con el proceso de uegociacién en el marco de la CODESA. o en cualguier marco
que el pueblo de Sudafrica pueda elegir si desea abandonar la CODESA, y ojald
vo la abandone.
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Queremos gue la CODESA produzca la nueva Sudifrica que todos hemos buscado
durante tanto tiemps. Nunca hemos cejado en nuestro constante llamamiento a
las partes en las negociaciones para que sean fuertes y pacientes en sus
esfuerzos colectivos por lograr una nueva comstitucidn pars su pais desgarrado
por el sufrimiento.

Pexo el proceso de la CODESA necesita pas y trangquilidad para que las
negociaciones nuo solaments florezcan sino que también teagan éxito. No se
puede negar el hecho de que en ol ambiente actual de Swdafrica, con su
interminvable cadena de masacres, la CODESA se ha convertido en un proceso en
peligro. De otra forma no estariamos aqui para discutir la forma en que ol
Consejo de Seguridad puede ayudar a rejuvenecer el proceso. La violeancia no
es, ni puede ser, un elemento que facilite el proceso de negociacion. Es un
inhibidor.

Ahora bien, lcual es la teleologia de 1a violencia de la que estamos
hablando? Para los que no vivimos en Suddfrica resulta claro que existe algo
terriblemente siniestro acerca del caracter de la violencia. Muchos de los
gue han intervenido antes de mi han notado el cardcter de la violencia - es
perversa, insansata, aleatoria, y se ve aumentada por el creciente misterio de
ia incapacidod del Gobierno de controlarla. (Por qué, con una fuerza policial
de 110.000 hombres, el Sobiermc sudafricano no puede controlar la violeancia,
aislada como lo ostd en ciertos sectores de 1a Sudafrica urbana y rural? Esto
sigue siendc un misterio para nosotros. Y si esto es un misterio para quienes
venimos de Africa meridiomsl no sé lo que serd para los que viven mads lejos.

Es de conocimiento general que los notables albergues para solteros son
antros infestados por el crimen y la pestilencia antisocial, engendrados por
la misma patursleza escualida y deshumanizadora de las llamadas viviendas tipo
barracas. Por ejemplo, iLpor qué le es tanm dificil a la policia imspeccionar
estas viviendas, registrarlas y deshacerse de las armas peligrosas o, de ser
necosario, rndearlas con guardias de seguridad para garantizar que no las
ataquen quienes vienen de fuera o de otros albergues, o que 108 huéspedes de
esos albergues no salgan de los mismos, srmados hasta los dientes, ya sea con
las llamadas armas culturales o con armas modernas, para ir a atacar otros

albergues? (Por qué salen a plensa luz del dia portando esas armas y asesinan
8 la gente?
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Estamos hablando aqui - y escucheame con cuidado - de una de las fuerzas
policiales mis vigilantes y efectivas del mundo, y lo digo con tolerancia:
una maguwiuwaria policial que lo ve todo y lo sabe todo y que en sus mejores
dias sabia y veia lo que estaba sucediendo hasta en el ecuador. Ahora, esta
misma fuerza policial - y, ademds, com un mayor numero de miembros:

110.000 policias ~ no puede ver o saber lo que estd sucediendo dentro de
Sudafrica, en 10s tresnes, en los albergues, ean los funerales y ea las
reuniones politicas. Y algunos do estos asuntos suceden de dia, sin el
beneficio de la oscuri’ad. Esta misma policia llega a los escenarios de
carniceria publica horas mas tarde, mucho rato después de gue se hayan
marchado los asesinos, ¢ llegan demasiado tempranmo, porque se les ha
advertido, y se van porque deciden que no hay niagin atague, sin darse cueata
de que han llegado com cinco horas de amticipacidn; y lusgo abandonan el lugar
antes de tiempo, y unos minutos mds tarde se produce el ataque.

Debido a que en Africa meridional hemos depositado tantas esperanzas en
el proceso la CODESA es que opinamos tan firmemente respecto de lo que nos
parece un ardid cuidadosamente calculado por algunas fuerzas sipiestras de
Suddfrica para sabotear la CODESA, regresar a Suddfrica a su antiguo sistema
maligno y restaurar el "gram apartheid”. Existe ua patrdn muy claro de
violencia, como todos sabemos, como se ha seilalado aqui. Eatre mids progresos
realiza la CODESA mis malvada y brutal es la escalada de la violencia.

$§i, las estancadas negociaciones de la CODESA debea resucitar. Esperamos
que puedan resucitar para que se les impregne de una nueva vida, un nuevo
dinamismo y objetivo, siempre y cuando se cree y refuerce el clima counducente
a su éxito. Como dijo ayer el Mimistro de Relaciones Exteriores de Zimbabwe,
no vale la pena agitarse, vamos a resucitar a la CODESA. Vamos a resucitar la
CODESA, pero uo en el tipo de ambiente que existe hoy en Suddfrica, porque se
va a producir otro estancamiento, y creo que si gueremos que las negociaciones
tengan éxito un solo estancamiento basta.

Por lo tanto, incluso cuando llamamos a nuestros hermanos, a los lideres
de Sudadfrica, para que regresenm a la mosa de negociaciones, nos parece de
importancia immediata que nos aseguremos que podran hacerlo en un ambiente que
les permita sentarse en puz en ese edificio de Johanmesburgo y negociar las

nuevas disposiciones para Suddfrica,
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Hay que vepetir que 1a responsabilidad de la creacidn de ese clima
conducente al éxito de la CODESA le correspoude al Gobierno del dia. Si,

" todos los dirigentes de Sudidfrica tienon algun grado de respounsabilidad para
moderar el activiamo politico de sus seguidoves pero uo tiemen, ai pueden
‘tener, la responsabilidad primordisl de hacer cwnplir la ley y el orden.
Tienen la responsabilidad de ayudar al Gobierno del dia s masntener la ley y el
orden, pero el mantenimiento de la ley y el orden le corresponde al Gobierno;
de otra forma, el Gobierno estd eludiendo su responsabilidad.

Esperamos sinceramente que el Consejo de Sequridad cumpla con sus
responsabilidades nombrando al Representante Especial, como se dice en el
proyecto de resolucidén que esta a punto de aprobar; y otorgando a este
Representante Especial el mandato necesario para ir a Sudafrica a hacer el
trabajo gue piense que deba hacerse para ayudar al pueblo sudafricano em sus
negociaciones sobre una nueva Suddfrica, por 1a que todos hemos trabajado tan
arduamente durante tantos afios.

El _PRESIDENTE (interpretacidn del iuglés): Agradezco al
representante de Botswana las amablos palabras que me ha dirigido.
Con ¢l consentimiento de los miembros del Consejo voy a suspeader la
sesidn, y la reanudaré a las 15.30 horas.
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E)_PRESIDENTE (interpretacidn del inglés)s El siquiente orador es
el representante de Grecia, a quien invito a que tome asiento a la mesa del
Consejo y a que formule su declaraciodn.

Sr. EXARCHOS (Grecia) (interpretacion del inglés): Sr. Presideante:
Para comenzar, permitame felicitarlo por asumir la Presidencia del Consejo de
Seguridad durante el mes de julio. Nos complace especialmente que la
Presidencia recaiga en las expertas manos del Representante Permanente de Cabo
Verde, um pais con el que Grecia ha mantenido siempre relaciones estrechas y
amistosas.

También deseo felicitar a su predecesor, el Embajador Paul Noterdaeme,
Representante Permanente de Bélgica, por la forma tan habil con que dirigid
las labores del Counsejo durante el mes de junio.

Nadie puede discutir hoy en dia que el aparthei" es un sistema politico
inaceptable que debe erradicarse en todas sus formas y consecueacias
practicas. Ademds, la comunidad internacional, asi como los priancipales
dirigentes politicos en Suddfrica, se han comprometido a crear una sociedad
sudafricana unida, no racista y democratica por medios pacificos y mediante
negociaciones en las que participen todas las partes interesadas.

El proceso de esta transicidn, que comenzdé con la liberacidn del
Presidente del Congreso Nacional Africano (ANC), el Sr. Nelson Mandela, ha
dado resultados positivos espectaculares que nos dieron esperanzas de una
rdpida conclusidn negociada. E1 realismo de 1os que han participado en las
negociaciones ha demostrado que hay usa amplia base para que todos los
elementos sudafricanos vivan y prosperen en paz y cooperacién nacional.

8in embargo, la violencia creciente en Sudidfrica representa una grave
amenaza al proceso de negociacion y estd socavando los resultados logrados
hasta akora. La violencia ya se ha cobrado muchas vidas de inocentes
sudafricanos, y ha tenido un efecto negativo en el biemestar de la poblacion.
Hay que poner fin a esto inmediatamente. De lo contrario, aquellos que se

oponen 2 los cambios en Sudédfrica serdn los Unicos beneficiarios de la
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situacidon. Para lograr este fin son necesarios serios esfuerzos tanto a nivel
nacional como internacional.

En una declaracion efectuada el 23 de junio de 1992, la Comunidad Europea
y sus Estados miembros expresaron su commocién ante los acontecimientos
espantosos ocurridos recientemeute en Sudafrica, especialmente en Boipatoag,
instaron al Gobierno sudafricano a que investigue esos incideates rapidamente
y 8 fondo de forma que pueda castigarse a los responsables, y pidieron a todos
los lideres de los partidos interesados que perseverem con determinacidn en el
camino pacifico bhacia una democracis mo racistas que represonte s todos los
sudafricanos.

Opinamos que la responsabilidad de detemer la violencia y garantizar la
seguridad y la proteccion de las personas incumbe primordialmente a las
autoridades sudafricanas competentes. Se reserva un papel igualmeate
importante para aquéllos que puedes influir en los acontecimientos en
Sudafrica. El Acuerdo Naciomal de Paz de septiembre de 1991 es un buen
ejemplo de la determinacidn y buena voluntad de las partes signatarias y
constituye una estructura adecuada con la que los sudafricanos pueden trabajar
conjuntamente para crear el clima necesario de paz y confianza.

Desde que el Gobierno sudafricano declard su disposicién a permitir que
observadores extranjeros participaran en la iavestigacidn de la masacre
triagica mis reciente de Boipatong, se ha dado cabida a la ayudz internaciomal
en los esfuerzos nacionales por frenar la violencia,

Grecia celebra la invitacidén del Cousejo de Seguridad al Secretario
General para que nombre un Representante Especial que recomiende medidas que
puedan poner fin efectivamente a la violencia y ayudar a crear las condiciones
para mads negociaciones que conduzcan a una transicidn pacifica en Sudafrica.
El Gobierno griego opina firmemente que esas negociaciones deben llevarse a
cabo de buena fe y en un ambieunte libre de violencia.

Grecia comparte la opinidu de que debemos coansiderar estas reuniomes del
Cossejo de Seguridad como una oportunidad para lanzar esfuerzos removados en
pro de 1a reanudacion de las negociaciones en Sudafrica. Hemos tomado nota de
que durante este debate los protagonistas principales del cambio en Suddfrica
han reafirmado su voluntad de mantener vivo el proceso de negociacién.
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También, los resultados del reciente referendo en Sudifrica ban demostrado
fuers do toda duda que la abrumadora mayoria de la poblacidn, con
independencia de su color, raza, religidn o creemcia politica, respalda esta
proceso.

Ho debe oscatimarse ningin esfuerzo para preservar y counsolidar ol
pProgreso logrado hasta ahora y para utilizarlo como base para una solucidn
firms, justs y nagociada sensatamente. Dsbemos ayudar a la sociedad
sudafricana a gue manteuga el impulso y & que contintie construyeando sobre io
que ya ge ha logrado.

Grecia apoya plenameate el proyecto de resolucidés que tiene ante si el
Cousejo de Seguridad y afirma su disposicidn a trabajar, ya sea individual o
colectivaments con sus socios de la Comunidad Europea, para su ejecucidn total
y efectiva.

Tengamos presente que, ahora mas que nunca, la nueva realidad de una
cooperacion intensificada a nivel regiomal, subregional e internacional on
materia politica y econdémica seiiala un papel importante para una nueva
Sudafrica democratica, unida y no racista.

EL _PRESIDENTE (interpretaciom del inglés): Agradezco al
representante de Grecia las amables palabras que me ha dirigido.
El siguiente orador es el representante de los Paises Bajos, a quien
invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracida.

Sr. VAN SCHAIK (Paises Bajos) (interpretacidn del inglés):
Sr. Presidente: Los felicito a usted y a su predecesor: & usted por ia
importante labor que esté realizando actualmente, y al Embajador Noterdaeme
por el excelente trabajo gue llevd a cabo el mes pasado.

Los Paises Bajos, al igual que sus socios en la Comunidad Europea, han
abogado durante afios por la creacién, por medios pacificos, de una Sudéfrica
unida, no racista y democratica.

Con ese fin hemos pedido repetidamente & todas lss partes e&a Sudafrica
que pusieran fin a la violencia reinante. Opinamos que sdlo mds negociaciones
amplias pueden llevar a una solucidén duradera.



2spafiol ' $/PV,3096 Sr. Van Schaik, Paises Bajos
JGC/32/8gx «114-115~

- ®) Gobieino de los Paisss Bajos ase alegré del procazo de reformas
radicales que se puso en marcha t(ras el nosbramiento dsl Presidesnte De Klerk
en 198%. Gracias & 1a actitud positivse de todas las partes interssadas, em
diciembre de 1991 se iniciaron negociacionss ex el marco & la Convencién para
unas Suddfrica Democratica. Bsto constituyé up hito en el camino hacia una
Sudafrica unida, democrética y no racista. “A raiz d@el resultado positivo del
referendo del 17 de marazo de 1992, ge esperaba la pronta introduccion de
acuerdos de transicidn.
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Los Paises Bajos estan profundameate praocupados porque en los ultimos
mezes las negociaciones se han hecho cada vez mas dificiles y que 1a CODESA 2,
celobrada el 15 y el 16 de mayo, no diers resultados coucretos.

La creciente violencia en Sudafrica es ciertamente muy perturbadora.
Quedamos consternados por 1os acontecimientos acaecidos el 17 de junio en
Boipatoag, seguidos de la suspensicn de las negociaciones.

El Gobierno sudafricano tieme una responsabilidad especial por el
mantenimiento del orden. En vista da ello el Comsejo Buropeo emitic una
declaracion en Lisboa duraonte la Cumbre Buropea del 26 y ei 27 de junio, en
gue so seiialaba

“la necesidad absoluta de asegurar un control efectivo de ls policia y

las fuerzas do seguridad.”

El Gobierno de los Paises Bajos pide una vez mas que se poaga fin al
actual derramamiento de sangre tragico e insensato em Sudafrica.

Es esencial que las negociaciones en el marco de la CODESA se reanuden lo
antes posible. El Gobierno de los Paises Bajos estd convencido de que 8610 un
didlogo entre todas las partes interesadas puede ilevar a una Sudéfrica nueva,
libre y democrética, y exhortamos a todos los interesados a reanudar las
negociaciones a la brevedad posible.

Los Paises Bajos acogerian con benepldcito 1a designacién por el
Secretario General de un Representante Especial a f£in Ge ayudar en el
establecimiento de las condiciones para una reanudacién del proceso de
negociaciones y de esa forma, esperamos, contribuir a que se ponga fin
efectivamente a la violencia. Mientras tanto, quisiéramos expresar nuestro
sgradecimiento por los buenos servicios prestados hasta ahora por el
Secretario General.

En opinidén de los Paises Bajos, la comunidad internacional puwde y debe,
con el consentimiento de las partes interesadas, desempeifiar un papel
constructivo en la restauracién de us clima de confiansa, gue es indigpensable
para el proceso de negociaciounes, clima que, lamentablemente, no prevalece en
este momsnto en Suddfrica. Por consiguiente, apoyamos plenamente el proyecto
de resolucidén tal como ha sido preparado.
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El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Agradezco al
representante de los Paises Bajos las amables palabras que me ha dirigido.
El orador siquiente es el representante de Espafia, a quien invito a tomar
asiento a la mesa del Consejo y 8 formular su declaracion.

Sr, YANEZ BARNUEVO (Espafia): Sr. Presidente: Con gran placer, hago
mias las palabrss de quienes le han felicitado por la forma en que viene
conduciendo las sesiones del Consejo de Seguridad durante el presente mes de
julio. Su capacidad politica, solidez juridica y habilidad diplomatica -~ y
ahora tendria que afiadir también su paciencia - garantizan que esta importante
ieunidn del Consejo alcance los resultados que todos esperamos.

El Gobiermo espafiol - que saludé desde el comienzo la valeamtia y visidn
politica del Presidente De Klerk, del Presidente del Congreso Nacional
Africano, Nelson Mandela, y de todos los otros dirigemtes y responsables
politicos sudafricanos que hicieron posible la apertura de un esperanzador
proceso de cambio em Suddfrica - desea manifestar agui su conveacimiento de
que ac pueden ni deben verse frustradas las legitimas esperanzas despertadas.

Espafia ha seguido, en efecto, com enorme atesmcién e interés la evolucién
de la situacidn en Suddfrica, y ha visto con suma preocupacion la reciente
escalada de violencia y, enm particular, la matanza ocurrida en Boipatong el
pasado 17 de junio y los incidentes violentos que siguieroa,

El incremento de la violencia en Sudafrica, con numerosas pérdidas de
vidas humanas, tieme graves comsecuencias no s6lo para la estabilidad interna
en ese pais sino también para la de toda la regidm y, por ello, es motivo de
seria preocupacién para toda la comunidad intermacional.

Como miembro de la Comunidad Europea, Espaila ha expresado ya su postura
respecto a los dramaticos acosmtecimiestos de Boipatoung, en el contexto de la
Declaracién sobre Sudafrica adoptada en el reciente Consejo Europeo de Lisboa,
a la que ya se ha referido, entre otros, el Representante Permanente del Reino
Unido, pais que ostenta durante este semestre la Presidencia de la Comunidad
Eurcopea.

Quaremos reiterar ahora el horror con que se ve en Espaila la violeucia

desencadenada en Sudadfrica, y subrayar que el Gobierno espafiol considera
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imprescindible que s@ aclaren los hechos y se determinen las
respunsabilidades, recordando, er todo caso, gue resulta preciso garantizar el
control eficaz de la policia y de las fuerzas de seguridad,

El hecho de que, a pesar de los iandudables avances registrados, aun u0 89
haya desmantelado totalmeante el régimen de gpariheid tieme consecuencias
sumamente negativas para los derechos humanos de todos los sudafricanos y ean
particular de la mayoria y, coacretameate, da origen a estallidos de violencia
como los que se han registrado recientemente en aquel pais.

Por ello, Espafla considera de importancia capital que se reanude lo antes
posible el proceso da2 cambio pacifico, mediante el restablecimiento del
didlogo y 1la negociacion, con el fin de llegar a una Suddfrica democratica, no
racista y uaida.

£l pueblo sudafricano debe saber que cuenta cos la solidaridad del pueblo
y el Gobierno espailol en sus esfuerzos por alcanzar esa meta. Confiamos en
que a raiz de este importante debate quede de manifiesto, asimismo, la firmeza
de la solidaridad internacional en la prosecucidn de ese objetivo.

En efecto, esta reunidn del Consejo de Seguridad, oportunamente
solicitada por la Organizacidn de la Unidad Africana, ha de permitir que la
comunidad internacional coantribuya positivameate a poner fin a la violencia y
a que todas las partes vuelvan a la mesa negociadora em coundiciones que
permitan avanzar decisivamente hacia una transformacidén en profundidad de las
estructuras politicas ean Suddfrica.

En ese seatido, respaldamos plenamente el texto del proyecto de
resolucién que los miembros del Consejo tiemen ante si, y en particular
apoyamos la iniciativa de invitar al Secretario General a que designe
urgentemente a un Represeantante Especial que, tras consultar con todas las
partes, recomiesde medidas que puedan poner tdrmino eficazmente a la violeacia
y asi contribuir a crear las condiciones necesarias para que tengan $xito las
negociaciones.

Espaila, junto con sus socios de la Comunidad Europea, apoya en todo lo
que esté en su mano los esfuerzos del Secretario Gemeral y de su Representaate
Especial en esa direccidén. Para ello, el Gobierno espaiiol ya estd redoblando
en estos momentos sus esfuerzos diplomiticos y sus contactos con todas las

partes.
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En conclusidn, Espaiia desea unirse al llamamiento de la comunidad

~ internacional a todas las partes en Sudafrica - y muy emn particular al
-Gobierno sudafricano - para que establezcan lasVcondiciones,apropiadas para
reanudar las negociaciones en el marco de la CODESA, con el fin de garantizar
- “una transicién pacifica hacia una Suddfrica verdaderamente democraética y no
racista, en particular, llegado el momento, mediante el establecimiento 3e un

.gobierao de transicica.

' El logro de ese objetivo permitiria a Sudidfrica ocupar plemameante el
lugar que le corresponde dentro de la regionm y en el councierto intermaciomal,
_ 1o que tendria sin duda counsecuencias muy positivas para el contiueate
africano y también para todo el mundo.
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Bl _PRESIDENIE (interpretacion del inglés): Doy las gracias al
represantante de Bspaiia por las amables palabras que me ha dirigido.
El siguionte orador es el representante de Zambia, a quien iavito a tomar
ssiento a la mesa del Counsejo y a formular su daclaracion.

Sr. MUSURA (Zambia) (interpretacién del inglés): Sr. Presidente:
Quiero felicitarlo por ocupar la Presideacia del Cousejo de Seguridad en el
mes de julio. Es usted un representaate emineante de un peis africano amigo
que sigue comprometido con l1la lucha justa contra w1 gpartheid y con la
creacidn de una Sudifrica democridtica y mo racista. Es pues natursl que cste
érgano examine la grave situacion de Sudafrica bajo su capas direceidn.

A su predscesor, el Embajador Paul Noterdaeme, da Bélgica, quiero
expresarle la sincera gratitud de mi delegacidon por ia forma excelente en que
guié la labor del Consejo durante el mes de junio.

Sr. Presideate, permitame que ante todo exprese mi agradecimiento a usted
y a los demas miembros del Consejo de Seguridad por acceder & ls solicitud de
mi delegacidn de participar en este importante debate.

La tarea de mi delegacidn en este debate se ha visto muy facilitada por
las importantes declaraciones de los dirigeantes de 1os movimientos de
liberacion de Suddfrics, en particular Nelson Mandela, Presidente del Congreso
Nacional Africano de Sudafrica (ANC), y Clarence Makwetu, Presidente del
Congreso Panafricanista de Asania (PAC), asi comc el Ministro de Relaciones
Exteriores del Senegal que hablé en nombre del actual Presidente de la
Organizacién de la Unidad Africana (OUA).

En la reciente cumbre de la OUA celebrada en Dakar, Senegal, los
participantes expresaron su profunda preocupacion ante el aumento de la
violencia en Sudidfrica dirigida a las comunidades negras y a ias fuersas
progresistas con el objetivo de socavar su influencia en ls mesa de
negociacién, y, en particulsr, ante la reciente masacre de la barriada de
Boipatoug el 17 de junio de 1992, Este estailido de violencia fue condenado
enérgicamente én la reunién cumbre y se pidié una investigacién a fomdo y
abjerta de la causa de esa viclencis y del papel de las fuersas de seguridad
en este y en otros incideates.
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En 1a reunién cumbre también se solicité que se coumvocara con toda
urgencia el Consejo de Seqguridad para examinar ol tema de la violeacia en
Sudifrica y para ponerle fin, asi como para crear las coandiciones propicias a
una negociacion encaminada a la transicidn pacifica a una Sudafrica
democrdtica, no racista y umida. A este respecto, el Secretario General de
las Naciones Unidas fue tanpién invitudo a vigilar de cerca la evolucidan de la
situacidn en Sudafrics y a tomar las medidas necesarias.

Bs motivo de satisfaccidn para mi delegacidn que, al coavocar estas
reuniones, el Consejo de Sequridad ha dado expresidn afirmativa al llamamiento
de los jefes de Estado de 1a OUA. Abrigamos la esperanza de que actuara de
acuerdo con la posicion de los lideres africanos que refleja plenameate las
aspiraciones del pueblo de Suddfrica. Huelga decir que las aspiraciones del
pueblo sudafricano de que desaparezca el apartheid y se establezca una
democracia sin racismo estdn consagradas en numerosas resoluciones de las
Naciones Unidas y en muchas decisiones aprobadas por este Consejo en los
ultimos 45 afios.

De las numerosas declaraciones escuchadas en este debate se deduce
claramente que la escalada de la violencia en Sudafrica tiene graves
consecuencias para el logro de una solucidn justa y pacifica de los problemas
de Sudéfrica. A este respecto, Zambia sigue estando muy preocupada por la
creciente violencia en Sudafrica, asi como por las persistentes acusacioneg y
aparicion de pruebas de la complicidad de las fuerzas de sequridad del Estado,
como se ha puesto de relieve en numerosos juicios, encuestas y comisiones,
entre ellas 1la Comision Goldstone y varios inforimes de misiones
internacionales de investigacién independientes.

Zambia condena emérgicamente la matanza de Boipatong, asi como toda otra
forma de violencia gue estd poniendo en peligro el proceso de paz empreadido
bajo los auspicios de la Coavencidén para uma Suddfrica Democratica (CODESA).
Deploramos la realizacidn de actos de violeamcia de todo tipo, incluido el uso
de las denominadas armas tradiciomales que han sido la mayor causa de
violencia en las barriadas negras,

Reconocemos y reafirmamos que la respomsabilidad por el mantenimieato de
la ley y el orden recae sobre el Gobiermo de Sudafrica, Por tanto, som las

autoridades sudafricanas las gue tienen que tomar las medidas necesarias para
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&cabar con la violencia inmediatamente. E) Gobierno sudafricano debs cumplir
con gu responsabilidad y hacerlo de forma que todos lo vean. Es evidente que
las autoridades sudafricanas tiemen la capacided y 108 recursos para terminar
con ia violencis, llevar ante los tribunales a los culpables y proteger las
vidas de todos los sudafricanos. Pedimos a Sudafrica que asi lo haga, de
conformidad con sus obligaciones y compromisos. Instamos a todas las partes a
que garanticen la aplicacidn efectiva de sus compromisos en virtud del Acuerdo
Nacional de Paz.

A oste respecto, mi delegacidn apela a la unidad y la solidaridad eantre
todas las fuerzas contrarias al gpartheid, para que todos sus esfuerzos vayan
eucaminados a lograr lo antes posible sus objetivos comunes.

Estamos convencidos de que el final de la violeacia crearia uam clima
propicio & la celebracion de megociaciones pacificas, incluso a la reanudacidn
del proceso de negociacidn bajo ios auspicios de la CODESA, ya que no puede
haber negociaciones sustantivas en medio del actual clima de violencia, Pox
esta razdn, es comprensible que el Congreso Nacional Africano de Sudafrica
(ANC) se haya retirado de la CODESA.

La comunidad internacional en su conjunto sigue con profundo interés la
situacidén de Sudadfrica. En esta hora critica de la historia de ese pais, el
Gobierno sudafricano debe actuar de buena fe y cumplir las condiciones
establecidas en la Declaracidn sobre el gpartheid y sus consecuencias
dastructivas para el Africa meridional., El pueblo de Suddfrica necesita la
paz, la necesita urgentemente, pero la paz no sera posible a menos que todas
las partes se comprometan sinceramente a trabajar con ese cbjetivo.
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No cabe duda de que es preciso que se reanude proato el proceso de paz ea
@) marco do la CODESA. Tal y como estdn las cosas en este momeato, la
situacidn es tan imestable que cualquier nueva provocacion podria precipitar
una peligrosisima reaccidén en masa que teundria consecuencias graves para toda
la regién del Africa meridional. En este momento, como ya han seiialado otros
representantes, no hay ninguna medida de confianza mutua entre las principales
partes en el proceso de paz de¢ la CODESA. En tales circunstancias es
virtualmente imposible reanudar las negociacioues. Por ello, mi delegacidu
apoya el llamamieuto hecho por los movimientos de liberacidn de Sudafrica, que
fue respaldado por la reunidén cumbre de la Organizacidn de la Unidad Africana
(OUA) celebrada recientemente em Dakar, Sesegal, en el seatido de que el
Secretario General de las Naciones Unidas wombre urgentemente a un
Representante Especial que investigue las causas subyaceuntes de la violencia
reinante; que haga recomendaciones sobre las medidas para acabar coun la
violencia; y que siga estudiando los acontecimientos que ucurran en Sudafrica
y mantenga debidamesnte informado de ello al Secretario General.

Mi delegacidén opina que el Representante Especial del Secretaric Gemeral
debe desplazarse a Sudafrica inmediatamesnte después de ser nombrado para que
el Consejo de Seguridad pueda estudiar pronto su informe.

Las Naciones Unidas tiemen la responsabilidad permanente de asegurar el
cambio pacifico en Sudéfrica. Deben seguir desempeiiando su papel hasta que
los representantes de la mayoria de ese pais consideren que los cambios son
profundos e irreversibles. Por tanto, como dispone la Declaracidn, el
Secretario Gereral seguird presentando informes al Consejo de Seguridad y a la
Asamblea General sobre los progresos relativos a su aplicacidan.

Es innegable que desde la aprobacidm, el 14 de diciembre de 1989, de la
Declaracidon sobre el apartheid y sus consecuencias destructivas para el Africa
meridional, se has hecho muchos progresos hacia la creacidén de un clima
propicio para las negociaciones. Esto ha llevado a la anulacidn de algunas de
las medidas que se habian impuesto contra Sudadfrica. De hecho, el imicio del
sroceso de paz de la CODESA parecia prometer una transiciém pacifica hacia una
Sudéfrica democratica. Sin embargo, tal y como estd la situacién ahora, la
cuestién de la violencia sigue siendo el mayor obstaculo a 1as negociaciones

en Sudafrica.
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La violencia puede descarrilar todo el proceso, y esa posibilidad tendria
consecuencias fatales para Suddfrica es particular y para toda 1a regidn en
general, incluido mi pais, Zambia.

El enfrestamiento sangriento en Suddfrica es evitable. A nuestro juicio
el Presidente De Klerk dispoue de la clave de la paz. La mayoria unegra ha
mostrado coutinuameate su voluntad de negociar de bueuna fo. Para que tenga
éxito el proceso de paz, el Gobiermo debe también demostrar de manera
inequivoca las buenas inteaciones que ha declarado. De hecho, segun las
disposiciones de la Declaracidn, las autoridades sudafricanas estdn obligadas
a establecer un clima propicio para las negociaciones. Y esto es lo que deben
hacer para evitar el caos. Una ruptura completa ean las negociaciones no
redunda en beneficio de nadie. Seria una tragedia para Africa y para ¢l muado
en general que la paz se nos escape en esta coyuntura critica.

Para terminar, queremos pedir al Consejo de Seguridad que apruebe el
proyecto de resolucidn que tienme ante si, De esa forma, el Counsejo enviard a
Suddfrica una seiial inequivoca de que la situacidn en ese pais interesa a toda
1a comunidad intermacional. E1 Counsejo no puede sino exigir que Sudafrica
cumpla plenamente sus obligaciones de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas y con 1a Declaracion de las Naciones Unidas sobre el apartheid. Ojala
actie ahora el Consejo antes de que la situaciom en Suddfrica resulte
incontrolable.

EL _PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Agradezco al
representante de Zambia las amebles palabras que me ha dirigido.,
El orador siguiente es el Sr. Kharrazi, de la Republica Islémica del Irdn
a quien invito a tomar asiesto a la mesa del Counsejo y a formular su
declaracion.

Sr, XKHARRAZI (Republica Islamica del Irdn) (interpretacidénm del
inglés): BSr. Presideante: Me complace y alienta que presida usted estas
importantes deliberaciomes, que interesan no sélo a Africa, de la que usted es
un hijo distinguido, sino a toda la comunidad internacicnal y a su sesntido de
la civilizacidén y de la democracia. Quiero expresar también mi aprecio al
Embajador Noterdaeme por su hdbil direccidén del Comsejo durante el mes de

junio.
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La presencia Ge tantos Ministros de Relaciones Exteriores y de dirigentes
de Africa, especialmente la del Sr. Molson Mandela, gue personifica la luchs y
1a valentis incanasbles, y taxbién del Sr. Clarence Makwatu, Presidoute del
Congreso Nacional Africano de Sudafrice (ANC), dsmusstra por si sola la
——importancia del tems gue tratamos y la amplitud del peligro que_amenasa no
8610 a Suddfrice sinc también a los Estados vecinos.
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La continua pérdida de vidas producto Je la violencia que azota a
Sudafica os inaceptable. La violeancia tieme ahora por objetivo desestabilizar
a las fuerzas democrdticas y a las comunidades en general. La situacidn
reciente despierta serias preocupaciones respecto del control que ejerce el
régimen sobre las fuerzas de seguridad. En este coatexto, muchos informes
indican la participacion de elemontos de las fuerzas de seguridad y de la
extrema derecha para fomesntar esta violencia persisteante. WNo obstante, en
ultima instancia es el Gobierno de Sudafrica el que tiene plena
responsabilidad. Como resultado, el establecimieanto de una Sudafrics unida,
no racista y democratica, se ve seriamente ameanazado.

En esta delicada coyuntura, la comunidad internacional deberia tomar de
inmediato todas las medidas necesarias para pouer fin a la violencia y para
diseflar un mecanismo de observacidén de la situacion en Suddfrica que permita
que las negociaciones constructivas puedan reanudarse y que allane el camino
para er;adicar. de una vez por todas, el sistema de apartheid.

En este sentido, la comunidad internacional en gesneral y el Consejo de
Seqguridad em particular deben asegurarse de que las negociaciones comenzaras
sobre la base de un marco verdaderamente democratico aceptado por todas las
partes interesadas. El Gobierno de minoria de Sudadfrica debe verse aleatado a
aceptar este marco democratico para la reanudacidén de las negociaciones y a
dejar de lado los esfuerzos por garantizar su superioridad sobre la poblacidn
mayoritariamente negra insistiendo en el poder de veto.

Desde que la Asamblea General es su decimosexto periodo extraordinario de
sesiones aprobara por consenso la Declaraciom sobre el apartheid y sus
consecuencias destructivas para el Africa meridiomal, la cuestidn de la
erradicacién de la politica racista del régimen sudafricano ha gido vigilada
por la comunidad intermnacional, especialmente por las Naciones Unidas. La
Declaracidon pide la creacidém de un clima conducente a las negociaciones con
miras a establecer una Suddfrica democratica y no racista, bzsada en una nueva
constitucidn., La comunidad interpaciosal no debe relajar las medidas
existentes contra el régimen de agpartheid antes de que se alcance ese objetivo.

En los ultimos tres afios, han ocurrido algunos acontecimientos
positivos. Ellos incluyen la liberacidén de algunos presos politicos, incluido

el Sr. Nelson Mandela; el levantamiento del estado de emergencia y de alguna
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legislacidén discriminatoria; el retorno de cierta cantidad de exiliados
politicos; y., por ultimo, el inicio de las megociaciones deatro del marco de
la Couveacidn para una Sudafrica Democratica (CODESA).

Peso a estos acontecimientos, el sistema de apartheid, que es una mancha
en la concioacia de la humanidad y un crimen en contra de ella, sigue
vigente. El pueblo desfavorecidc de Sudafrica coatinua sufrieundo de este
sistema racista. Cieutos de presos politicos ausn siguen eacarcelados
secrotamente en las carceles sudafricanas. Muchas personas han resultado
nuertas o heridas como resultado de las acciones violentas y sistemdticas de
+as fuerzas de sequridad sudafricanas.

Este reino de violencia ha aumentado sistematicameate desde enero
de 1992, Se dice que mas de 7.000 personas han gsido asesinadas desde febrerxo
de 1990, Las victimas caen deatro de distintas categorias. Segun el anexo al
documeato S/24232, la violencia en Suddfrica contra las comunidades negras ha
aumentado, y un ejemplo reciente de ello es la matanza gue tuvo lugar en la
barriada de Boipatong la noche del 17 de junio de 1992. La comunidad
internacional tieme por responsable al Gobierno de Suddfrica y le exige que
ponga fin de iumediato a la violemcia y proteja la vida y los bienes de todos
los sudafricanos.

A pesar de que tal cantidad de muertos y heridos representa una
emergencia nacional, la respuesta de las autoridades del régimen sudafricaso
ha sido totalmente inadecuada, por decir 1o menos. La continuacidn del
reciente ciclo de violencia compromete seriamente el proceso de negociaciones
pacificas y la transicién hacia una Sudafrica unida, mo racista y
democratica. ¢Quién se beneficia de esta violencia continva? So6lo la minoria
privilegiada que ve correr peligro a sus intereses mientras gana impulso el
proceso de negociaciones pacificas que llevarén a una situacidén mds bumana y
no racista en Sudafrica. A este respecto, la reaccidn indiferente del
Gobierno sudafricano despierta algunas dudas. Se debe insistir aate el
Gobierno sudafricano sobre la importascia de qQque ~cumpla con sus
responsabilidades de mantener la paz y la seguridad publicas.

Es obvio que la comunidad internaciosal no puede contentarse con los
cambios recientes que han temido lugar en Suddfrica. La erradicacidn total de

todas las politicas de gpartheid y el surgimiento del respeto por los
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principios fundamentales de la igualdad de derechos de todos los seres
humanos, sin distincidén de color o de raza, son fundamentales. Para lograr
ese objetivo, el mantenimiento de las sanciones, de conformidad comn ia
resolucion de la Asamblea Geueral, en coatra del régimen actual deberia
coutinuar con diligencia como el elemento principal de la posicidn de la
comunidad internacional frente a Suddfrica. Creemos que la comunidad
iaternacional, junto con condenar la escalada de la violencia en Sudafrica, y
especialmente la matanza de la barriada de Boipatong, debe tomar las medidas
necesarias para pomer pronto fin a la violeucia y vigilar los acontecimientos
en Suddfrica hasta que se haya erradicado el sistema de apartheid.

Mi Gobiermo apoya plenamente los esfuerzos del Secretario Gemeral y el
uso de sus buenos oficios en Sudafrica tal como 1o ha pedido la Organizacidn
de la Unidad Africana (OUA). Las Naciones Unidas deben contisuar la bisqueda
de los medios y arbitrios para detesmer la violencia y ayudar a apresurar el
procesc de negociacion democratica cue permitird transformar a Suddfrica en un
pais democritico y no racista. A este respecto, el nombramiento y eavio del
Representante Especial del Secretario General a Sudafrica representa un primes
paso positivo que permitird una iovestigacidu realmente independiente de la
violencia y de la situacidn genmeral en Suddfrica. Las Naciones Unidas y el
Consejo de Seguridad, sin embargo, deben continuar ocupandose activamente de
1a cuestion con miras a garantizar una facil transicidn de Suddfrica hacia una
sociedad democridtica y no racista.

La Repiblica Islamica del Iran ha seguido con cuidado los acontecimientos
en Sudadfrica y se siente profundamente preocupada. E1 Gobierumo de 1la
Repiblica Isldmica del Irdn constantemente ha ayudado a movilizar y a apoyar
los esfuerzos internacionales destinados a eliminar la politica racista e
inhumanas de gpartheid. Ademds, la Republica Islamica del Iradn ha cooperado
sin cesar com los distintos organos internacionales para fortalecer la
aplicacion de las sanciones en contra de Sudafrica.

La Repiblica Islamica del Irdn opina que sélo mediante uma accidn
concertada se podra desmantelar el aborrecible sistema de gpartheid. Para
lograr ese objetivo sera necesario redactar una nueva constitucidm con la

participacidén de todos los grupos patridticos representativos de Suddfrica
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scbre ls base da ua marco acordado para establecer un pais unido, uo racista y
democrédtico. Hoy en dia, mids que nunce, el mundo estd listo para eliminar la
violencia y el racismo.

Eso es 1o menos qus la comunidad internacional deberis hacer para aliviar
"ol sufrimiento del pusblo oprimido de Sudéfrica. '

ELl_PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Agradesco al
roprasentante de la Repiblica Islamics del Irdn las amablas .palabras gue me ha
dirigido. ‘

Bl préximo orador es el representsnte de Italia & quiem invito a tomar
asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracion.
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Sr. TRAXLER (Itaiia) (interpretacion del inglés): Sr. Presideate:
Pernitame felicitarlo pur asumir la Presidencia del Cousejo durante el mes de
julio.

Mi paic h& celebrado con entusiasmo los profundos cambios ocurridos eam
Sudafricas on los ultimos ailos. Ciertamente, el periodo ha sido fértil en
acontecimientos politicos que podrian dar un giro decisivo hacia el
aestablecimiento de un Gobierno verdaderamente democratico y no racista.

A este respecto, deseo expresar el profundo agradecimiento de mi Gobierno por
ol desmantelamiento paulatino de la legislacién del gpartheid y por las
negociaciones que se han llevado a cabo en el marco de la Coanvencidn para una
Sudafrics Democrética (CODESA).

Sia embargo, desgracisdamente no es jubiloso el motivo de nuestro debate
de hoy. BEn los ultimos meses ha aumentado alarmantemeante la violeancia en
Suddfrica, culminando con 108 espantosos incidentes de Boipatong, que se haa
cobrado un alto nimero de vidas humanas igoceates. Ademds, se ha detenido el
proceso de negociacion. Italia esta profundamente preocupada por el deterioxo
del c¢limas politico e insta a todos los componeantes de la sociedad sudafricana
- ol Gobierno, la policia y los partidos representantes de todos los
sudafricanos que participan en el proceso de la CODESA - a que hagan todo lo
que esté en sus manos para poner fin al ciclo de viclencia en un esfuerzo
conjunto por apaciguar 1a situacioa.

Por las mismas razones, Italia pide a todas las partes ianteresadas gque
reanuden en breve las negociaciones en la Convencién para una Sudadfrica
Dechtética. Los logros importantes alcanzados hasta ahora no deben
desaprovecharse, y se debe salvaguardar y costinuar el proceso hacia una
democracia no racista que represente a todos los sudafricanos.

Ls comunidad internacional sigue conm sumo interés los acontecimientos de
Sudédfrica y el debate actual en esta sala es prueba evidente de ese iunterés.
A ese respecto, permitanme recordar el papel coamstructivo desempeiiado por la
Comunidad Europea, tal y como ha quedado demostrado, eantre otras cosas, por la
dimensidn de su programa especial de ayuda a las victimas del ppartheid y por
la préxima visita que realizard a Suddfrica la troica de Ministros de

Relaciones Exteriores de 1s Comunidad.
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Por esc mismo Italia espers firmomente que el proyecto de resolucidn que
se aprobara hoy, al apoyar que el Secretario Gemeral utilice de forma
continuada sus buenos oficic., y al proponerle gue nombre un Represeantanto
Bspecial, coatribuya activamente a alentar a todas las partes interesadas a
que ée empefien por resolver sus diferencias mediante un didlogo siancero
encaminado a crear una Sudafrica democratica, no racista y unida.

El _PRESIDENTE (interpretacidm del inglés): Agradezco al

representante de Italia las amables palabras que me ha dirigido.

El siguiente orador es el Sr, Bantu Holomisa, & quien el Ccmsejo ha
invitado de conformidad con el articulo 39 de su reglameanto provisional.
Doy la palabra al Sr. Baatu Holumisa, que hablard a titulo personal., Este no
implica en modo alguno el que el Conseje2 o alguno de sus miembros reconoica a
la organizacidn o entidad que dice representar.

Iavito a2l Sr. Holomisa a tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular
su declaracion.

Br. HOLOMISA (interpretacidon del inglés): En primer lugar,
agradezco al Consejo 1a oportunidad que me brinda de pasticipar en el debate
de esta tarde.

Puesto que el Consejo se reune hoy agui para examinar el flagelo de la
violencia en Sudadfrica, es preciso definir primero la violencia en el coatexto
de la situacién social, econdémica y politica de Sudifrica. El sistema de
gpartheid y la dominacidén blanca siempre se han apoyado en una violemcia
estatal extrema, empleada despiadadamente para obligar a la mayoria no
representada de Suddfrica a someterse por lag buenas o por las malas al
dominio blanco.

Lo que ha hecho el Sr. De Klerk entre 1990 y hoy es restaurar, en el
sentido politico, la Sudafrica de la #poca anterior a 1960, cuando las
orgunizaciones politicas gozaban de libertad de movimiento, asociacidn y
reunidn. Juridicamente, ha llevac'o a Sudadfrica al periodo anterior a 1948,
cuando todavia no se habia legalizado ni institucionalizado el apartheid.
Los negros no teni2n el derecho de voto en ninguno de esos dos periodos, y

tampoco disfrutan del mismo en la actualidad.
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Su preocupacidén fundamental ahora es competir con los movimientos de
liberacidn por 1a influencia sobre la comunidad internacional, desplazarlos y
hacerlos ineficaces. La intramsigencia del régimen ha precipitado el
estancamiento de las negociaciones. El Presideate De Klerk, por supuesto, se
reunié con sus aliadns antes de la CODESA 2 y prometié reducir el ritmo de las
negociaciones. En la CODESA 2 insistio eum unos porcentajes altisimos para la
meyoria cualificada, a sabiendas de que eso no lo aceptarian los sudafricanos.

En otros circulos se dice que el actual Gobierno de la Repdblica de
Sudafrica no es colonial, en cuyo casyv la comunidad internacional tendria
justificacién para intervenir, como ocurrié em Namibia y en Zimbabwe. Yo
sostengo que Sudafrica es un Estado soberano e independiente, pero que la
transferencia de poder que hizo en 1910 la madre patria, Gran Bretaia, a la
minoria blanca permite coasiderar al actual Gobiermo sudafricano como una
administracidn colonial, ya que se niega al pueblo indigena de Suddfrica la
libre determinacids en todos los érganos del proceso rector.

Tomo nota de su estrategia actual de tratar de cooptar a los movimientos
de liberacion para hacer que compartan la culpabilidad actual por la violencia
y otros asuntos, La desestabilizacién de las comunidades negras no termina en
las barriadas negras. Se extiende a los gobiernos de los territorios patrios,
a los que se considera opuestos a las trampas sucias del Gobierno del Partido
Nacional y a su propensién a desplegar sus fuerzas contra negros inermes o
inocentes.

El Gobierno de la Repiblica de Suddfrica ha sometido especialmente al
Gobierno de Transkei - que se ha puesto del lado del amplio movimiento
democratico ~ a un estrangulamiento financiero durante mas de dos afios
fiscales consecutivos, con el fin de doblegarlo. Por ejemplo, el afio pasado
Sudafrica aprobd nuestro presupuesto en octubre esm lugar de en abril, y en
marzo de este afio se nos dijo que temiamos que cerrar nuestros libros de
contabilidad. Todavia no se ha aprobado el presupuesto para el periodo
1992-1993, (Cémo llamarian a esto ustedes? (Acaso no es desestabilizacidn?
Yo creo que es chantaje politico, mediante una hambruna masiva orquestada
deliberadamente para hacer que la poblacidén local se desengafie del Gobiermo y
se plantee una sublevacidn.
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Ests estrategia se ha seguido desde 1988-1989 y culmind en un intento
fc1lido de golpe de Estado el 22 da uoviembre de 1990. Todas las prusbas de
'flas que dispone hasta ahora el Tribucal Supremo ¢e Transkei ~ compuesto de
jueces sudafricanos en comiaién'da servicios - seialan la coaplicidad de
-Sudéfrica desde 1la maquinacion del golpe hasta su ejecucidn., Para corroborar
€3 hecho de que ei Gobierno blanco sudafricano emples mercenarios para lograr
- _sus nefandos ohjetivos politicos, deseo sefizlar gue el fallido iamteato
golpista cont.a Tramskei fus dirigido por miembros del “Ejército de Liberacién
'ido Losothio®, entremado, financiadc y equipado por el Gobierno sudatricano para
_derrocar al Gobic-no del difunto Jefe Lebua Jonathan del Reino de Lesotko.
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Esos hombres estan bajo la custodia del Gowierno del Transkei y
comparecen ante el tribunal para hacer freate a acusaciones de traiciodnm.
Miembros del Bjército de Liberacidon de Lesotho confirmaron en el tribunal
nuestros informes de inteligencia al Presidente De Llerk en 1990 de que una
explotacion agricola pertemeciente a un tal Sr. Van Toader, en Queenstowa, en
la frontera occidental con el Transkei, fue utilizada para el entrenamiento y
como punto de reunidn cuando los hombres partieron para asesinar, utilizando
morteros, a reclutas de la Fuerza de Defeansa d=:l Transkei que dormian.

La orden estatal para el asesinato de Goniwe y otros fue revelada a
través de mi oficina como resultado de un documento auténtico que se me
dirigié en forma andnima. Hoy también teango en mi poder un expediente
voluminoso que me enviaron de la misma forma. E1 dia que decida publicarlo se
demostrard sin lugar a dudas que l1a Sudafrica blanca es una experta en
desestabilizar comunidades negras, lo que da por resultado el derramamieanto de
sangre y la pérdida de vidas humanas, para facilitar su permanencia em el
poder.

La historia de los campos de mina politicos de Suddfrica demuestra que el
Gobierno de Sudafrica niega saber todo en lo gue participa y mds adelante se
prueba que cometié graves delitos, como en el caso de Goniwe y otros, el de
Trust Feeds, el escdndalo de Inkathagate y el apoyo a las fueszas de la UNITA
y la RENAMO.

Cuando se hacen de publico comocimiento las fechorias y los actos de
omisién y comision del Gobierno de la Repiiblica de Suddfrica, brinda el débil
pretexto de que ocurrieron en el pasado.

Pareceria incluso en este proceso de negociaciones que la mayoria sin voz
ni voto depeanderd de )as actitudes, los sentimientos, la iaclinacién y la
disposicidon del Gobierno de De Klerk sobre lo que puede conceder a los negros
y lo que puede salvar para la supremacia blanca.

Aun dudamos del compromiso inequivoco del Gobierno sudafricano de
efectuar un cambio real, es decir, acceder a un voto por persona, que es la
base del gobierno de la mayoria. Todas las pruebas hasta ahora indican que
cualesquiera cambios que De Klerk introduce son resultado de una reaccién a
las presiones internacionales e internas. Porece estar mas que ansioso por
aplacar a la comunidad internaciomal y pulir la imagen de Suddfrica para que

ésta sea aceptada de npuevo.
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Las victimas del gpartheid comprenden cada vez mejor que la decisidn del
Gobierno sudafricano de levantar la proscripcidén a todos los movimientos de
liberacion deriva de un deseu de mantener con ellos una comunicacion en ambos
seutidos: negociar con ellos por una parte y debilitarlos por la otra. Los
debilita al uno cumplir los acuerdos concertados con ellos y de esta forma los
desacredita a los ojos de quienes los apoyan.

La connivencia de grupos vigilantes con las fuerzas de seguridad
sudafricanas que siembra el caos en comunidades negras, como se ha visto en
las barriadas negras, es otra prueba de la determinacion de Sudafrica de
seguir manteniendo 2l control en las negociaciones con algunos de 8us aliados
en los territorics patrios.

El arranque repentino, el surgimiento y la proliferacidn de partidos
politicos en algunas zonas negras es resultado directo de uan plan
cuidadosamente preconcebido para confundir y atrapar a la gente y utilizarlas
como ganado que vote ¢n la futura alianza dirigida por el Partido Nacionmalista
contra los movimientos de liberaciodnm.

Otra fuonte de preocupacidn es la impresidn de que las megociaciones son
asunto del grupo tripartito, es decir, la ANC, el Partido Nacionalista e
Inkatha doicamente. Hay que eliminar esa impresidm, pues existen el PAC, el
AZAPO y otros partidos politicos en los territorios patrios que diszfrutan un
estatuto igual que el Ministro Jefe de KwaZulu, el Jefe Gatsha Buthelezi,

Hemos aprendido de la experiencia africana que la exclusiun de otros
factores politicos del proceso de negociacidon conducente a la libertad y la
independencia resulta en la inestabilidad politica y la insurreccidnm.

Los miembros de la comunidad intarnacional, como este 6rgamo, deben
mostrar cautela cuando se trata de la cuestion A= lag recompensas. Deben
evitar la adopcién de decisiones unmilaterales sin consultar a los
protagonistas negros sudafricanos sobre las medidas punitivas contra el pais
para que no se consideren como una pufialada an la espalda de las masa: negras
oprimidas, como ocurrid em 1910,

No gueremos llegar a la counclusidn de que existe una estrategia
premeditada para Jue De Klerk y sus aliados inflijan una fuerte derrcta

politica a los megros con el pleno respaido de la comunidad internacional,
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Estoy convencido de que la suerte politica y la solucién del dilemana
sudafricano estan vinculadas con Angola y Mozambigue. Segun parece. los
bandidos armados de la UNITA y la RENAMO entreanados, equipados y financiados
por Sudafrica y algunos de sus aliados occidentales tienen que estar ea el
poder antes de que nuestro pais pueda pasar a una democracia no en la que no
exista la discriminacidén racial. Quizds haya acabado la guerra fria, pero sus
efectos aun lo sieaten dolorosamente en Sudafrica las victimas del gpartheigd.
Este escenario deriva del temor a la asceusion al poder de un partido
inclinado favorablemente a los dos paiscs gue pronto actuarda para adoptar
medidas drasticas y detener la corriente de ayuda, suministros y apoyo
logistico a los movimientos rebeldes y de ese modo socavaram la estrategia
general de tratar de iustalar en el poder a secuaces de intereses
internacionales.

Exhortamos a la comunidad internacional a echar una nueva mirada a los
acontecimientos en Sudafrica y tener em cuenta los hechos pertinentes. §; se
hace caso omiso de estas cuestiones, Suddfrica quedard sumida en el caos y la
anarquia, y sobrevendrdn conflictos sangrientos. Ya el Africa meridional
sangra debido a la falta de crecimiento en la economia de Sudafrica. No hay
esperanza de cooperacion regional tanto em el plano politico como en el
econdmico hasta tanto no se resuelvan el problema obstinado y la cuestion
fastidiosa de Sudafrica.

Opinamos que la preseancia de la comunidad internacional en Sudafrica sdlo
serd efectiva y significativa cuando pueda intervenir directamente en el
proceso de negociacién., Se le debe dar facultades para intervemir y arbitrar
entre las partes que maniobran por obtener el poder.

Para evitar una mayor polarizacidm racial debido a la ira y la
frustracidn con el estancamiento de la CODESA, la comunidad internacional debe
intentar ayudar a todas las partes a acelerar el ritmo del cambio dentro de
calendarios fijados cuidadosamente.

La fuerza internacional de mantenimiento de la paz, cuyo emvio a
Sudéfrica clamamos, sélo puede cumplir su deber en forma honrosa y a
satisfaccion de todos cuando sus intentos de restaurar la paz y la calma on
las zonas desgarradas por la lucha estén acompaidados de progresos visibles y

tangibles, y equiparados con ellos, en las negociaciones coastitucionales.
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Una vez que se haya identificado un Organo interaacional para desempefiar

un pspel de mantenimiento de la paz ea Sudédfrica, sus deberes deberiam incluir:

; Prtnoro.'onvlar por asticipado un grupo al pais para que 58 reuna con 10s
diversos dirigentes con miras a familiarizarse con todos los problemas que
aquejan a Sudafrica y a sus territorios patrios independientes.

Segundo, examinar la estabilidad general de todo el pais, concentrindose
en sonas rurales donde no hay en absoluto libertad politica en algunos
territorios patrios.

Tercaro, ayudar a establecer un clima politico libre para facilitar la
movilizacidn de apoyo de todos los partidos politicos y organizaciones.

Cuarto, ayudar a identifciar a todos los mercernarios extranjeros
empleados por la Fuerza de Defensa de Sudafrica y repatriarlos a sus paises de
origen.

Quinto, supervisar Armscor, que fabrica armas en Suddfrica, y sus
agentes, e impedir la corriente de armas desde los almacenes de la Fuerza de
Defensa de Sudafrica y de la policia sudafricana hasta sus fuerzas
subordinadas.

Sexto, vigilar 1a posible violacidon extensa del embargo de armas y
verificar si se utilizan fondos secretos para adquirir en otros paises armas
utilizadas para matar a negros,
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Séptimo, hacerse cargo totalmente udl control del Acuerdo Nacional de Paz
y remozarlo, prestando mas atencién a lo siguiente: el codigo de conducta y
control de las fuerzas armadas estatales, el control de las ramas armadas de

1los movimientos de liberacion, asi como las formaciones militares blancas de

La comunidad ianternacional tendrd que hacer freate a la afirmacion del
Sr. Do Klerk cuando dijo que no habrd un gobierno de transicidn en Sudafrica
si los movimientos de liberacidn no desmantelan sus ramas militares. Esta
nueva actitud sorprondié a muchos, pues el ANC en particular ha suspendido la
lucha armada y no estd emprendiendo actos hostiles contra el Gobierno de De
Klerk, quien declard, cuando se legalizarom los movimieantos de liberacidn, que
también se legalizaban sus ramas militarves.

La comunidad internacional tieme que someter al régimen de De Klerk a un
escrutinio constante e inexorable respecto a su conducta bestial ea relacidn a
los acontecimientos internos desde 1990, a saber, la participacion del Estado
en la matanza incesante de negros y su incomnmovible determinacidén de Zrustrar
el logro de un arreqglo negociado que no le parezca aceptable.

Para restablecer la fe y fomentar el espiritu de confianza en la
reanudacidon de las negociaciones, tras la grafica ilustracidn de la mala fe
del régimen y los planes ocultos descritos, la comunidad internacional tendra
que pensar en la conveaniencia de ratificar o apoyar mecanismos para garantizar
que De Klerk y sus aliados no determinen upnilateralmente el ritmo del cambio y
de las negociaciones como lo han veamido haciendo en l1a CODESA 2.

Para concluir, es evidente que hoy no se puede hacer politica libremente
en Sudadfrica, lo cual se empeora por el papel del Estado al fomeatar la
denominada violencia de negros contra negros y desplegar sus fuerzas de
seguridad y sus testaferros para socavar la fuerza politica de sus oponeates.
No servird de nada que la comunidad internacional insista en la reanudacion de
las negociaciones de la CODESA mientras persistan las condiciones y el ¢lima
existentes. Eun tanto el Gobierno sudafricano siga soltando a sus sabuesos y
sus lobos para que devorem a 1los negros inermes e inocentes, las negociaciones

uo podrén encarrilarse de nuevo.
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El PRESIDENTE (interpretacidén del ingiés)s El siguiente orador es
el Sr. Essop Pahad, a quien el Consejo cursé una invitacidn en virtud del
articulo 39 de su reglamento provisionmal. Le iuvito a tomar asieanto a la mesa
del Cousejo y a formular su declaraciéa.

Sr, PAHAD (inoterpretacion del ingiés): Sr. Presidente: Permitame
darle las gracias y, por su intermedio, darselas tambiéu al Gobieruo de la
India, por brindarme la oportunidad de dirigirme a esta importante reunidon del
Consejo de Seguridad. Ante todo, quiero, en nombre del Partido Comunista de
Sudafrica, expresar nuestro pesar por el tono y el coantenido de algunas de las
intervenciones de esta madana. Los que son parte del sistema actual tienen,
supongo, que hablar de la forma en que lo hicierva., Sin embargo, han
demostrado que las estructuras que gobiernan en Sudafrica no sélo counsisten ea
el Gobierno ceatral, sino que el sistema de los bantustanes sique todavia
vigeate.

Para quien haya estado agui en Nueva York los ultimos dias y haya
presenciado la comvencidn del Partido Demdcrata, les resultard aceptable que
los candidatos politicos en las primarias del Partido tiendan a atacarse
despiadadamente. Pero es lamentable que se aproveche una reunidén tan
importante como la de hoy para sacar a relucir todo tipo de viejas y
anticuadas doctrinas anticomunistas, Podria pensarse que a estas alturas ya
habiamos pasado de ese tipo de politiqueo. Pero como parece que hay un
delegado que 1no estd bien informado, quiero aprovechar esta oportunidad para
informarle a é1 y a todas las delegaciones que el Partido Comunista de
Sudafrica no tieme miembros secretos.

En los ultimos afios nuestro pais se ha visto azotado por la violencia.

Al tratar de euncontrar explicacidn y solucidn a este nivel inaceptable de
violencia debemos comenzar por la premisa de gue la violencia podria haberse
reducido significativamente y quizds evitado si la policia sudafricana y la
Fuerza de Defensa de Suddfrica hubieran cumplido con. sus obligaciones para conm
los ciudadanos del pais, independientemente de su posicidn y afiliaciodn

politica e ideoldgica.
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Hay pruabas suficientes para demostrar que las fuerzas de seguridad no
8010 no cumplieron con su deber, sino que han desempesiado una parte activa en
el fomento y la escalada de la violeacia.

Nos parece claro que la participacion de las fuerzas de seguridad, tanto
individual como colectivamente, han tratado de aumentar 1a violencia al tomar
posicién politicamente. Esas acciones han tenido como resultado muertes Y
mutilaciones de miles de personas, asi como la dastruccidn de bienes.

La violeacia en Sudifrica no es, como creen alguncs, una violeucia de
negros contra gegros, 8sino que nace de un sistema corrupto y desacreditado.
Supougo que al hablar de lo que esta ocurriendo en Yugoslavia, uadie diria Ggue
se trata de violencia de eslavos coantra eslavos o de blancos contra blancos.

Es muy preocupante que el régimen sudafricano siga asignando
5.000 millones de rand para operaciones encubiertas em un contexto em el que,
segia dice, trata de eancontrar una solucidn negociada. Es evideate gue esta
ecorme suma de dinero podria ser mejor utilizada para aliviar los terribles y
vergonzosos niveles de pobrezs, hambre y desnutricidén que sufre el pais.

A lo largo de las deliberaciones de esta mafiana también se han hecho
algunos comentarios sobre la movilizacidn de masas. Nos parece que la
movilizacidn de masas es un elemento central de 1a sociedad democrética,
siempre que se produzca de forma pacifica y dentro de la ley, Pero la ley mo
debe ser una burla. Sin embargo, al examinar el contexto em que se produce la
movilizacidn de masas en Suddfrica, hemos de temer enm cuenta que el equilibrio
de fuerzas en Sudédfrica puede definirse como, por una parte, un régimen de
partido nacional que controla todos los instrumentos de opresidn y todas las
ingstituciones estatales, y, por otra, unas fuerzas democraticas que 8610
tienen un poder: el potencial poder de las masas de nuestro pueblo.
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Creo que es en este contexto en el que también teunemos que ver la lucha
de masas.

A propdsito, 1a influencia del Partido Comunista de Sudafrica no es tan
siniestra como se dice. Después de todo, fue nuestra delegacién l1la que
“propuso el nombre de CODESA y me parece que los demas lo aceptaron.

Esto me lleva & la cuestidn de las negociaciomes. Creo que es preciso
que reiteremos cudl ha sido nuestro objetivo. E1 objetivo de la alianza
encabezada por el ANC en el proceso de negociacion ha sido tratar de traspasar
el poder de un régimen de minoria blanca a las manos Jdel pueblo. No se trata
de traspasar el poder a manos del ARC ni de otros. Ese, a mi juicio, es el
primer elemento critico que tesnemos que examinar.

Por lo tanto, es el pueblo de Sudafrica el que debe decidir quién ha de
gobernarlo. Esto para nosotros es lo esencial de la ruptura en la CODESA. No
podemos concebir una continuacidon del proceso de negociacidn en 1a CODESA
hasta que no tengamcs una declaracidn clara e iruguivoca del régimean del
Partido Nacional de que estd dispuesto @ aceptar una constitucidn que otorgue
al pueblo el derecho de decidir quién debe gobernarlo, sin cliusulas de
reserva en una futura constitucidén respecto a arreglos de reparto del poder.

Por consiguiente, si profundizamos en esta demsa maraiia de palabreria y
eliminamos la ofuscacidn en torno a la CODESA y al proceso de negociacida,
conseguiremos entender claramente que lo que nos separa del régimen del
Partido Nacional es el hecho de que nosotros queremos una Suddfrica
democratica en la que el pueblo no s6lo tendrd el derecho a elegir su propio
Gobierno sino ciertamente a rechazarlo en una eleccidn posterior.

Creemos que si interviene la comunidad internacional esm esta cuestion la
intervencidén debe ir en 1a direccidn de dar a Suddfrica todo aquello de lo que
gozan todas las democracias: repito, el derecho de um pueblo a elegir a su
propio gobierno y, de igual manera, el derecho del pueblo a rechazar a ese
gobierno. Esta es la cuestidn que nos separa enm la CODESA. Todas las demas
cuestiones se pueden negociar y son subsidiarias de eso, lo que gquiere decir,
vuelvo a repetir, que no podemos encontrar aceptable ningum tipo de arreglos

de reparto del poder consagrados em uva nueva constitucida.
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Para terminar quiero decir lo siguiente: nos hallamos o0 en el umbral de
un cambio fundamental en Suddfrica o bien al borde de un abismo. Si coatiunia
la violencia en nuestro pais y si somos incapaces de reducir este aivel de
violencia inaceptablemente elevado nos hundiremos en el abismo. Pero si
couseguimos ponmer fin a la violesncia, si consaguimos llegar a una situscidn ea
1a que podamos temer libertad de actividad politica em nuestro pais, entonces
cruzaremos @l Rubicén hacia una nueva Sudafrica.

Es en este coatexto en el que las Naciones Unidas - la Asamblea General y
el Consejo de Seguridad - deben estudiar su interveacidn. Una iaterveumcida
que es significativa e importante. Creemos que es vital que la comunidad
internacional empiece a desempeiiar un papel mucho mas activo en la vigilancia
de la situacion en Suddfrica. Nos parece absolutameate vital que ¢
Representante Especial del Secretario Gemeral llegue lo mads promtc posible a
aquel pais, puesto que en dltima instancia, este drgano, que se viene ocupando
de la situacidn ea Sudafrica desde 1946, tienme el deber y la obligacidn para
con todo el género humano de poner fin, de una vez por todas, a este crimean de
lesa humanidad.

El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El siguiente orador es
el Sr. Philip Mahlangu, 3 quien el Coansejo ha cursado una invitacidn de
conformidad con el articulo 39 de su reglameato provisiomal. Lo invito a que

ocupe un asiento a la mesa del Consejo y a que formule su declaracién.

Sr. MAHLANGU (interpretacidsn del inglés): Sr. Presidente: Asntes de
saludarlo deseo manifestar mis impresiones sobre lo que he percibido aqui.

No hay voces diferentes procedentes de las masas negras de Suddfrica. La
cuestidn es que hay dos voces orquestadas por el Gobierumo. Estdn las personas
que hablan por el Gobierno porque estdm apoyadcs por el Gobierno, y estdn
guienes hablan en gombre de las masas oprimidas y dolieantes de Sudafrica.

Podria sequir y referirme a cuando alguies empezd de hecho a atacar al
Congreso Nacional Africano porque este, segun él, estaria defendiendo la base

de la estructura del gpartheid. Esto es motivo de preocupacida.
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No estoy defendiendo al ANC, pero vosotros en el Iatando Yesizwe y, por
supuesto, en el Freante Patridético dirigido por el Congreso Nacional Africano
siempre hemos dicho que tenemos que luchar por unas elecciones equitativas y
justas en nuestro pais para permitir que nuostro pueblo tenga voz y voto en la
constitucion que afecta a sus vidas cotidianas.

Por supuesto el Congreso Nacional Africano seria atacado eatonces porgue
la mayoria de los partidos y de las estructuras apoyadas por el Gobierno son
regionales y el Congreso Nacional Africano es nacional o internacional.

Otra opinidn que quiero expresar es que el pueblo de Sudafrica tendra que
decidir, en dltima instancia, quién lo debe gobernar, uo los que vieaean al
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas para dar una impresidn de lo malas
que son las demds orgamnizaciones. No crec que ese sea el objeto de venmir
aqui, pero, claro esta, los aliados del Partido Nacional opinan todo lo
coutrario.

En nombre de Su Alteza Real el Primcipe, es un emorme placer para mi
partido disponer del raro privilegio de dirigirme a su muy honrado y fiable
érgapno. Deseo en nombre del Partido Intando Yesizwe expresar nuestra gratitud
sin regervas al Secretario Gemeral de las Naciones Unidas por su respuesta tanm
sensata a nuestros llamamientos en Suddfrica. También agradecemos a todos los
que apoyaron 1a convocacién de este érgamo, Esta reunidén no podria haberse
celebrado en momento mas oportuuo,

Deseamos afirmar con toda claridad que hay un grave desorden social en
nuestre pais, que estamos tratando de remediar. Para hacer frente a este
desorden social de una forma mds adecuada, la contribucidm de la comumnidad

internacional se ha hecho indispensable. Subrayaré esto mas adelante.



Espaiiol S/PV.3096 Sr. Mahlangy
NIB/41/8b ~156-

El puebio sudafricano eanfrenta el @ificil desafio de avanzar desde la era
del gpartheid, es la que @l podor politico estad ezclusivamente en manos de la
minoria blanca, a una era de democracia, eu la qus la mayorisa del pueblo podréa
opicar sobre la administracion del pais y esto incluye & los blancos que
sctualmente gobiernan. Lameatablemeute, el avauce hacia la segunda era se ha
visto eficaimente obstaculizado por aguellos cuya superviveancia politica
depende de demorar o de impedir totalmente el proceso democratico.

La politica de apartheid. o de segregacidn racial, uno sélo embrutecid y
deshumanisé al pueblo negro de Suddfrica, sino que también lo sumié por 1a
fusrsa en condiciones socicecondmicas catastzoficas y lo empujé a vivir en
entidades étuicas econdmica y socialmente no viables - los llamados
territorios patrios, estados nacionales o bantustanes - en marcado contraste
con las coundiciounes de vida de los blancos.

Esas condiciones insoportables, que son propias del apartheid, ain siguea
vigsantus. Todo el pecder politico sigue estando en manos de la mimoria blanca
y todo el poder econdmico sigue en manos de unos cuantos blancos. La mayoria
de los negros todavia forma parte de los trabajadores em tanto que la mayoria
do los blancos forma parte de los empleadores. Muchos de los negros aua no
cuentan con viviendas adecuadas o no cuentan con na.ngin tipo de vivienda, Las
diferentes razas siguen teniendo sistemas educacionales diferentes. Esta
lista, que refleja claramente las desigualdades sociales de Sudifrica, es
demasiado largs pars que este Consejo la eacuche y por ello he decidido
abreviarla.

Bl Partido Nacional, que ha gobernado nuestro pais desde 1948, aun
gobierna sobre ia base del agpartheid. Como es légico, es necesario proteger
las politicas en las que uno cree, y el Gobierno sudafricano a lo largo de 103
afios ha protegido eficaazmente el apartheid & cualquier costo, sea utilizando
la fuerszas militares, mediante las fuerzas de seguridad o incluso a través de
otras operaciones encubiertas. Como hemos sabido por los medios de
comunicacion, quienes se oponen al apartheid corren peligro de ser arrestados,
condenados, torturados, acosados e iacluso ejecutados.
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Con la firma en septiembre del Acuerdo Nacional de Paz por muchos
partidos y organizaciones, asi como con el establecimiento de 1la Coaveacion
para una Sudafrica Democratica (CODESA) en diciembre dltimo, todos ostabamos
muy optimistas. Los gque participamo: en la CODESA, y nuestros seguidores,
llegamos a creer que la nueva era de negociaciones estaba comenzando, que
Sudafrica se estaba alejando del gpartheid y que se dirigia hacia una era de
democracia. Teniamos la esperanza de que la paz y la estabilidad 1’=7arian a
auestra tierra.

Pero el Acuerdo de Paz y la CCDESA sélo atizaron las llamas: la
violencia se inflamé como nunca antes. Ejemplos de esta violencia, tal como
la matanza de Boipatong, han sido meancionados por otros oradores.

Fuentes de informacion fiables sefialan que la piincipal fuente de
conflicto y de violencia en Sudafrica es la politica de gpartheid, la que
desde 1948 ha sido planificada, sostenida e incluso finauciada por el mismo
partido que ahora gobierna Suddfrica. Por ello, es muy dificii gue el
Gobierno pueda convencer a nadie, excepto a si mismo, de que ha cambiado de
actitud. Imcluso mds increible es pretemder que las personas creas que el
Gobierno es incapaz de controlar la violescia, en vista de las fuerzas
militares y de seguridad que tieme a su disposicidnm.

Por lo tanto, el pueblo tiende a crevr gque en vista de que el apartheid
ha servido a los intereses del Gobierno desde 1948, su existencia continuada
- incluso cou algunos cambios menores biesm administrados pero en general
ineficaces - seguird siendo de utilidad para esos intereses.

Considerando que casi todos los indicadores apuntan al Gobierno c¢omo el
responsable de gram parte de la violencia; que es dificil creer que este
Gobierno esté ahora dispuesto a abandopar completamente el apartheid y el
poder relacionado con el apartheid: que parece poco problable que esté
negociando de buena fe y que parece que el Gobierno estd tratando de mamipular
a la CODESA para lograr reafirmar su posicidn en el futuro asi como para
asegurar las mejores ventajas econdmicas para la minoria blanca, nos pareciéd
evidente a nosotros, los miembros del Partido Intando Yesizwe (I¥P), que la
CODESA 5o iba a fuaciomar. Creemos que la CODESA no tendrad éxito a menos que

la comunidad internacional intervenga.
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Por lo tanto, decidinos no continuar en 1a CODESA a menos que se pusiera
fin definitivamente a la violencia; que se estableciera uu érgano
internacional para vigilar l1a violencia; que operaciones gubernamentales
privadas tales como ila RKpevoet fueran desbandadas; y que el Gobiermo
abandcuera su posicién intransigente en la CODESA y negociara auténticameate
como parce isterlocutora, BEsta decisidn se debid precisamente al estado
frustrante de 1s situacidn politica que prevalece en Suddfrica.

Estamos ahora haciendo un llamamiento urgeunte para que el Coansejo de
Seguridad de las Naciomes Unidas considere nuestra situacién como merecedora
de una intervencidn internacional urgente y que emvie a un comité de
vigilancia d¢ alto nivel con el siguiente mandato: vigilar, investigar e
informar al Secretario General sobre la viciencia en Suddfrica, con especial
oufasis sobre sus caucas y sus autores: hacer recomandaciones al Secretario
Goneral sobre las medidas decisivas que las Naciones Unidas deben tomar para
poner £in & la violencia y asi abrir paso a negociaciones eficaces; iuvestigar
e informar al Secretario General sobre la conveuniencia y la necesidad de tener
a observadores permanentes de las Naciones Unidas en la CODESA; y asesorar,
informar y formular recomendaciones sobre cualquier cuestion que pueda
garantizar la transformacidn sin obstdculos de Sudéfrica en una nacidn que
pueda ofrecer un mojor futuro para todos.

En nombre de Su Alteza Real el Principe, quisiera agradecer su
generosidad sl escuchar nuestra visidén del prublema. Esperamos gue cuando las
Naciones Unidas vengan a Sudafrica consulten con todas las partes afectadas.
Como ya lo indigqué anteriormente, existen partidos que no condenaran ol
apartheid mientras se encueantren en usma posicion de poder. Pero la opinidm
del pueblo Gentro de una jurisdiccidn em particular tambiém es un factor
importante. De agui la importancia de comsulter a todas las partes
interesadas.

E)l _PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): El siquiente orador es
el representante de Ucrania, a quien invito a tomar asiento a la mesa del

Consejo y a formular su declaraciodn,
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Sr. BATIQUR (Ucramia) (interpretacion del inglés): 8r. Prosidente,
en primer lugar deseo darle las gracias a usted y a los demds miembros del
Consejo de Seguridad por darme la cportunidad do dirigirme al Consejo.

La adopcion en 1989 de la Declaracion sobre el Apartheid y sus
consecuencias destructivas para el Africa meridional nos dio la esperanza de
- que la crisis en esa regidn se resolveria pacificameute mediante -
negociaciones. Lz Declaracidn, que expresaba la posicidn de consenso de itoda
1a comunidad internacional, pedia la creacién en Suddfrica de

“,.. el clima apropiado para el debate politico libre, condicidn

indispensable para garantizar que el pueblo mismo participe en el proceso

de reconstruccidn de su pais." (regolucidp S-16/1. parr, 7)

Si bien la actividad politica posterior se vio facilitada por la
liberacidn de muchos prisiomeros politicos, el comienzo del regreso de los
exilirdos politicos y la derogocidn parcial de legislacidn represiva, la
expresidu politica libre y el proceso de megociaciones propiamente dicho se
ban visto muy obstaculizados por la ola de violencia que ha afectado &l pais.

A Esto confirma una vez mas la conclusidn de gue el apartheid es un crimen
contra la humanidad y como tal debe erradicarse por completo.

La violencia ha aumentado durante los ultimos meses, alcaszando siveles
sin precedentes y dramaticos. La tragedi. de Boipatong es una prueba mas del
deteriorc de la situacidn poiitica ean Sudafrica.

Inspirada por las mejores esperanzas y expectativas, la comunidad
internacional sobreestimé los acontecimientos positivos de Suddfrica y
subestimd la gravedad de los problemas pendientes., Vianculamos nvuestras
esperanzas al alentador documento firmado en septiembre de 1991, el Acuerdo
Nacional de Paz. Si sus disposiciones se ponen en prictica es evidente que
ayudardn a detener la violencia en Suddfrica. Pero ahora observamos la brecha
cada vez mas ancha entre las intenciones y la prdctica. Han muerto mas de
1.700 persouas desdo la firma del Acuerdo Nacional de Paz.

Desafortunadamente, parece que enviamos la seflal equivocada a las
auto ~idades en cuestidn o que malinterpretaron wuestra sefal. De todas

maneras, podemos y debemos corregir nuestro error.
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Ea este seatido, recusrdo que el Consejo de Seguridad ha adoptads medidas
contra un pais que no tomd las medidas adecuadas contra dos pretendidos
terroristas internacionales. Teniendo esto em cueanta, uno 8010 puede imaginar
qué tipo de medidas pueden adoptarse, si el Consejo de Seguridad fuers
consecusnte, contra alguien que no tomé las medidas apropiadas contra los
terroristas uo 50lo en un caso, sino en miles de ellos; contra alguien que
utiliza mercenarios interunacionales y sscuadrones asesinos y gue practica
acciones terroristas en el extranjero y no hace nada para perseguir & los
perpetradozes de los crimenes.

Acabo de regresar de unas audiencias internacionales sobre la violencia
on Suddfrica y sobre 1a aplicacion del Acuerdo Naciomnal de Paz, celebradas
ayer y anteayer en Londres. Doscientas cincuenta personas de 27 paisas
participaron en ese acontecimiento. También estuvieron preseates 13 testigos,
entre ellos varios adolescentes. Algunos habian sufrido disparos y algunos da
sus compatriotas habian sido asesinados. Los testigos escaparon y luego
pidieron justicia a las autoridades en cuestidn, pero nunca la recibieron.

Escuchamos a un hembre que participd em operaciones secretas dirigidas a
matar a miembros del movimiento contra el gpartheid. Los testigos hablaron de
una guerra no declarada contra aquéllos que buscan la democracia. En
Sudafrica se lleva a cabo una guerra con el objetivo de mantener el gobierno
minoritario bajo cualquier disfraz.

No e3 sorprendente que en estas circunstancias en las audieacias de
Londres se llegara a la conclusién de que la respomsabilidad primordial por la
violencia politica le corresponde a las autoridadec. ya que éstas fracasaroa
en tomar medidas eficaces para pomerle £fin.

Como he dicho, enviamos una seiial equivocada. Ha llegado el momento de
corregir la imagen de las Naciomes Usidas y del Comsejo da Sequridad, que
examing este problema por ultima vez en 1988. EBEnviemos una sedal clarisima de
presidn continua para detenmer la violencia. Debe condenarse la crecieate
violencia en Suddfrica,

§i la violencia no 3e detiene ahora, pronto se perderd el control sobre
la misma y se transfocrmard em endémica. En estas circunstaacias no seé: 'a

posible celebrar elecciounes libres y justas sobre la base de una persona,

un voto.,
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Pero la violencia anunca estara bajo control si los politicos de todos los
partidos, y toda la sociedad, no cumplen con la parte que les corrresponds.,
Repito que, ante todo, el Gobierao de Sudafrica tieme que tomar medidas
eficaces para detemer l1a violencia actual. 8S6lo el mantenimieato de la ley y
el orden podrian garantizar la seguridad para el proceso de negociaciones y la
solucidén pacifica de los problemas de Sudadfrica.

Pero en esta etapa, cuando prevalece ea el pais una atmésfera de
desccnfianza mutua, la comunidad internaciomnal debe cumplir com su papel,

Es necesaria la intervencion urgente de investigadores realmente
independientes. BEs necesario que se eavie um equipo internmacional a Sudafrica
para supervisar los casos de violencia. Sudafrica y los sudafricanos
necesitan el apoyo y la ayuda intermacionales, ahora y en los meses veanideros,
para construir una nueva sociedad en ese pais.

Durante el periodo de transicidn deberian celebrarse elecciones locales,
regionales y nacionales, que también requeriran algun tipo de supervision
internacional para garantizar que las elecciones sean imparciales.

Las partes de las negociaciones de la CODESA deben darse cuenta de que la
comunidad intermacional ha cumplido uma funcidn import .nte en el inicio del
proceso negociador en Suddfrica. Ademads, el pais busca ser admitido en la
comunidad internacional y, si desea credibilidad y legitimidad, le interesa
utilizar la sabiduria, el asesoramiento y la experiencia de las
Naciones Unidas.

La complejidad del proceso de transicidn em Suddfrica exige obviameate el
apoyo countinuo y amplio de la comunidad intermacional; este apoyo sdlo sera
eficaz cuando se coordine adecuadamente. Es mecesario enfocar combinadamente
los problemas del desarrollo politi~o, social y econdémico, la proteccida de
los derechos humanos y la democratizacidon de la sociedad sudafricasa.

A este respecto, hay que aumentar el papel del Comité Especial contra el
Apartheid y del Ccotro contra el Apartheid., Invitamos a algunos paises que se
han abstenido de participar en la labor de ese Comité a que reconsideren su
posturs y se unan al Comité en sus esfuerzos por supervisar la aplicacida de
ia Declaracidon adoptada por la Asamblea Gemaral en el periodo extrsordimario
de sesiones sobre el gpartheid,
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Daberia Crodrse un @6Canismd que reuna 1s sabiduria y el poder politico
y econdmico Gs 10z Bstados Miaembros ds las Macionss Unidas, asi como la
- experiencia y 1a capscidad ds la Sscretaria Go las Usciones Upidas er
bensficio 48 la aplicacion pacifica de los objetivos de transicidn en
Sudatrica. ]
" Ucrenia opina qQue ia comunidad internacional y las Maciones Unidas mo
dsben seguir siendo pucieuntes snte la infraccidn masiva, coutinusia y grave de
. los dsrechos humanos, contra los consejos evidsatos en coutrario.
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Para concluir, permitaseme expresar la esperanza de que el Consejo de
Seguridad exhortard a la comunidad internacionai a manteaer las medidas
 impuestas para lograr un pronto fin del gpartheijd.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): El orador siguieuto es
@l Ministro de Relaciones Exteriores de Namibia, Excmo. Sr. Thec-Ben Gurirab,

Doy la bienvenida a Su Excelencia, y lo invito a tomar asiento a la wesa del
Consejo y a formular su declaracién.

Sr, GURIRAE (Namibia) (interpretacion del inglés): Sr. Presideate:
Ante todo quisiera expresarle las felicitaciones de mi delegacidn por ocupar
usted la Presidencia del Consejo de Seguridad durante el presente mes. Usted
y y0 nos conocemos desde hace varios ahios, y hemos trabajado juntos ea
diversas cuestiones de gram importancia, incluidas las que guardan relacidn
con el Africa meridional. Por lo tanto, estoy segurc de que en sus actuales
tareas usted pondrd en prictica su destreza diplomdtica y sabiduria politica.
Le asequro nuestro apoyo y cooperacion al desempeiiar usted las funciones de
ese elevado cargo em estos momentos criticos, ea particular para Africa y sus
éueblos.

También felicitamos a su predecesor, el Embajador Noterdaeme, de Bélgica,
por haber dirigido con éxito las deliberaciones del Consejo durante sl mes
pasado,

Igualmente quisiera aprovechar esta oportunidad para manifestar nuestras
maAs cdlidas felicitaciones al Sr. Boutros Boutros-Ghali por su eleccidn
undnime al cargo de Secretario Cemeral, y desearle éxito en sus importantes
tareas.

‘*ambién reconozco la presencia entre nosotros del Secret .cio Gemeral de
la Ozgawmizacién de la Unidad Africana (OUA), Sr. Salim Ahmed Salim, cuya
amplia experiencia en los asuntos internacionales y profundo cenocimiento de
ias Naciones Unidas serdn indispensables en las consultas gue se celebren en
el curso de esta reunida,

Permitaseme despejar un pequeiio rumor malicioso que escuché, de que
debido al lugar que ocupa Wamibia en la lista de oradores yo estaria dicieando
ahora la ultima palabra sobre el tema. Muy lejos de ser asi.

Sr. Presidente: Usted tendrd siempre la ultima palabra en este Comsejo,



Espaiiol S/PV.3096 Sc. CGurizab, Namibig
1D/43/8b -167-

y se encuentra con uosotros aqui el Presidents de la deiegacicn ministerisl ds
la OUA, quien dirA la udltima palabra, en caso de que se necesite una ultima
palabra. Después de tedo, esta es una reunion para Sudafrica y, por lo tanto,
para los propios sudafricanos.

Habia pensado que cuando proanunciara mi primera declaraciéa ante el
Consejo de Seguridad en mi calidad de Ministro de Relaciones Exteriocres de la
Repliblica de Namibia esa seria usna ocasidn agradable de informar sobre la
aplicacidn con éxito de la resclucidn 432 (1978) del Consejo ds Seguridad
sobre la reintegracion de Walvis Bay y las islas situadas frente a las costas
al resto de Namibia. El Gobierno de Sudafrica y el Gobierno de Namibia
iniciaron el ailo pasado negociaciones sobre esa cuestion. Sia embargo,
ultimameate esas negociaciones se estan empantanando cada vez mas Como
resultado de la ofuscacion habitual del Gobierno sudafricano y su
ioncumplimiento respecto de acuerdos a que se habia llegado con anterjoridad.
Por lo tanto, no es inconcebible que el Gobierno de Namibia considere
inevitable traer el asunto ante el Counsejo de Sequridad a fin de procurar
ayuda para asegurar la proanta reintegracidn de Walvis Bay y las islas situadas
fronte a las costas. Por ahora, eso es todo en cuanto a eze tema.

Inesperadamente, en cambio, ahora tengo que formular mi primera
declaracién sobre la violencia trdgica en Suddfrica. Esto es inesperado
porque han transcurrido mas de cuatro afos desde que el Consejo de Seguridad
considerd por ultima vez la cuestidén de Sudafrica o cualquier otra cuestioda
relacionada con el Africa meridional, con excepcidu de l1la ultima reunidn sobre
Namibia en 1989 para iniciar 1a aplicacién de la resolucidn 435 (1978) del
Consejo. Eno el lapso que media desde 1988 hasta el preseate ha habido
acontecimientos significativos y bienvenidos en el Africa meridional; se ha
logrado la independencia de Namibia. Vimos el fin de 1a desestabilizacién de
Estados independientes del Africa meridional y el comienzo del procesc de paz
en Suddfrica, que condujo al establecimiento de la CODESA. Presanciamos
sedales alentadoras que suscitaron optimismo en el sentido de gue por fin
estdbamos cerca de cambios auténticos, Estos hechos has dado lugar a elevadas
esperanzas y espectativas de que hemos entrado en una nueva era de relaciones
pacificas, de cooperacién y buena vecindad em el Africa meridional y que esos
cambios reemplazarian al antiguo orden de colonialismo, ilegalidad,
desestabilizacidén y apartheid.
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La reunidén cumbre de la OUA no pidié que se convocara esta importante
reunidn del Consejo de Seguridad sencillamente para hacer acusaciounes frivolaas
~ contra el Gobieruo sudafricano. HNo sSlo ia OUA y los Estados do la linea del
frente vieron con agrado los cambios positivos & que me he referido, sino que
-~ también encomiaron piblicamente al Gobierno de Sudéfrica por los pascs dados

en la direccidén correcta.

En esta ocasidn, la reunién cumbre de la OUA envidé una delegacidn
ministerial, dirigida por el representante del actual Presidente de la OUA,
para que pressatara al Consejo ds Seguridad 1a posicién de Africa en cuanto a
la situacidn en SudAfrica, a la que se han referido todos.
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A este respacto, la declaracién de ayer - a la que mi delegacidn se
suxa -~ de¢ mi hermano y colega Djibo Ka, Ministro de Relaciounes Exteriores del
Senegal, presento de forma elocuente y efectiva la posicion de Africa. Las

declaraciones serias y objetivas de los demas colegas, asi como las de los
mienmbros del Consejo y otras delegaciones, resaltaron la urgeancia de hacer
frente a la violemcia creciente de Sudafrica.

Las declaraciones y la documentacion adicional facilitada a las
delegaciones, asi como las nuevas revelaciones aparecidas en la prensa sobre
la situacidn en Sudafiica, dan fe tanto de la oportunidad como de la
importancia de esta reunidon. No tengo intencidn alguna de repetir 1o que ya
se ha dicho, de forma efectiva y convincente en la mayoria de los casos, por
algunos de los oradores que me han precedido. Mi intencion es aportar al
debate la perspectiva de Namibia.

En este sentido, los vinculos historicos y coloniales entre Suddfrica y
Namibia son bien conocidos por los miembros del Cunsejo. El propio Cousejo de
Sequridad adoptd numerosas resoluciones sobre el tema de la ocupaciénm colonmial
e ilicits de Namibia hasta 1989. Por estas cousideracidn y también como
vecina, Namibia considera su deber expresar su preocupacion por la carmiceria
e inestabilidad que estd llevando a Sudafrica al borde de la catastrofe y que
si no se detieme a tiempo podria extenderse a toda la region y poner en
peligro la paz y la sequridad intermacionales.

A 108 namibianos nos llenan de pena y de dolor los muchos miles de
muertos inocentes, hombres, mujeres y nifios, de los ultimos afios. Las
astadisticas disponibles nos dicen que, desde 1984, se ha dado muerte a
12,000 pegros sudafricanos y la cifra para 1990 parece que asciende a 7.000.
No puede permitirse que continien estos terribles sufrimientos, pues la
carniceria de hoy en Suddfrica y los métodos odiosos utilizados equivalen 2 un
genocidio. Es muy triste que los autores de estos crimesnes horribles o quedan
libres o nunca son llevados ante la justicia. Pero gqueremos recordarles que
epn Namibia tuvimos la misma experiemcia.

Yo sé de qué estoy hablando. Siento una indignacién y una célera
especiales al ver que algunos de los criminales que hoy estan al servicio del
Gobierno sudafricano, en particular los pertenecientes a la famosa unidad

asesina Koevoet, son namibianos. Yo mismo hace mas de un afic y en varias
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ocasiones llamé la atexcidn de mi vecino y colega el Ministro de Relaciones
Extoriores de Suddfrica sobre nuestras preocupaciones respecto a la
contratacién y despliegue de ciudadanos namibianos en la violeacia politica
desatada coantra nuestros hermanos de Sudafrica. Hasta ahora no he recibido
respuesta. La revelacidén mis terrible y dramatica es que la unidad Koevoet
-1levé a cabo la masacre de Boipatong.

La experiencia de nuestras relaciones con el Gobiermo de Sudafrica es un
ejemplo pertinente del sentido de dicho Gobieruno respecto al juego limpio y a
la buena fe en las ueqociaciocens y en el cumplimieanto do lgs acuerdos
alcanzados. La masacre de Boipatong y otros actos brutales coatra el pueblo
inocente sudafricano parecea una réplica de la experiencia namibiana.

Una vez mas nos preguntamos acerca de la falta de credibilidad y la mala
fe del Gobierno de Sudafrica. Ayer uno de los oradores hizo una pregunta que
merece la pena repetir, y es por qué el Gobierno sudafricano en este momeato,
en un momento de paz, en un momento en que las relaciones internas ya se han
puesto en marcha, por qué estima necesario seguir manteniendo un enorme
ejército de tierra, mar y aire, mas varias de las denominadas unidades de
sequridad, entre ellas un batalléon de mercemarics internacionales. Nosotros
queremos paz en nuestra subregidn, Do gueremos mas guerraes en 8] Africa
meridional. Se trata de una pregunta inquietasnte a la que s6lo el Gobierno de
Sudafrica puede dar respuesta satisfactoria.

Cuando el Presidente De Klerk asumié la direccidén del Partido Nacional
hace tres afos y empezdé a hacer declaraciomes counstructivas y emotivas, llenas
de confianza y caracterizadas por una nueva visidér de Suddfrica, creimos
entonces que era un afrikaner, un politico con coraje y sentido de misidn, que
estaba dispuesto a romper definitivamente con el apartheid y su horrible
pasado. Pero la historia se repite. 7Tres afios después no se nos puede acusar
de cinicos si nos prequuntamos: (Qué hay de nuevo? (Dénde estan los
resultados?

En 1990 el Gobierno de Namibia cousiderdé apropiado, inspirado por los
vientos de cambic que soplaban en la subregién, cursar una invitacioém al
Presidente De Klerk y sus colegas a que s& unieran a nosotros con ocasidén de

la proclamacién de la independencia de Namibiz el 21 de marzo de 1990.
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Desde entonces, homos tratado, a veces con grandes dificultades, de
vegociar con los dirigentes de Suddfrica. No podiamos hacer otra cosa, ya que
nuestro pais, en tolos los sentidos, se habia couvertido en la quiata o

" provincia del pais de 10s ex amos coloniales. Adewés, todavia quedan muchos
asuntos sin solucionar estre nosotros.
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BEn Namibia apoyamos sin reservas un final pacifico y megociado del
apactheld en Suddfrica y la creacidn de una Sudéfrica democrdtica, no racista
y unida. Pero al miamo tiempo, basandonos en nuestra propia experieuncia de
tratar con los sucesivos gobiernos sudafricacos, en la lucha, en las
negociaciones, e incluso durante la transicidén, sostenemos que la prueba
decisive para garantizar la reanudacién del proceso de la CODESA no consiste
8610 en poner fin a la actual violeancia, sino que estriba eun el
establaecimiento de mecanismos eficaces y duraderos que impidan utilizar a las
fuerzas armadas y de seguridad contra la oposicion al Gobierno.

Por ojemplo, en el casc de Namibia el requisito fue que, antes de iniciar
ol proceso electoral, las fuerzas de seguridad y otros elementos armados de ia
época se tuvieran que acantonar y desmovilizar. Se considero que esto era
necesario para asegurar un clima libre de violencia y de intimidacidn durante
el periodo de las elecciones y de redacciém de la comstitucién. En nuestra
opinién se podrian estudiar soluciones similares para Suddfrica. De lo
contrario, com la situacidéa actual, aun cuando se reanudaras las negociaciones
de 12 CODESA no se podria garantizar su conclusidn exitosa.

Todos los partidos representados en la CODESA recibieros nuestra carta
insténdolos a dar una oportunidad a la paz y a afanarse por conseguir una
aueva constitucidn y una nueva Sudafrica. Este sigue siendo nuestro memsaje
para ellos.

En este debate deseo decirle a mi colega, el Ministro de Relaciones
Exteriores de Suddfrica, que en Namibia queremos que haya paz ean Suddfrica.
Quersmos gue se inicien unas megociaciones auténticas. Queremos que
prevalezca una ética de coacesiones mutuas. Queremos que haya un compromiso
de un gobierno de la mayoria. Queremos la reconciliacidén nacional. Y nos
gustaria dar la bienvenida a una Suddfrica democratica, mo racista y unida en
el conjunto de la comunidad de Estados del Africa meridional, ya que estos son
los ideales queridos que estan consagrados en nuestra propia Comstitucidn y
que han sido aceptados por todos los partidos politicos representados en la
Asamblea Nacional y por todos los sectores de la poblacidnm.

Ni la victoria electoral de la Organizacidém Popular del Africa

Sudoccidental (SWAPO) ni la institucidén del gobierno de la mayoria en Namibia



Espaiiol S/PV.3096 r adind
JB/45/xxx -177=-

amenazaron de ninguna manera a los intereses ni al biemestar de niangun grupo
minoritario en Mamibia. La Constitucidn y las leyes relativas a la propiedad
de la tierra nos protegen a todos como ciudadanos iguales de la Republica de
Namibia.,

El Ministro de Relaciones Exteriores de Sudafrica conoce la sociedad de
Namibia taun bien como la suya propia y puede coafirmar personalmente lo gue
acabo de decir. A la vista de los desafios, reales o imaginarios, que afroanta
el Gobiernmo sudafricamo, ese Gobierno debe, en primera instancia, reunir la
valentia y la voluntad politica que le permitan tomar decisiones ambiciosas y
decisivas que elimipes todos los impedimentos restantes y allanar el camino
hacia una Sudadfrica nueva y pacifica.

En este mismo sentido, debo también renovar uan llamamiento a que los
movimientos de liberacidn sudafricanos y todas las demds fuerzas democraticas,
1as de la CODESA y otras formaciones y grupos politicos de Sudafrica.
renuncien a la violencia y se adhieran al proceso de negociacidon. Pero para
que esto suceda, es responsabilidad primordial del Gobierumo de Suddfrica tomar
inmediatamente medidas rapidas, concretas y decisivas para poner fin a la
tragica vioiencia, 10 que constituye un requisito previo para la reanudacidn
de las negociaciones. Por otra parte, 1los propios oprimidos tiemen la
responsabilidad de fortalecer y consolidar la unidad dentro del marco del
Frente Patridtico, que nuestra delegacién apoya plenamente.

A mi delegacidn no le satisface en absoluto entrar es polémica o lanzar
insultos. Ese 1no es el propdsito de nuestra participacidn en este debate.

Nos sentimos honrados y lo tomamos como nuestro deber patridtico cuando la
reunién en la cumbre de la Organizacion de la Unidad Africana (OUA) incluyd a
Namibia eatre los paises designados para participa: em este debate crucial.
Hubo que solicitar la counvocacidén de esta sesidén porque la grave situacidn
reinante en Suddfrica lo justifica. No creo que un lenguaje simple y con
ejemplos concretos sea ememigo del progreso. Al coutrario, comsidero que es
una receta para eliminar los obstaculos que se ioterponen en el caminmo hacia
ese mismo progreso.

Quizds, como signo de cudnto han cambiado las cosas, nos hallemos en una
situacidén sin precedentes en lo que se refiere a la participacidén de Sudafrica

en esta reunién, Aparte de las delegaciones del Gobierno de Sudafrica y de
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los movimientos de liberacidn racional recomocidos por las Nacioues Unidas que
ys se habian dirigido &) Consejo de Seguridad, el Consejo, con su prudescia,
decidid conceder el privilegio de hablar ante é1 & algunos de los partidos

7 representados en la CODESA. Ea cuaato a esto la delegacidn de Nemibia no ve
ningun problema. No obstante, debo decir que seria un triste comeataric y una

__sefial de absoluta insensibilidad, dada la grave situacidn que coatesplamos en
Sudafrica, convertir esta importante reunidén del Cousejo de Seguridad en uns
sesion iandtil de exhibicién o en un campo de batalla para los asuntos
inconclusos de ia CODESA.

Mi delegacidn desea fervientemente que, aungue estéa politicamente
divididos, todos los patriotas sudafricanos se abstraigan en esta ocasidn de
1a politica partidista y se esfuercen por renovar su compromiso de hacer todo
lo posible, en primer lugar, por poner £in a la violencia y, en segundo lugar,
por eliminar todos los obstaculos pendientes que, ahora o en el futuro,
podzian volver a descarrilar el proceso de paz.

En particular, mi delegacién y yo gueremos instar al Gobieruo de
Sudafrica a que baga todo lo posible, en consultas y con la cooperacion de las
otras partes interesadas, por demostrar su liderazgo y por dar pruebas de
valor con el f£in de que se puedan reanudar las negociaciones. Hay buena
voluntad y disposicidén por parte de la OUA y, sin duda, de otros drganos
internacionales, de dar apoyo a todos los esfuerzos serios y auténticos del
Gobierno sudafricano de cumplir con las normas de democracia y de buen
gobieruo que espera de é1 la comunidad internacional.
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Algunas de las declaraciones que se ban hecho hoy aqui no estan a la
altura del Consejo de Seguridad y no contribuirédn a curar las heridas ni a la
reconciliacion necesaria para establecer ua gobierno provisional y una
asamblea constituyeate.

La acusacién de violencia de negros contra negros es ua aantiguo truco gque
el opresor ha utilizado duraste siglos para desacreditar a sus opositores.
Referirse a las victimas como villanos es tan antiguo como la historia del
colonialismo y, en la situacidn actual, tan antiguo como el propio gpartheid.
Tuvimes un ejemplo hace no mucho tiempo en Zimbabwe, y ain mds recientemeate
en Namibia. Tal vez todas las partesg intevesadas son culpables, de uuna manera
o de otra, deé cualquier tramsgresion. Bl apartheid ain no ha muerto. Las
condiciones necesarias para un cambic profundo e irreversible no existen en
Sudafrica en la actualidad. Esta es, eatoances, la raiz del apartheid, y esta
as la causa de la violencia que presenciamos hoy y que amenaza con destruir
vidas y bienes en Sudafrica.

Este debate y el proyecto de resolucién gue estd ante el Consejo indican
claramente la coavergencia de opiniones ¢ntre la Qrganizacidn de la Unidad
Africana (OUA) y el Consejo de Seguridad respecto de lus acontecimientos en
Suddfrica.

Acojo con benmeplicito los sentimientos expresados por algunos miembros
del Consejo sobre la iniciativa tomada por 1a OUA de pedir esta reunidn.

Felizmente, también observamos que varios Grganos intergubernameutales
tales como la Comunidad Europea, el Commonwealth y otros han tomado
iniciativas similares a las que ya se han tomado o que estdm siendo
contempladas por la OUA o por las Naciones Unidas.

Este consenso amplio e inequivoco sobre la situacidn en Sudéfrica deberia
enviar un mexsa e claro y categorico al Gobiermo sudafricano: por una parte,
que la creciente violencia es inaceptable y que detemerla es responsabilidad
del Gobierno de Sudafrica y sélo de é1, y por otra parte, que existe la
disposicién de ayudar a normalizar la situacidn. En este coumtexto, el
proyecto de resolucién que se ha presestado al Consejo, y que fortalece la
reciente resolucion de la OUA, constituye un primer paso mecesario para un
papel significativo de las Naciones Unidas, Este paso debe ir seguido de un
mecanismo mads permanente, a saber, un grupo de vigilancia que permanezca en el

pais hasta que se adopte una nueva comstitucidn,
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Mi delegacicn también observa con satisfaccidon que la resolucidn sera
aprobada por conseaso y que determinados parrafos de la parte dispositiva,
particularmente el parrafo 4 de la parte dispositiva, se aplicardn de
iumediato después de la conclusion del debate. Es innecesario destacar a este
‘respecto que ¢l propio Consejo de Seguridad seguird ocupandose de la cuestidn
hasts que se estabiezca uuna Sudafrica no racista y democrdtica sobre la base
de elecciones libres y de uua mueva coastitucida.

tara terminar, quisiara una vez mas dar las graciss a 1os miembros del

Consejo por haber acceslido con prontitud 2 1a peticidn de la OUA de comvocar
esta reunidn.

EL_PRESIDENTE (interpretacidn del inglds): Agradezco al Ministrc de
Relaciones Exteriores de Namibia .as amables palabras gque me ha dirigido.
El Ministro de Relaciones Exteriores de Zimbabwe, Su Exceleucia el
Sr. Nathan Shamuyarira, ha solicitado intervenir. Ie doy la palabra.

Sr. SHAMUVARIRA (Zimbabu~) (isterpretacidn del inglés): Deseo
referirme a un comentario que hiciera esta maiiana el Ministro de Relaciones
Bxteriores de Sudafrica ean su largas declaracidm, comentario que no puedo dejar
de corsegir. Dijo que:

“,.. 12 alianza ANC/Partido Comunista habia eaviado imstrucciones a su

repreasontanie 2n darare de que trasladara armas almacenadas en Miravinga,

en Zimbabwe, & la frontera norte del Trausvaal para su infiltracidm a

Suddfrica, Estas armas incluyen fusilos de asalto automaticis y

lanzagranadas y se transportarian con la asistencia del ejército de

Zimbsbwe." (gupra, pigs, i3 v 14)

Quisiera aclararle al Cossejo que la informacidén entregada al Sr. Botha
és absolul . sente falsa ¥y sin minguna base. Zimbabwe no tiene armas destinadas
a Sudéfrica nn su territorio, y el Ejército Nacional de Zimbabwe jamds ha
ayudado al Cougreso Nacional Africasno de Suddfrica (ANC) o al Congreso
Panafricacista de Azania (PAC) ni a ninguna otra organizaciém sudafricana a
transportar armas destinadas a Sudafric.,
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8i bien Zimbabwe apoya la lucha politica y los movimientos de liberacidn

en Sudadfrica y a las fuerzas democraticas en general, aunca se ha involuciado

en un conflicto armado o en la violencia jgue sili tieane lugar. Por el
contrario, hemos condenado todo tipo de violarchia y ayudamos a todas las
partes & regociar pacificameaste para lograr 2l fiam del apartheid y la
transfereucis d¢¢) puder. Esa declaracidn, por lo tanto, es completameate
falsa y queria asagurarselo a los miembros dei Consejo.

Pero mientras aun teango 1a palabra, quisiera hacer algunos breves
comentarios que no damorarén mas de dos o tres minutos. Comprendo que es
tarde y que mucho s© ha hablado. Mi colega el Ministro de Relaciomes
Extoriores de Hamibia ha dicho varias cosas que yo tambiém quexia wmencionar.
En todas las declavaciones quo se han hecho hoy dia parece haber apoyo al
proyecto de resolucidn que (ememos ante nosotros y que serd aprobado por
consenso. &o ha habido ninguna oposicion a la resolucidnm - lo que nos agrada
mucho - incluidos los parrafos de la parte dispositiva, pero hay dos
cuestiones que es necesario meancionar y que surges de las deliberaciones de
hoy.

La primers es que em la situacidn de Suddirica se necesita un arbitro.
Creo que en el Consejo y en las Nacionen Unidas en general debemos consideraw
el papel del Represeantante Especial de wna manera algo mds amplia. Existen
grupos en Sudafrics que ya estan . volucrados es una lucha de poder por
alcanzar la posicion domineste una vez que haya terminado el proceso. Eso es
bastante normal, El Sr. Botha nos ha dicko que le agradaria que su Partido
Nacional pudiera reclutar a una cantidad importante de adeptos negros y que se
couvirtiera en el partido domianante. Eso tambidén es bastaate aormal y otros
partidos trataran de lograr lo mismo. Peso lo que c¢reo que debe evitarse es
una situacidn en la que el propio Sr. Botha, que participa en la actividad
politica en Suddfrica y que trata de bemeficiar a su Partido, sea tambidu el
drbitro de la situacidnm y decir lo que otros partldos puedem o no pueden
hacer. Creo gue esta es una anomalia que el Cousejo debe examinar, y que

deberiamos buscar algun tipo de supervisidn o de arbitraje para este proceso.
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La segunda cuestiéa que también surge claramente del debate Ce hoy es

que, si bien acepto lo que han 3icho varios lideres que han iatervemido esta

wmaiiaun en nombre de diferoutes grupos tradicionales o tribales - esta mafana
ha habido declaraciones de los portavoces de KwaZulu. Bophuthatsuvama y Ciskei,
'y esta tarde de Transkei, Kwandebele y Kangwaune -, uno se pregunta en qué
madida estas personas hablan en numbre de su tribu o de su poblacion. Ellos
han afirmado agui que el ANC uo habla en nombre de toda la poblacidm negra de
Sudéfrica., Cres que deberian aceptar gue tampoco @llos hzblan necesariamente
ez nombre de toda la poblacidén en sus éreas respectivas.

En consecwoncia, {cdmo podemos saber y como podemos determinar los deseos
de los pueblos en estas areas? El Sr. Botha nos hablaba de un referendo que
los blancos habian celebrado en marzo, y dijo que com él1 se habia cerrado el
capitulo del apartheid. Pero iqué ocurre con los negros, a 1los Gue 0o se les
permitidé votar el mes de marzo pasado? Es evidente que es necesaria alguna
prueba de aceptabilidad, alguna forma de evaluar ia fuerza de la opilaiin de
las personas que no son blancas, ¢ de 108 que no pudieron votar el pasado mes
de marzo, y qué es lo que piensan, de manera que dispongamos de opiniones &
iuformacidén auténticas sobre el asunto.

Cuando el jefe de EwaZulu iunterviene, len nombre de cudntos zulies habla
617 Dice gue los zuliec som la nacion mis grande; es posible gue lo sea.

Pero len nombre de cuintos habla? Conozco a algunos sudafricancs que hablan
en zuld, que son amigos mios, que estdn en el ANC, y algunos que militaa en el
PAC, y algunos que pertenecen al COSATU y a otras orgasizaciones.

Por lo tanto es necesario, para la labor que vamos & realizar, que
alguien organice una criterio de aceptabilidad, us ezamen de las teundencias en
6l pensamiesto de las persomas negras de modo que logremcs una solucidn
realista.

Solamente queria mencionar estos dos puntos de pasada.

Bl PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Ahora haré una
declaracidn en mi calidad de represextasnte de Cabo Verde.
Durante mucbos afios la opresidn causada por el gpartheid ha sido objeto
de condenas repetidas por parte de las Naciores Urnidas y de lz comunidad
internacionsl en gereral., Este Consejo y la Asamblea General han examinado y
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rachazado en varias ocasicnes las politicas racistas que durante muchos aiics
uegeron los derechos mas fundamentales a la mayoria de l1a poblacidn
_sudafricana basandose on la raza.

La feroz resistencia iaterna a tales politicas aborrecibles y el
aislamiento internacional del régimen de gparthejid pusieron en marcha un
proceso de cambio que llevé a acontecimientos politicos importantes en
Sudafrica y a negociaciones para una Suddfrica democratica. Sin duda alguna
las conversaciones de 1a CODESA representan un gran paso sdelante en el
proceso tendiente a eliminar los restos del gpartheid y a crear una Sudifrica
democratica y estable.

Junto con el resto del mundo, mi pais otorga la maxima importancia al
proceso de la CODESA y ha seguido las coanversaciones con grandes
expectativas, Por lo tanto, nos preocupan gravemente los problemas actuales
que han llevado a la suspension de las uegociaciones.

Creemos firmemente gue no hay una alternativa viable a una Sudifrice
democratica, no racista y unida. Para lograr este cbjetivo todas las partes
involucradas dsben desplegar todos los esfuerzos.

El clima de violencia que parece haber surgido ea Suddfrica es
ciertamente un obstaculo importante para el logro de ese objetivo y amenaza
con hacer descarrilar 1as tan necesarias megociaciones de 1a CODESA.

Ha llegado el momento de dar una respuesta seria, continua y eficaz a
estas olas de violencia cuyo efecto perturbador oscurece el futuro de la
Sudéfrica armoniosa que todos deseamos. Exhortamos firmemente ai Gobierno,
que tiene la responsabilidad por el mantenimiento de la ley y el ordenm, a que
tome todas las medidas necesarias para detenmer 12 violencia. Alentamos a
todas las partes interesadas a que contribuyan 3 crear una clima de 6o
violencia que facilite las megociaciones que conduzcan a una Sudéfrica
democratica.

La violencia, e¢n nuestra opinidém, wo favorece a nadie en Suddfrica.
Aparte de poner en peligro la perspectiva de negociaciones, la violencia

engendra un 04io que en ultima instancis desgarraord a la sociedad sudafricana
todavias mas.
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Estamos vonvencidos de que es vital para todos los sudafricanos,
cualquiera gue sea su raza o afiliacidn politica, que de las cenizas del
‘apartheid nazca una Suddfrica estable, justa, pacifica y democratica.

La situacidn en Sudéfrica se encuantra en una coyuntura crucial que exige
moderacidn y una gestion delicada. La necesidad de estabilidad y armonia en
0l pais exige gque se superen cuanto antes 1as dificultades actuales con el fin
de permitir la proata reanudacién de las negociaciones para una Suddfrica
democratica.

Sudafrica es un pais demasiado valioso para todos nosotros, especialmente
para los africanos. Creemos que su destino se encueatra eam el corazon del
futuro de nuestro coantinente y su poblacidn tiene aspiraciones legitimas que
son muy queridas a anuestrc pasado colectivo en Africa.

En consecuencia, con un interés comun muy fuerte y uma preocupacioén
fraternal, esperamos que se encare cuanto antes el problema de la violeuncia eu
todos sus aspectos y que se reanuden las negociaciones para una Sudafrica
democratica.

Nos alienta contar entre nosotros a tan importantes lideres politicos del
pais. Su testimonio ha sido muy util para todos mosotros. Rendimos un
homenaje especial al Sr. Nelson Mandela, cuya vida es un simbolo de la lucha
contra ol gpartheid y cuya sabiduria politica y capacidad de estadista
constituyen valores importantes en la definicién del pamorama politico
sudatfricano.

Esparamos que el proyecto de resolucidn que este Consejo aprobard em
breve ayude a detenmer la violencia un Sudafrica y s la reanudacidn de las
negociaciones.

Ahora reanudo mis funciones como Presidente del Comnsejo.

Entiendo que el Consejo ya esta dispuesto a proceder a la votacidn del
proyecto de resolucion que tiene ante si. 8i no escucho objeciones
consideraré que es asi.

No habiendo objeciones, asi queda acordado.

Autes de someter el proyecte de resolucidn a votacidn, cedo la palabra a

los miembros del Consejo que deseen hacer declarvacic \es antes de la votacidn.
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Sr. NOTERDAEME (Bélgica) (interpretaciéa del francés): La
oportunidad que tenemos hoy de discutir la situacidén en Sudéfrica se preseata
en un momento critico en la historia de ese pais. dJunto con el resto de la
comunidad intermacional, Bélgica habia puesto sus esperanzas en el procesov de
~ democratizacion iniciado por la CODESA. S S T —
Eun el cuadragésimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea Ceneral esas
esperanzas se expresaron con la aprobacidn de una resolucidn zobre la
situacion en Sudadfrica, que nos parecia hacer justicia al deseo de paz y
rveforma sentido por las principales fuerzas politicas del pais.
El recrudecimiento de la violeuncia ciega ha venido a perturbar
" brutalmente esa evolucién. Bélgica manifostd inmediatamente su profuada
consternacidn ante loa acontecimientos de Boipatong y también su tristeza por
el nimero de victimas inocentes en esa masacre.

Pero nos negamos a aceptar que esta tragedia pueda hacer fracasar todo el
proceso de democratizacidn.



Espaiiol §/PV.3096 S, Noterdaeme, Bélgica
1D/48/sgr -191-

Por consiguiente, hacemos un llamamiento a todas las partes para que
respeten escrupulosamente los compromisos contraidos com la firma del Acucrdo
de Paz de septiembre de 1991. Pedimos 8l Gobierno sudafricano que no escatime
esfuorzos para aclarar los acontecimientos ocurridos en Boipatong y para
llevar a le justicia a los rosponsables por esa tragedia. También pedimos a
todas las fuerzas politicas del pais quo muestren el sentido necesario de
responsabilidad en el actual proceso de reformas ea Suddfrica y se abstengan
de todo acto que pueda agravar aun mds la situacion.

Al mismo tiempo, somos couscieates del hecho de que la situacion tiene
raices profundas en las injusticias del pasado. Por lo taato, nos
abstendremos de seflalar responsabilidades, excepto en el caso de 1os autores
directos de la violencia, porque la violencia estd arraigada no solamente ean
un sistema politico inadecuado, sino - y alin mis profundameute - eu
situaciones sociales inaceptables que eram corolario de ese sistema. Por lo
tanto, seria doblemeate trdgico que los acontecimientos en Boipatong deteungan
el proceso de democratizacidn, cuando son ejemplo de que ese proceso es
esencial.

El Consejo tiene a la vista un proyecto de resolucidn sobre la situacidn
en Sudédfrica. Mi delegacidén hubiera querido que el proyecto de resolucida,
que se aprobard pronto, hubiese sido equilibrado y estuviese en counsonancia
con la realidad. Sin embargo, algunas referemncias a textos anteriores nos
parecen anacrdénicas. Sea cual fuere el cardcter trdgico de los
acontecimientos, nuestro Consejo debe reconocer el camino recorrido.

En cuanto al mandato que se concederd al Secrotario Gemeral, nos parece
importante no perder de vista el hecho de que el proceso de democratizacidn es
por encima de todo un proceso intermo y de cardcter nacional. Deseamos
alentar una reanudacidn del didlogo, y no el establecimiento de esa didlogo
bajo supervision.

En estos Gltimos afios se han dado pasos importantes y valiemtes, con
consecuencias irreversibles, hacia el camino para desmantelar el ppartheid.
Pero es evidente que esta evolucién carece de sentido a menos que llegue a
buen término lo antes posible.

Hay otras tareas tan urgentes que aguardan a los dirigentes de la nueva
Sudafrica: 1las tareas de forjar, en la unidad, una nueva nacién democratica y
uo racista y contribuir al mismo tiempo a la resmovacién econdmica, social,

cultural y politica de todo el continente africano.
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Sr. HOHENFPELLNER (Austria) (interpretacidn del inglés): Austria no
ha tenido oportunidad de expresar sus opiniones sobre la cuestidn de Sudidfrica
ea el Conszejo de Seguridad desde octubre de 1974. Por cierto, el Consejo no
ha examinado esta cuastion durante mds de tres afios. En consecueacia, este
debate es oportuno y lo celebramos.

También celebramos la participacidn de alto nivel en este debaste, y en
particular la presencia de tantos Ministros de Relaciones Bxteriores
africanos, eantre ellos el Miuistro de Relaciones Exteriores del Senmegal y el
Ministro de Relaciones Exteriores de Zimbabwe, que ain se eancuentran con
nosotros esta noche y, por supuesto, el Sr. Nelson Mandela. Esto atestigua la
importancia que atribuyen dirigentes africanos al Consejo de Seguridad y a
nuestra labor.

En aflos recientes muchas cosas han cambiado en Suddfrica. La mayor parte
de los cambios mejorarom la situacidn. Por supuesto, me refiero aqui al
derrumbamionto de los denominados pilares del apartheid. Sin embargc, atn
queda mucho por hacer antes de que podamos realmente hablar de una Sudafrica
nueva, democrdtica, no racista y unida. Entre los problemas de que hay que
ocuparse antes de alcanzar 108 objetivos clave de una nueva constitucion,
revisten importancia capital los acuerdos sobre los mecanismos para redactar
esa constitucidén y para organizar el proceso de tramsicidm. Por ello es que
acogemos con beneplacito las negociaciones de la CODESA, y también por ello es
que hacemos un llamamiento a todas las partes para que las reanuden
urgentemente y de buena fe. No hay otra alternativa viable hacia el seadero
pacifico de las megociaciones.

Los propios sudafricanos som los gue deben forjar su pais, su sociedad y
sus instituciones. Una nueva constitucidn deberia ser equilibrada, y podria
descentralizar el poder y garantizar 1a representacidén justa de todos los
sectores de la sociedad,

Mientras tantu, a pedido de las partes interesadas, la comumidad
internacional puede y deberia cumplir una funcidén alentando y apoyando el
proceso e cambios en Suddfrica. Por ello es que nuestro debate enm este
Consejo es importénte, y por ello nuestras decisiones son importantes.
Asimismo, por ello es que Austria apoya la idea de dar al Secretario Gemeral
un mandato para utilizar sus buenos oficios para crear condiciones conducentes

8 un mayor progreso.
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Al comenzar hablé de cambios positivos recieuntes en Sudadfrica. Pero,
ha babido una ola de violencia., que culminé en la masacre de Boipatong.
Compartimos el dolor de los deudos, y nos preoccupan profundamente las
consecuencias ds la masacre.

Eacre otras causas, esta violencia tiene sus raices en un sistema.
politico y social muy fragmeantado gue hacen muy dificil el surgimiento de una
culturs politica de tolerancia y de ajuste mutuc. Ademés, hay falta de
respoeto y de credibilidad de las autoridades administrativas y judicieles.

El Gobierno de Sudafrica no puede escapar & la respounsabilidad primordial
de proteger la vida y los bienes de todos los sudafricancs. El Acuerdo
Nacional de Paz adoptado el afio pasado parz poner fin & la ola de violencia no
ha rendido hasta el momento 108 resultados esperados. A solicitud de las
partes, la comunidad internacional podria prestar asisteacia. Austiia ya ha
pedido una investigacidn imparcial con respecto o la vivlencia recieate y gque
se lleve a8 1la justicia a aquellos que la perpetraron. Esto allacvaris ol
camino para crear up clima de confianza eun Sudafrica.

Comencé mi intervencién de hoy refiriéndome a Ja importancia que ze
atribuye a la consideracion por el Consejo de la cuestidn de Suddfrica, Para
concluir, permitaseme decir que el hecho de ue este Comsejo examine estca
cuestion da testimonio de la idea creciente de que, como dijo el Secretario
Ceneral en su informe “Programa pars la pas”, nueatro objetivo debe ser
encarar las causas mas profundas del couflicto: 1la desesperacidén econdmica,

1a injusticia social y la opresidén politica.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Someteré ahora a
votacién el proyecto de resolucidn $/24283.
Votos a favor: Austria, Bélgica, Cabo Verde, China, Ecuador, Francia,
Hungria, India, Japdn, Marruecos, Federacion Rusa,
Reino Unido de Gran Bretadia e Irlanda del Norte.,
Estados Unidos de América, Venezuela, Zimbabwe.
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El _PRESIDENIE (interpretacidén del inglés): Se han emitido 15 votos
s favor. BEo consecusncia, el proyecto de resolucidsn ha sido aprobado por
 unanimidad como resolucién 765 (1992).
El Ministro de Relaciones Exteriores del Seanegal, Excmo. Sr. Djibo Ka, ka
______solicitado hacer uso de la palabra; lo invito a formular su declaracioda.

Sr. KA (Senegal) (interpretacién del francés): En nombre de la
delegacion ministerial de 1a Organizacidn de 1a Unidad Africana (OUA), en
representacion del Presidente Abdou Diouf, Presideante actual ds la OUA,

 quisiera expresar nuestro sincero agradecimiento por la proatitud, precisidn y
sabiduria con que usted, Sr. Presidente, ha dirigido el debate del Consejo
sobre una cuestidm crucial para Africa. Estamos especialmente satisfechos coa
este debate prolongado, minucioso y serio, dedicado esencialmente a la
situacidn en Sudidfrica, que atraviesa un momento decisivo en su vida y su
hirtoria. Nos reconforta el nimero impresionante de participautes ea el
debate.
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En nombre de mis coleges y del Presidente Abdou Diouf, prometo
solemnemsnte Gue la OUA dara al Representante Especial d-1 Secretario Gensral
en Suddfrica todo su apoyo y una cooperacidn sincera en el desempeiio de su '
importante misidn.

Pinsimente, quiero expreaar la esperania de que ¢ste dia marque una zueva
pdgins en la historia de una Sudéfrics comprometida decididamente, gracias a
1a snlidaridad internacional y africana, con uns transicién pacifice,
democrética o irreversible que garantice el prouto advenimiento de una
Suddfrica no racial y basada ez la ley y la justicis.

ABl_EBES;pBE:E (interpretacidn del inglés)t Doy las gracias al
represencante del Senegal por las amables palabras que me ha dirigido.
No hay més nombres ea mi lista. El Consejo de Seguridad ha coacluido asi
la etapa actual de su examen del tema de su orvden del dia.



